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THE ROYAL INSCRIPTIONS OF SARGON 1II:
AN AT-A-GLANCE AKKADIAN GLOSSARY OF THE RINAP 2 CORPUS *

Jamie Novotny — Giulia Lentini — Nathan Morello

Abstract

This paper serves as an at-a-glance Akkadian glossary of the complete corpus of royal inscriptions of the
eighth-century-BCE Assyrian king Sargon Il (r. 721-705 BCE), which was published in 2021 by Grant
Frame in the series Royal Inscriptions of the Neo-Assyrian Period (RINAP). Each word entry (following
the spelling of the word in the AHw and CDA\) gives English translations of the word within the context of
the corpus (including the associated stems for verbs) and a list of the presently-known written forms. Al-
ternative readings for a few fully or partially restored words are provided in the notes. The Appendix gives
a list of verbal roots of the verbs attested in Sargon’s inscriptions.

Keywords: Sargon I, Assyria, Akkadian, Dir-Sarrukin, royal inscriptions, RINAP

In December 2020, Grant Frame’s The Royal Inscriptions of Sargon 11, King of Assyria
(721-705 BC) (Royal Inscriptions of the Neo-Assyrian Period 2) appeared. That volume
contained editions of one hundred and thirty royal inscriptions of Sargon I, ten late Neo-
Assyrian inscriptions that might be attributed to that eighth-century ruler, and eleven texts
commissioned by members of his family and his officials.

Shortly after the publication of that book, completely searchable and fully lemma-
tized editions of all of those inscriptions were made public on RINAP Online.! Although
an easily searchable Akkadian glossary of the official texts of Sargon Il is available on-
line, in the Open Richly Annotated Cuneiform Corpus (Oracc) format,? the authors take
the opportunity to present here a modified version of that glossary. This concise glossary,

All three authors compiled the initial RINAP 2 glossary while Grant Frame was preparing the penulti-
mate manuscript of The Royal Inscriptions of Sargon I, King of Assyria (721-705 BC). The basic
glossary was produced using the Open Richly Annotated Cuneiform Corpus (Oracc) tools, see http:
/loracc.org. Novotny — with the assistance of Niclas Dannehl, Louisa Grill, Jona VVolohonsky, and
Susanne Weber — prepared the final Akkadian glossary, adapted it so that it conformed with the style
and standards of the previously-published RINAP at-a-glance glossaries (Novotny 2011-12a, 2011
12b, and 2013-14), wrote the introduction, and compiled the appendix (List of Verbal Roots). The
authors would like to express their gratitude to the Alexander von Humboldt Foundation and Ludwig-
Maximilians-Universitdt Miinchen (Historisches Seminar — Alte Geschichte) for providing support
for our research on Assyrian (and Babylonian) texts.

1. http://oracc.org/rinap/rinap2/corpus.

2. http://oracc.org.
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unlike its online counterpart, (1) distinguishes fully preserved forms from partially and
completely restored forms (see below), (2) notes defectively written forms, showing
scribal omissions and errors, and (3) indicates words and written forms that are known
only from 1000 number and/or 2000 number inscriptions, that is, words and written forms
that are not attested in the certain, official inscriptions of Sargon II.

The present publication does not intend to be a complete, detailed glossary of the
identifiable Akkadian words in the RINAP 2 corpus (master texts only), but a concise, at-
a-glance reference tool in the style of the CDA (A Concise Dictionary of Akkadian).®
Therefore, only limited information will be provided for each word, namely the part of
speech, the basic meaning(s) of the word, and the written form(s). For verbs, additional
information is provided about the verbal stems in which the word is attested. However,
textual references — that is, text and line numbers of the written forms — are not provided
here; that information can be obtained presently from the online Akkadian glossary.

Following the AHw and CDA, head-words are presented in their Old Babylonian
forms, but without word final mimation. The order of the words generally follows the
computer-generated arrangement of the Oracc glossaries, as does the order of the written
forms. Words containing the same letters in the same order are found together and are
given the designations “17, “2”, etc., this system deviates from those of the AHw, CAD,
and CDA. For example, nisu 1, “lifting”, and nisu 2 “(oath on the) life”.

As mentioned above, this glossary provides more information on the written forms
than its online counterpart. Written forms that have been completely restored — that is,
words or spellings of words that are not presently preserved in the known RINAP 2 corpus
— are placed entirely between square brackets, for example, [hal-pu-u].* Written forms
that are partially preserved have square brackets enclosing the signs that are completely
damaged, for example, [a]-lak-ti.> Partially preserved forms usually occur only once in
the known texts, forms that can be fully reconstructed from multiple attestations are noted
with a single asterisk (see below for details). Half brackets, however, are ignored. Thus,
partially preserved signs are rendered in the lists of written forms as if they were not
damaged, for example, [a]-"lak’-ti is listed as [a]-lak-ti.®

Asterisk(s) appear after some written forms. The(se) asterisk(s) are intended to pro-
vide additional at-a-glance information about a specific written form. These indicate the
following:

* The written form is reconstructed from multiple attestations in the main Sargon Il
corpus (texts 1-130). The form, as indicated, is not fully preserved in any of its

3. Variants found in the scores are not included here. These will appear in a more detailed Akkadian
dictionary of royal inscriptions of the Neo-Assyrian period (744-609 BC), which Novotny intends to
prepare once all of the late Neo-Assyrian royal inscriptions from Tiglath-pileser 111 to AsSur-uballit
Il have been published. Therefore, this at-a-glance glossary should serve as a useful resource until
that time. Moreover, it should be regarded as a snapshot of the online RINAP 2 Akkadian glossary
(June 2022).

4.  Restored in RINAP 2 65, 101 (p. 284).

RINAP 2 2, 445 (p. 108).

6. RINAP 22,445 (p. 108).

o
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known occurrences. For example, hal-la-la-nis*, “stealthfully”, appears three times
in RINAP 2: hal-[la-1a]-nis, [hal]-"1a"-1a-nis, and <hal>-la-la-nis.” Thus, hal-la-la-
nis* is reconstructed from those three attestations.

**  The written form is attested only in Sargon Il 1000 number text(s) (texts 1001—
1010).

***  The written form is attested only in Sargon Il 2000 number text(s) (texts 2001—
2011).

On a very few occasions, the same written form is listed twice. This occurs when the form
is completely (or partially) reconstructed in the main Sargon Il corpus (texts 1-130) and
attested either in Sargon 11 1000 or 2000 number text(s). For example, [zI].ME-$ui, ZI.ME-
§u*** 8 This is to highlight the fact that the written form is not yet (fully) attested in
Sargon |1 texts 1-130.

The dagger siglum () is used to indicate an abnormal or incorrect sign form in a copy
by P.E. Botta.’

Moreover, forms that are suspect — spellings of words that contain a typo in the
transliteration of the master text in RINAP 2, written forms that the authors regard are
unlikely, or (partially or full) restorations that may have an alternative reading — appear
in bold. Details are generally provided in footnotes.

For the convenience of the user, a list of verbal roots that appear in the RINAP 2
corpus is provided as an appendix. The roots follow those listed in AHw and CDA.

A
abaku 1 (v.), G “to lead away; deliver”; wr. a-bu-uk, e-ba-ku-ma, e-bu-uk-ma.
abaku 2 (v.), G “to overturn”; wr. a-bu-uk-ma, e-bu-uk-ma, i-bu-uk-ma.
abarakku (n.), “steward”’; wr. LU.AGRIG.
abaru 1 (n.), “(the metal) lead”; wr. A.BAR.
abaru 2 (n.), “physical strength”; wr. a-ba-ri.
abatu 1 (v.), G “to destroy”; D ~ G; wr. a-bu-ut-ma, U-ab-bi-tu, U-ab-bit.
abatu 2 (v.), N “to run away”’; Wr. in-na-a-bit, in-na-bi-du-0-ma, in-na-bit, in-na-bit-ma,
in-nab-tu-ma.
abbitu (n.), “fatherhood”; wr. ab-bu-su.
abiktu (n.), “defeat”; wr. a-bi-ik-ti.
abiku (n.), “one who overturns”; wr. a-bi-ku.
abnu (n.), “stone”; wr. a-ban, ab-ni, NA,, NA,.MES.
abris (abres) (adv.), “like a stack of wood”; wr. ab-re-es, ab-ri-is.
abru (n.), “pile of brushwood”; wr. ab-ri.
absinnu (n.), “furrow”; wr. AB.[SIN.MES-su].

7.  RINAP 21,412 (p. 79); 2, 391 (p. 103); 6, 3' (p. 130).
8.  RINAP 2125, 16 (p. 464); 2008, 6 (p. 493); 2010, 4 (p. 496).
9. Botta & Flandin 1849-50. For details, see Frame 2021, 18-19.
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absanu (n.), “yoke”; wr. ab-sa-a-ni, ab-sd-a-nu, ab-sa-an-su, ab-sd-an-si, ab-sd-ni.

abu (n.), “father; ancestor”; wr. a-bi, a-bu, AD, AD.MES$-ia, AD.MES-ia, AD.MES-5u, AD.
MES-$u, AD-Su, [AD-Su-un], AD-su.

abiibanis (abubis) (adv.), “like a flood”; wr. a-bu-bis.

abiibu (n.), “flood”; wr. a-bu-bi, a-bu-bu.

abullu (n.), “city gate”; wr. KA.GAL, KA.GAL.MES, KA.GAL.MES-Su-nNU, KA.GAL-Su, KA.
GAL-Stl.

aburris (adv.), “in a green pasture”; wr. a-bur-ris.

adannis (adv.), “greatly”; wr. a-dan-nis.

adanu (n.), “appointed time”; wr. a-dan-ni.

adappu (dappu) (n.), “horizontal crossbeam”; wr. dap-pi, GiS.dap-pi.

adaru (v.), G “to become afraid”; wr. a-du-ur, e-du-ra, e-du-ru-ma, e-du-ur-ma, e-dur-
ma.

adi (prep.), “to; with; while”; wr. a-di, EN.

adiris (adv.), “fearfully”; wr. a-di-ris.

adiru (n.), “full of fear”; wr. a-dir.

adnatu (n.), “world”; wr. ad-na-a-te, ad-na-a-ti.

add (n.), “treaty”; wr. a-de-e.

adurd (aturu) (n.), “village”; wr. a-tur.

adussu (n.), “enclosure wall”; wr. a-du-us-si.

agagu (v.), G “to become furious”; wr. i-gu-ug-ma, i-gu-ug-su-ma.

aggis (adv.), “furiously”; wr. ag-gi-is, [ag-gis].

agd 1 (n.), “crown”; wr. a-ge-e, a-gu-U, AGA.

agl 2 (n.), “flood”; wr. a-gu-u.

agurru (n.), “baked brick”; wr. a-gur-ri, a-gur-ru.

ahamis (ahames) (prep.), “one another”; Wr. a-ha-mes, a-ha-mis.

ahatu (n.), “sister”; wr. NINg.MES-Si.

ahazu (v.), G “to take”; Gt “to be well-versed”; S “to incite; teach”; wr. e-hu-zu, it-hu-zu,
Su-hu-uz, U-Sa-hi-iz.

ahizu (n.), “informed person”; wr. a-hi-iz***,

ahratas (adv.), “for ever after”; wr. ah-ra-tas.

ahu 1. (n.), “brother”; wr. a-4i, a-hu, SES, SES.MES-su, SES-su.

ahu 2 (n.), “arm; side; shore”; wr. a-ah, a-hi, a-hi-sd, a-hu.

ahu (adj.), “foreign”; wr. a-hi-tu.

ahulap (interj.), (an exclamation used to express or to seek compassion); wr. a-Au-lap.

ai (indecl.), “not”; wr. a-a.

akalu (aklu) (n.), “food”; wr. a-kal, ak-lu.

akalu (v.), S “to allow to eat”; wr. U-sd-a-kil, U-sd-kil, G-sd-kil-ma.

akamu (n.), “dust-cloud”; wr. a-ka-ma, a-ka-mu.

akitu (n.), (a cultic festival); wr. a-ki-it**, a-ki-te, a-ki-ti.

akkullu (n.), “pick(axe)”; wr. ak-kul-li.

aksu (eksu) (adj.), “dangerous”; wr. ak-si, ek-si, ek-su, ek-su-te.

akd (n.), “weak one”; wr. a-ke-e, a-ku-u.
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akukitu (n.), “firebrand”; wr. a-ku-ka-a-ti.

alaktu (n.), “course”; wr. [a]-lak-ti, a-lak-tu.

aldku (v.), G “to go™; G as n. “advance; march”; Gtn “to march; walk about”; S “to make
something (become); make go”; wr. a-la-ka, a-la-ku, a-lak, a-lik, a-lik-ma, al-lik, al-
lik-ma, at-a-lak™-ma, [at-ta]-la-ku, at-tal-la-ku-ma, at-tal-lak, at-tal-lak-ma, i-tal-lu-
ki, il-li-ka, il-li-ka-nim-ma, il-li-kam-ma, il-li-ku, il-li-ku-nim-ma, il-lik-ma, lil-li-ik-
ma**, lil-lik, U-sd-li-ka, U-sa-lik, U-sal-lak.

alalu (n.), “work song”; wr. a-la-la, %a-la-la.

aldlu (v.), S “to celebrate”; wr. li-sd-li-la.

aliku (n.), “goer”; wr. a-li-ku-ti, a-li-kut, a-lik.

allu (n.), “hoe”; wr. al-lu, Gi8.al-lu, [GiS.al]-lum.

alpu (n.), “ox”; wr. GU,, GU,.MES, GU,.MES-su-NU, GU,.NITA.MES.

alu (n.), “city”; wr. a-li-su, a-lu,-us-si, URU, URU-ia, URU.MES, URU.MES-Ni, URU.MES-Ni-
Sd, URU.MES-Ni-Su-nu, URU.MES-Ni-$17, URU.MES-Ni-$1-NU, URU.MES-Su-NU, URU.MES-
§1, URU.MES-$u-nU, URU-Su, URU-$1, URU-$2-NU, URU-us-Su, URU-us-Stt, URU-uS-S2i-Un.

alu in bél ali (n.), “city ruler”; wr. LU.EN.URU, LU.EN.URU.MES, LU.EN.URU.MES-ni, LU.EN.
URU-$u-NU.

amaru (v.), G “to see; read; experience; learn”; N “to be seen”; wr. a-mu-ra, a-mur, e-
mu-ru, e-mu-ru-ma, e-mur-ma, i-mu-ru, im-ma-ru, in-na-mir, in-nam-ma-ru, in-nam-
ru-ma, li-mur-ma.

ambatu (n.), “wetland”; wr. am-ba-te.*

ammatu (n.), “cubit”; wr. 1.KUS, KUS.

amurru (n.), “the West”’; wr. IM.MAR.TU.

amiitu (n.), “liver”; wr. a-mu-ti.

ana (prep.), “to; for; against; among; in; into; on; at; as; on account of; with regard to”;
Wr. a-na, ana.

andhu (v.), G “to become dilapidated”; S “to exert; weary oneself; endure”; wr. e-na-ah-
ma, e-na-hu, Su-nu-ha, U-5d-ni-ha.

anaku (pron.), “I”’; wr. a-na-ku, a-na-ku-ma.

anantu (n.), “battle”; wr. a-na-an-ti.

andullu (n.), “protection”; wr. AN.DUL-la-5u, AN.DUL-la-sui.

andurdru (n.), “freedom”; wr. an-du-ra-arf-su-un, an-du-ra-ar-su-un.

angubb (n.), (a class of priest); wr. AN.GUB.BA.MES.

anhu (adj.), “tired”; wr. an-ha-a-ti, an-ju-ti.

anhutu (n.), “dilapidated section(s); tiredness”; wr. an-hu-su, an-ju-ta, an-hu-us-sa, an-
hu-us-si-in, an-hu-us-si-na, an-Au-us-su, an-Au-ut.

anthu in la anthi (adj.), “tireless”; wr. la-ni-Ai.

annaku (n.), “tin”’; wr. AN.NA.

annu (n.), “yes”; wr. an-na-su, an-ni, an-ni-su-nu, [an-ni]-suz-un, an-nu-um.

anna (pron.), “this”; wr. an-na-a***, [an-né-e].

10. Note that the CAD (Q, 212 s.v. “gerbetu 2.a”) emends (without justification) RINAP 2 43, 61 (p. 61)
to gar-ba-te.
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anuntu (n.), “fight”; wr. a-nu-un-tu, a-nun-ti, a-nun-ti-ia.

anzanunzl (n.), “subterranean water”’; wr. an-za-nun-ze-e.

apalu (v.), G “to answer”; Gt “to discuss”; wr. i-pu-la-an-ni-ma, i-tap-pa-Iu.

aparu (v.), G “to cover the head”; N “to be crowned”; wr. an-na-[ap-ru-(ma)], ap-ru-ma,
ip-pi-ru-su-ma.

apis (adv.), “like reed-beds”; wr. a-pi-is.

apkallu (n.), “sage”; wr. ABGAL.

aplu (n.), “heir”; wr. IBILA, IBILA-Su, IBILA-§.

appatu (n.), “portico”; wr. ap-pa-a-ti.

appu (n.), “nose”; wr. a-pa-a, ap-pi, ap-pu.

apsl (n.), “(cosmic) underground water”’; wr. ZU.AB.

apu (n.), “reed-bed”; wr. a-pi.

arahhu (n.), (a genre of Sumerian songs); wr. a-ra-ah-[hi].

arahu (v.), D “to send speedily”; wr. ur-ri-sa.

araku (v.), G “to become long”; D “to lengthen”; S ~ D; wr. GID, GID.DA, li-ri-ik, Su-ri-ik.

arammu (n.), “ramp”; wr. a-ram-mu.

aranis (adv.), “like eagles”; wr. a-ra-nis, Tlg. MUSEN-nis.

araru (v.), G “to curse”; wr. li-ru-ru-su-ma, li-ru-ru-su.

arba’u (num.), “four”; wr. ar-ba- i, LIMMU, LIMMU-i.

arbu (adj.), “uncultivated”; wr. ar-bu.

arbitis (adv.), “into a barren land”’; wr. ar-bu-ti-is.

arbiitu (n.), “barren land”; wr. ar-bu-ti.

argamannu (n.), “purple”; wr. siG.ar-ga-ma-nu, ar-ga-man-ni, Sic.ar-ga-man-nu.

arhu 1 (adj.), “fast”; wr. ar-hi.

arhu 2 (n.), “COW”; Wr. GU,.AB.

aritu (n.), “shield”; wr. a-ri-at.

arkis (adv.), “back”; wr. ar-kis.

arku (adj.), “long”; wr. GiD.DA.MES.

arnu (annu) (n.), “guilt; punishment”; wr. an-na-su, an-ni, an-ni-su-nu.

araru (n.), “outlet of a canal”; wr. a-ru-ur-sd.

asallu (n.), (a copper vessel); wr. a-sa-al-la-te, a-sa-la-a-te.

askuppu (n.), “(threshold) slab”; wr. as-kup-pi, NA,.KUN,.MES.

aslis (adv.), “like sheep”; wr. as-li-is.

aslu (n.), “ram”; wr. as-li.

asurr( (n.), “lower course”; wr. a-sur-ru-si-in, a-sur-ru-sin, a-sur-si-in.

asamsttu (n.), “dust storm”; wr. a-Sam-sd-ti, a-sam-su-ti.

asarédu (adj.), as n. “first and foremost one; official”’; wr. a-sa-red-di, a-sa-red-du-ti,
SAG™***, SAG.KAL.MES-§1i, LU.SAG.KAL-Ut, SAG.KAL-UL.

asarettu (n.), “crack troops”; wr. a-sa-re-tu.

asaru (v.), G “to review”; wr. a-sur, a-Sur-ma.

asasu (adj.), D “to distress”; wr. us-su-us.

asgagu (n.), “fight”; wr. ds-ga-gi.

asgigu (n.), (a mineral); wr. NA,.AS.GI.GI, NA,.AS.GI.GI.MES.
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askuttu (n.), “locking bar”; wr. ds-kut-ti.

aslu (n.), “unit”; wr. ds-la.TA.AM.

asnan (n.), “grain”; wr. ds-na-an.

asnugallu (n.), “alabaster”; wr. NA,.GIS.NU,;.GAL.

asru (n.), “place, country, emplacement”; wr. a-sar, a-Sar-si-na, a-sar-sin, a-sar-su, a-
Sar-Su-un, a-sar-su, as-ri, as-ri-[sd], as-ri-su, as-ri-su-nu, ds-ri-su, as-ri-su-nu, das-ru-
us-sa, as-ru-us-sin, as-ru-us-su-un, ds-[ru]-us-sun, Ki-su-[un].

assatu (altu) (n.), “wife”; wr. al-ti, DAM.MES-$#-nu, DAM-SU, DAM-§1i.

assu (alsu) (prep.), “because; as for; in order to”; wr. al-su,'t ds-su, ds-su.

atappis (adv.), “like a canal”; wr. a-tap-pis.

atappu (adappu) (n.), “(small) canal”; wr. a-da-ap-pi, a-tap-pi.

atulimanu (tultimanu) (n.), “both hands”; wr. ta-li-ma-ni, td-li-ma-nu-us.

atwd (atma) (n.), “speech”; wr. at-ma-a-a, at-me-e, at-mé-e, at-mu-su-nu.

atw( (atm0Q) in atmii reseti (n.), “humanity”: at-mu-Q.

awatu (amatu) (n.), “word”; wr. a-ma-ti, a-mat.

awilu (amélu) (n.), “man”; wr. [LU], LU.MES***,

awilitu (amélitu) (n.), “humanity”; wr. a-me-lu-ti.

awd (ama) (v.), Gt “to speak”; wr. i-tam-ma.

ayyabu (n.), “enemy”; wr. a-a-bi, a-a-bu.

ayyalu (n.), “stag”; wr. a-a-li.

ayyaru (n.), “rosette”; wr. ia-ar.

ayyumma (indefinite pron.), “whoever; any”; wr. a-a-um-ma, ia-im-ma.

azannu (n.), (a type of vessel); wr. a-za-na-at, a-za-na-te.

azmard (n.), “lance”; wr. az-ma-re-e, GIS.az-ma-re-e, az-ma-ri-i, GiS.az-ma-ru-u.

B
babilu (n.), “one who carries”; wr. ba-bi-lat, ba-bil, ba-bil.
babu (n.), “gate; opening”; wr. ba-a-bi, ba-bi-si-in, ba-bi-sin, KA, KAMES-§d, KA.MES-Si-
in, KA.MES-si-na, KA.MES-S$in, KA.MES-§u, KA.MES-S$1i, KA.MES-$1-Un, KA-Su-un, KA-su.
bahulatu (n.), “men”; wr. ba-hu-la-te, ba-hu-la-te-ia, ba-Au-la-te-su-nu, ba-jsu-la-ti.
ba’’1tu (n.), “desired object”; wr. ba- i-it.
bakd (v.), G “to weep”; wr. i-ba-ku-[u].
balalu (v.), G “to mix (up)”; wr. ab-lu-ul-ma, ab-lul-ma.
balatu 1 (n.), “life”; wr. T1, TI-a, TI.LA, TI.LA-Ia, TI.LA-Su, TI-Su, TIN.
balatu 2 (v.), G “to be alive”; D “to keep alive; spare”; wr. ba-lat, T1, TIN***, (-bal-/iz.
baltu (adj.), as n. “living one”’; wr. bal-zu.
baltiitu (n.), “state of being alive”; wr. bal-fu-[us-su-un].
balu (prep.), “without”; wr. ba-la, ba-lu, ba-lum.
balu (v.), G “to supplicate”; wr. i-ba-lu-ni-ma.
bamatu (n.), “plain”; wr. ba-ma-a-te.
band 1 (v.), D “to make beautiful”; wr. bu-un-nu-u.

11. Onthe interpretation of al-su as assu, see Cavigneaux 2007, 169f.
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band 2 (v.), G “to create; build”; S “to fashion”; N “to be created”; wr. ab-ni, ab-ni-ma,
ab-ta-ni, ba-ni-i-su, ib-ba-ni, ib-ba-nu-a, ib-[ni], ib-ni-ma, su-ub-nu-u, U-sab-ni-ma.

banii (n.), “creator; engenderer; builder”; wr. ba-an, ba-nit, ba-nu-sd, ba-nu-su-un, ba-
nu-u, ba-nu-u.

baramu (v.), G “to engrave”; wr. ba-rim.

baranii (n.), “rebel”; wr. ba-ra-a-nu-u.

barbaru (n.), “wolf”’; wr. UR.BAR.RA.MES.

BAR.GUN.GUN.NU (n.), (a type of stone); wr. [BAR.GUN].GUN.NU.

bartu (n.), “revolt”; wr. bar-[tu].

barQ (v.), G “to check”; Gt as n. “inspection”; S “to make see”; Stn “to be continually
present”; wr. bit-re-e, IGL.KAR, U-Sab-ri, us-[ta-ba-ru]-u.

baru 1 (v.), G “to catch”; wr. a-bar-ma, a-bar-su, i-ba-a-ru, i-ba-ru, i-ba-ru-ma, i-bar-
ru.

baru 2 (v.), G “to be firm”; wr. li-bur.

bariitu (n.), “work of the diviner”; wr. LU.HAL-ti.

basis (adv.), “like sand”; wr. ba-si-is.

basamu (v.), G “to build”’; wr. ab-sim-ma, ib-sim-ma.

bastu (baltu) (n.), “dignity”; wr. bal-ti.

basii (v.), G “to exist”; S “to bring into existence”; N ingressive of G; wr. [GAL-e]***,
GAL-ma, GAL-si-ma, ba-su-u, ba-su-0, ba-su-u, ib-ba-si, ib-si-ma, ib-su-ma, ib-su-q,
ib-su-0, Sub-si-i, U-Sab-$i, U-Sab-si-i-ma.

bataqu (v.), G “to cut off”; D ~ G; wr. ib-tu-ga, ib-tu-qu-nim-ma, ib-td-qa, [ib]-td-qu-
nimf-ma, ib-tug-ma, d-bat-ti-ga.

batalu (v.), S “to discontinue”; N “to fall into disuse”; wr. ib-baz-lu, U-sab-ti-la, [(]-Sab-
[#i-1u], U-Sab-til-ma.

batiltu (n.), “interruption”; wr. ba-zil-ta.

batlu (adj.), “ceased”; wr. ba-ar-lu-ti, ba-az-lu-0-ti, [ba-#]-il-ta, ba-zi-il-tu, ba-zil-ta, ba-
til-tu.

ba'u (v.), G “to walk”; S “to cause water to flow over”; wr. i-ba-a -G-ma, us-bi-i -ma.

baulatu (n.), “people; subjects”; wr. ba- ‘u-la-te-e-su, ba- u-lat.

béltu (n.), “lady”; wr. be-le-e-ti, be-let, GASAN GASAN-i-§u, GASAN-i-§11, GASAN-S1.

bélu (n.), “lord; owner”; wr. be-el, be-li, be-li-ia, be-li-su, be-li-su-nu, be-li-su, be-li-su-
nu, be-lum, 9EN, EN, EN.EN, EN-ia, EN.MES-ia, EN.MES-ia, EN.MES-§1, EN.MES-§7i-nu,
UMUN-S11.

bélu in bél ali (n.), “city ruler”; wr. LU.EN.URU, LU.EN.URU.MES, LU.EN.URU.MES-ni,
LU.EN.URU-S#-nU.

bélu in bél pihati (n.), “governor”’; wr. EN.NAM, LU.EN.NAM, LU.EN.NAM.MES, LU.EN.NAM.
MES-5u, LU.EN.NAM.MES-§7, LU.EN.NAM".MES$-ti, LU.EN.NAM-ti, LU.EN pa-ha-a-ti, LU.
EN pa-ha-ti, LU.NAM-i.

bélu (pélu) (v.), G “to rule (over)”; wr. a-be-el-ma, a-bel-ma, a-bél-ma, i-be-el, i-be-lu, i-
be-lu-ma, i-be-lu-u-ma, i-bel, i-bél, i-bi-lu-ma, li-be-lu, pe-[(e)-li].

bélitu (n.), “lordship”; wr. be-lu-su, be-lu-ti, be-lu-ti-ia, be-lu-ti-ia, be-lu-ti-su, be-lu-ti-
su, be-lu-tim, be-lu-tu, be-lu-ut, be-lut, be-lut-si-in, be-lut-su, EN-lu-0-su***,



AN AT-A-GLANCE AKKADIAN GLOSSARY OF THE RINAP 2 CORPUS 61

beratu (n.), “waters”; wr. be-ra-a-ti.

beru 1 (adj.), “distant”; wr. bé-e-ru-te, bé-ru-ti, bé-ru-u-ti.

béru 2 (n.), “double hour”; wr. KASKAL.GID, KASKAL.GID.AM.

bibbu (n.), (a kind of wild sheep); wr. bi-ib-bi.

biblu (n.), “desire; produce”; wr. bi-bil, bi-bil, bi-ib-lat.

bikitu (n.), “weeping”’; wr. bi-Ki-tu.

biltu (n.), “talent; tribute; yield”’; wr. bi-lat, bi-lat-su-un, bil-ti, bil-tu, bil-ta, bil-te, bil-tu,
GUN.

bintu (n.), “daughter”; wr. bi-in-ti, bi-in-tu.

binu (n.), “son”; wr. bi-in.

bindtu (n.), “creation”; wr. bi-nu-tu, bi-nu-ut.

biri- (prep.), “among”; wr. bi-ri-su-nu, bi-ri-su-nu, bi-ru-us-su-un, bi-ru-us-su-un.

birit (prep.), “between”; wr. bi-rit.

birttu (n.), “fetter”; wr. bi-re-e-td, bi-re-tu, bi-re-tu.

birku (n.), “knee”; wr. bir-ki.

birmu (n.), “multicoloured cloth”; wr. bir-me.

birtu (n.), “fortifications, fort”; wr. URU.bi-ir-tu, URU.bi-ra-a-te, bi-ra-a-te-su, URU.bi-ra-
a-te-su, bi-ra-a-ti, URU.bi-ra-a-ti, bi-ra-ti-su, bi-ra-ti-su, bir-ti, URU.bir-ti, bir-ti-su,
bir-tu, URU.bir-tu, bir-tu-su, URU.bir-tl, URU.HAL.SU, URU.HAL.SU.MES, URU.HAL.SU.
MES-<<§d>>-§i-na, URU.HAL.SU.MES-S§u.

bitrd 1 (adj.), “prime quality”; wr. bit-re-e, bit-ru-ti.

bitr( 2 (v.), St “to endure”; wr. /is-tab-ru-ma.

bitu (n.), “house; room”; wr. E, E.MES, E.MES-Su-Nu, E-§ui.

bu(’)aru (n.), “good fortune”; wr. bu- ‘a-a-ri, bu- a-a-ru.

bubutu (n.), “starvation”; wr. [bu-bu-ti].

bukru (n.), “son”; wr. bu-uk-ru.

bultu (n.), “health”; wr. bu-/ut.

bilu (n.), “livestock”; wr. bu-li-su, bu-ul.

bunna(n)nd (n.), “image; physiognomy”’; wr. bu-un-na-né-e, bu-un-na-ni-ia.

binu (n.), “face”; wr. bu-ni-ka, bu-ni-su, bu-un-ni-ka.

buppanis (adv.), “face down”; wr. bu-up-pa-nis.

buglu (n.), “malt”; wr. SE.MUNU,.

burasu (n.), “(species of) juniper”; wr. GIS.LI, GIS.SIM.LI, SIM.LI.

baru (n.), “(bull) calf’; wr. AMAR, GU,.AMAR-3d.

buramii (n.), “heaven”; wr. bu-ru-mi, bu-ru-mu.

businnu (businu) (n.), “wick”; wr. bu-si-in-ni, bu-si-ni.

buslu (n.), “smelting”; wr. bu-sul-su-nu.

busu (busit) (n.), “goods”; wr. bu-se-e, bu-se-e-sd, bu-se-e-si-nu, bu-sezo-e, bu-si-i-su-nu,
bu-su-0, NiG.SU, NiG.SU.MES, NiG.SU-S$u, NiG.SU-$u-nu.

butugtu (n.), “breach”; wr. bu-tug-tu, bu-tug-tu.

butnu (n.), “terebinth”; wr. GIS.bu-uz-ni.

bu’’i (v.), D “to look for”; wr. [0-ba- i-i-ma], U-ba- ‘u-U-ma.
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D

dababtu (n.), “talk”; wr. da-ba-ab-ti.

dababu 1 (n.), “talk”; wr. da-ba-ab, da-bab.

dababu 2 (v.), G “to speak”; wr. i-da-bu-ba, id-bu-bu, id-bu-bu-0-ma, id-bu-ub, id-bu-
ub-ma, id-bu-ub-su-nu-ti-ma.

dabdii (n.), “defeat”; wr. BAD5.BADs;, BADs.BADs-e, [BADs]. BADs' -Su, BADs.BADs-§u-ni,
BADs.BAD;-51, BADs.BADs-S1i-nu, BADs.BADs-51i-un, BADs.BADs-1, da-ab-de-e, ddb-de-e.

dabibu (n.), “one who speaks”; wr. da-bi-bu, da-bi-ib.

daddaru (n.), (a foetid plant); wr. da-ad-da-ru.

dadmii (n.), “settlements”; wr. da-ad-me, da-ad-me, da-4d-me-su, da-ad-me-su, da-ad-
me-su-nu*, da-ad-mi, da-ad-mi-sa, da-ad-mi-su-nu.

dagalu (v.), G “to obey”; S “to entrust; make subject to; make watch”; wr. i-da-ag-[ga-
lu], i-dag’-ga-lu, U-sad-gi-il-ma, U-5ad-gi-la, U-sad-gi-lu, U-Sad-gil.

dagilu (n.), “one who obeys”; wr. da-gil, da-gil.

da’inu (n.), “one who gives judgement”; wr. da-i-nu-te.

da’isu (n.), “crusher”; wr. da-a-is, da-is.

dakaku (v.), G “to gambol”; wr. i-dak-ku-ku.

daku (v.), G “to defeat, kill”; N “to be defeated, killed’; wr. a-du-uk-ma, a-duk, a-duk-
ma, de-e-ku, i-du-ku-ma, i-duk-ma, id-du-ku-ma, id-duk-ma.

dalahu (v.), D “to disturb”; wr. [dul-lu]-uA.

dalalu (v.), G “to praise, sing praise”; wr. da-la-li, da-lil.

dalhu (adj.), “confused”; wr. da-li-is-tu, da-li-ih-tQ, dal-4i, dal-hu, dal-hu-U-te.

dalilu (n.), “praise”; wr. da-lil.

dalpu (adj.), “restless”; wr. dal-pa-a-te, dal-pa-a-ti.

daltu (n.), “door”; wr. GIS.1G, GIS.IG.MES.

damdamu (n.), (a kind of mule); wr. ANSE.NUN.MES.

damqu (adj.), “good”, as n. as “good thing(s)”’; wr. da-mi-ig-ti, da-mi-ig-ti, da-mi-ig-ti-
la, dam-ga-a-te, dam-ga-a-ti, dam-qi, dam-qu, MUNUS.SIG5, MUNUS.SIGs-5u, [SIGs],
SIGs.MES, SIGs-tim.

damu (n.), “blood”; wr. da-me, da-mi, US.MES, US.MES-$z-nu.

dananu 1 (n.), “might”; wr. da-na-a-ni, da-na-an, da-na-ni.

dananu 2 (v.), D “to strengthen”; wr. dun-nu-na-at-ma, dun-nu-nu, dun-nu-nu-ma, dun-
nu-nu-0-ma, dun-nun, id-nin-ma, U-da-an-ni-na, U-dan-ni-na, U-dan-ni-nu, U-dan-ni-
nu-ma, U-dan-nin, U-dan-nin-ma.

dandannu (adj.), as n. “all-powerful one”; wr. dan-dan, dan-dan-nu.

dannatu (n.), “fortified (place); fortress; foundation pit”; wr. dan-na-a-te, dan-na-su, dan-
na-su-nu, dan-na-ti, dan-ni-ti.

dannis (adv.), “very”; wr. dan-[nis].

dannu (adj.), “strong”; wr. dan-na-a-te, dan-na-a-ti, dan-na-at, dan-ni, dan-nu, dan-nu-
ti, KAL, KAL.MES, [KAL-(nu)].

danniitu (n.), “strength; fortress”; wr. dan-nu-su, dan-nu-ti-su, dan-nu-ti-su-nu, dan-nu-
ti-su, dan-nu-ti-sz-un.

dapinu (adj.), “heroic”; wr. da-pi-nu.



AN AT-A-GLANCE AKKADIAN GLOSSARY OF THE RINAP 2 CORPUS 63

dapnu (adj.), “aggressive”; wr. da-ap-ni.

dapranu (dupranu) (n.), “juniper”; wr. GI1S.dap-ra-ni, Gi18.dup-ra-ni, Gis.dup-ra-nu.

dagaqu (v.), D “to crush minutely”; wr. ti-dag-qi-ig-ma, u-daq-qi-qu-ma, u-daq-qi-qu-ma.

daraggu (n.), “way”’; wr. da-rag-gu.

daris (dares) (adv.), “for ever”; wr. da-re-es, da-ris.

daritu (n.), “eternity”; wr. da-ra-a-te, da-ra-a-ti, da-ra-ti.

daru (n.), “eternity”; wr. [da-ri],*? da-ri.

dari (adj.), “lasting; eternal”; wr. da-ru-ti, da-ru-0-ti.

dayyalu (n.), “scout”; wr. LU.da-a-a-li.

dayyanu (n.), “judge”; wr. [DI.KUg].13

dekd (v.), G “to muster”; wr. ad-ke-e-ma, ad-ke-ma, id-ka-am-ma, id-kam-ma.

desii (v.), D “to provide (someone) copiously with (something)”; wr. du-us-su-U.

diglu (n.), (a mineral); wr. di-gi-li, NA,.di-gi-[li], di-gil.

diktu (n.), “slaughter”; wr. di-ik-ta-su, di-ik-ta-su, di-ik-ta-su-nu, [di]-ik-ti, di-ik-tu.

dikuggallu (n.), “chief justice”; wr. DI.KUs.GAL.

dikdtu (n.), “levy”; wr. di-ku-ti, di-ku-ut.

dilhu (n.), “disturbed state”; wr. di-li-i.

dilibtu (n.), “disturbed condition”; wr. [di]-li-iA-ti.

dimmatu (n.), “wailing”; wr. di-im-ma-tu.

dimtu (n.), “tower”; wr. di-im-ti, di-ma-a-te, di-ma-a-ti.

dinu (dénu) (n.), “decision; judgment”; wr. de-en.

diparu (n.), “torch”; wr. di-pa-ri, di-par.

digaru (n.), “large bow!”; wr. UTUL.MES.

disu (n.), “(spring) growth”; wr. di-is, di-se.

ditallis (adv.), “into ashes”; wr. di-tal-li-is.

dulbu (n.), “plane tree (Platanus orientalis)”; wr. G1S.dul-bu.

dumqu (n.), “goodness’; wr. dum-qi.

dunnu (n.), “power”; wr. du-un-ni, dun-ni, dun-nu.

dunnunu (adj.), “very strong”; wr. du-un-nu-nu-ti, dun-nu-nu-ti.

durgu (n.), “(royal) origin; innermost part”; wr. du-ru-ug-su-un, du-ru-ug-su-un, du-rug-
Su-un, du-rug-su.

diru 1 (n.), “(city) wall; fortress”; wr. BAD, BAD.MES, BAD.MES-Ni, BAD.MES-ni-su-nu,
BAD.MES-su-nu, BAD.MES-s5u, BAD.MES-$u-NU, BAD-Sd, BAD-Su, BAD-su, BAD-$u-NU.

diiru 2 (n.), “permanence”; wr. du-ri, du-ur.

durussu (n.), “foundation (platform)”, du-ru-us-se.

dussi (adj.), “abundant”; wr. du-[us]-su-ti.

E
ebbu (adj.), “bright; pure”; wr. eb-bi, eb-bu, eb-bu-ti.

12. Possibly restore RINAP 2 82, v 30" (p. 363) as da-ri.
13. Possibly read RINAP 2 103, i 6 (p. 405) as [DI.KUs.GJA[L]. The sun-god Samas is called dikuggallu
(“chief justice”) in four instances in the Sargon II corpus. For example, RINAP 2 116, 6 (p. 440).
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eberu (v.), G “to cross over”; Gtn “to cross over constantly”; wr. e-bir, e-bir-ma, e-te-bir,
e-te-eb-bi-ru, e-teb-bi-ra, i-te-eb-bi-ru.

ebiru (n.), “harvest”; wr. BURU,,, BURU,,.MES-Su-Nnu, BURU,,-Su-Nu, e-bur, e-bur-su-nu.

edehu (edeku) (v.), G (meaning uncertain); wr. ed-ku-ma.

edelu (v.), G “to shut”; wr. ed-lat-ma.

edenu (édanu) (adv.), “alone”; wr. e-da-nu-us-su, e-den-nu-us-sti.

edenii (adj.), “sole”; wr. e-de-ni-ti, e-de-nu-u.

edesu (v.), D “to renovate”; wr. lu-dis, lu-ud-dis, ud-du-sa, ud-du-su-un, ud-du-su, ud-
du-us.

edis (adv.), “alone”; wr. e-di-is.

edlu (adj.), “shut”; wr. ed-lu-ti.

edd 1 (n.), “wave; flood”; wr. e-de-¢, e-di-i, e-du-0, i-du.

edd 2 (v.), G “to know”; wr. i-de-ma, i-du-ma, i-du-u, i-du-U.

e’elu (v.), Gt “to be hung up”; wr. et- u-la-a-ma.

egitu (n.), “negligence”; wr. e-gi-it-su-nu.

egl (v.), G “to be negligent”; wr. e-ge-e.

ekallu (n.), “palace; palatial hall”; wr. E.GAL, E.GAL-ia, E.GAL-li, E.GAL-li-su, E.GAL-lim,
E.GAL.MES, E.GAL.MES-ia, E.GAL.MES-Su-nU, E.GAL -Su, E.GAL -$u7, KUR.

ekallu in Sa ékalli (n.), “queen’; Wr. MUNUS.E.GAL™***,

ekdu (adj.), “wild”; wr. ek-du-te, ek-du-ti.

ekemu (v.), G “to take away”; wr. e-ke-me, e-ke-mi, e-ke-mu, e-ki-ma, e-ki-ma-ds-sum-
ma, e-ki-mu, e-ki-mu-ma, e-ki-mu-U0-ma, e-ki-mu-us, e-kim-su, e-kim-su, e-kim-si-ma,
e-kim-su-nu-ti, e-kim-su-nu-ti-ma.

ekepu (v.), D “to bring”; wr. uk-ki-ip-su.

ekmu (adj.), “taken away”’; wr. ek-mu-te, ek-mu-ti.

ekurru (n.), “temple”; wr. E.KUR, E.KUR.MES, [€]-kur-ri-su, é-kur-ri-si-nu, E.KUR-Sii,
E.KUR-$u-NU.

ela (prep.), “in absence of”; wr. e-la.

elénu (adv.), “above”; as prep. “over; upstream of™; wr. e-le-en, e-le-na, e-le-nu, el-en.

eleppu (n.), “ship”; wr. [GIS.MA].MES.

elépu (v.), St “to be made to interlock (in combat)”; wr. su-te-lu-up.

elésu (v.), G “to rejoice”; Gt “to become joyful”; D “to make joyful”; S “to make rejoice™;
wr. e-le-es, e-te-li-is, i-li-is-ma**, li-sa-li-is, [su]-lu-us***, 0-sa-li-is, 4-sd-li-sa, 0-sd-
li-su, ul-lu-us.

eli (prep.), “above; against; over; to; more than”; wr. e-li, e-li-sin, e-li-su, e-li-su-un, e-li-
§u, e-li-su-un, e-li-sun, el, UGU, UGU-si*'-na (Text: UGU-PI-Na), UGU-Su, UGU-§u-NnU,
UGU-Su, UGU-Su-ma, UGU-5u-nu, UGU-Su-un.

elis (adv.), “above”; wr. e-/is.

elitu (n.), “deception”; wr. e-li-tu.

ellamu- (prep.), “before”; wr. el-la-mu-u-a, el-la-mu-ug-a.

ellu (adj.), “pure”; wr. el-le-ti, el-le-tim, el-li, el-lu-ti, KU, KU.MES, KU-tim.

eld 1 (adj.), “high”; wr. AN.TA.MES, e-lu-ti.

ell 2 (adj.), “upper”; wr. AN.TA, AN.TA-U, e-li-ti, e-li-tum, e-lit-tu.
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el 3 (v.), G “to go up; ascend”; D “to elevate; raise; impale™; S “to install; make go up;
garrison”; wr. e-le, e-li, e-li-ma, e-lu-ma, e-lu-0, su-lu-a, 0-se-li, U-Se-li-ma, ul-la-a,
ul-li-mi.

emédu (v.), G “to impose; install; resort to”; D “to reach”; wr. e-mi-du-ma, e-mi-da, e-mi-
du, e-mi-su-nu-ti, e-mid, e-mid-da, e-mid-du, e-mid-du-us, e-mid-ma, e-mid-su, e-mid-
su-nu, e-mid-su-nu-te, e-mid-su-nu-ti, en-da-ma, um-mu-da.

emqu (enqu) (adj.), “skilled”; wr. en-qu-ti.

emiiqu (n.), “strength; military force”; wr. e-mu-ga-an, e-mu-ga-at*, e-mu-gan, e-mu-gi,
e-mu-gi-su, e-mu-ug, e-mug, e-mug-ia, e-mug-qi.

ensu (adj.), as n. “weak one”’; Wr. en-si, en-su-te-su-nu.

end (v.), S “to change”; N “to be changed”; wr. i-[nen-nu-G]***, us-ta-en-nu-G.

eperis (epres) (adv.), “with earth”; wr. ep-re-es.

eperu (epru) (n.), “earth; ore”; wr. ep-ri-si-nu, SAHAR.BI, SAHAR.MES.

epesu (v.), G “to do; make; build; exercise, perform”; Gtn “to constantly do; constantly
exercise”; S “to make”; wr. DU-e§, DU-ma, DU-us§, DU-u5-ma, e-pe-su, e-pe-si, e-pe-sii,
e-pes, e-pu-sd, e-pu-su, e-pu-su-ma, e-pu-su, e-pu-us, e-pu-us-ma, e-te-ep-pu-su, e-te-
pu-su, e-tep-pu-sd, e-tep-pu-su, e-[tep]-pu-[su]-ma, e-tep-pu-su, ep-su, ep-Su-mu***,
ep-su-u, ep-su, ip-pu-su, li-tep-pu-us, Su-pu-su, Su-pu-us, U-se-pi-is, U-Se-pi-sd, U-Se-
pi-su-mu, U-Se-pis, U-Se-pis-ma.

epinnu (n.), “(seed) plough”; wr. GIS.APIN.

epiru (n.), “provider”; wr. e-pir.

epistu (n.), “deed; work; workmanship”; wr. e-pi-su-un, e-pis-ti, e-pis-tus, ep-se-es-sa,
ep-se-et, ep-se-te-[ia], ep-set.

episu (n.), “doer; builder”; wr. e-pi-sa, e-pi-su-un, e-pi-si-su, e-pis.

eqlu (n.), “field; terrain; wr. A.SA, A.SA.MES, A.SA.MES-§u-Nnu.

equ (n.), (a cult object); wr. e-qi.

erbe (num.), “four”; wr. er-bé, er-bet-ta-su-nu, er-bet-ti.

erbu 1 (n.), “income”; wr. er-bi.

erbu 2 (n.), “(sun)set”; wr. e-reb.

erbl (eribd, aribd) (n.), “locust”; wr. a-ri-bi, BURUs.HL.A**, e-ri-bi.

erébu (v.), G “to enter”; S “to make enter; station”; wr. e-re-bi, e-re-eb, e-ru-ba, e-ru-bu,
e-ru-bu-ma, e-ru-ub, e-ru-ub-ma, e-ru-um-ma, e-tar-ba, Ku,-ub, su-ru-ub, U-se-ri-ba,
U-Se-ri-bu, U-Se-ri-bu-ma, U-Se-ri-ib-ma, [U-Se-ri-is-su]-nu-ti-ma, U-se-rib, U-Se-rib-
ma.

erehu (v.), G “to attack”™; wr. ir-ri-hu-su-ma.

erénu (n.), “cedar”; wr. ere-1Gl, GIS.ere-IGl, GIS.ere-ni, Gis.ere-nu, EREN,'* GIS.EREN.

erésu 1l (v.), S “to make someone cultivate”; wr. su-ru-sat.

eresu 2 (v.), G “to request”; Gtn “to repeatedly request”; wr. e-ri-[§d-ni], e-ris-su-nu-ti,
e-ris-an-ni, e-ter-ri-[§u],*® e-ter-ri-su-us.

erhu (adj.), “aggressive”; Wr. er-Au-ti.

14. Probably read RINAP 2 74, viii 28" (p. 338) as GIS.EREN instead of as EREN.
15. Possibly read e-ter-ri-[su-us] intead of e-ter-ri-[su] in RINAP 2 117, ii 42 (p. 451).
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eribis (aribis) (adv.), “like locusts”; wr. a-ri-bis, e-ri-bis.

eribu (n.), “enterer”; wr. e-ri-bi-si-na, LU.KU,.MES.

erisu (n.), “scent”; wr. e-ri-su-un, e-ri-su, i-ri-sa, i-ri-su, i-ris.

eriyatu (n.), “cold weather”; wr. [e-ri-ia-(a)]-ti.®

ernittu (n.), “triumph”; wr. er-nit-ti, er-nit-ti-ia.

erretu (n.), “pigsty; weir”; wr. er-[re-ti], er-re-tu.

ersetu (n.), “earth; netherworld; ground; territory”; wr. er-se-et, er-se-tim, K1, Ki-ti, KI-
tim, Ki-tum.

ersu (n.), “bed”; wr. GIS.NA.

erd (n.), “eagle”; wr. Tlg.MUSEN, Tlg.MUSEN.MES.

esequ (v.), G “to carve”; wr. [e-si-ga].

eseru (V.), G “to enclose”; wr. e-si-ir-su, e-sir-su**, e-sir-su-ma.

eseru (V.), G “to draw” N “to be drawn”; wr. e-se-ru, e-sir-ma, es-si-ru.

eSertu (asertu) (n.), “shrine”; wr. das-rat, es-re-e-ti, es-re-ti, es-ret.

eséru (v.), G “to be successful” G as n. “success”; S “to direct, put in order”; St “to get
ready; go straight ahead”; N “to make towards”; wr. in-nes-ram-ma, SI.SA, su-te-si-ra,
Su-te-Sur, us-te-Se-ra, us-te-si-ra.

esitu (n.), “confusion; (political) disorder”; wr. e-si-tu, e-si-tum-ma, e-siz-su-un, i-si-ti.

eSqu (adj.), “massive”; Wr. es-qi.

esrii (adj.), “tenth”; wr. 10.

essis (adv.), “anew”; Wr. es-sis.

essu (adj.), “new”; Wr. es-su, GIBIL-ti.

esstitu (n.), “NEWNess”; Wr. es-su-ti, es-su-ti.

esii (v.), S “to confuse”; N “to be confused”; wr. in-né-sd@-a-ma, us-ta-si.

etellis (adv.), “as a lord”; wr. e-tel-/is.

etellu (n.), “pre-eminent one”; wr. e-tel.

etéqu (v.), G “cross (over); transgress”; Gtn “to constantly cross (over); parade”; S “to
make cross (over); make exceed”; N “to be transgressed; be resettled”; wr. e-ta-at-ti-
ga-a-ma, e-ta-at-ti-qu-ma, e-ta-ti-ig-ma, e-te-et-ti-ga, e-te-qu, e-te-ti-[qa-a-ma], e-te-
ti-<qu>, e-ti-iq, e-ti-qu, e-ti-qu-ma, e-tig, e-tig-ma, i-ta-at-ti-qu-ma, in-né-et-qa-am-
ma, in-net-ti-qu, su-t0-qat, su-tug-qu, U-se-ti-ig-ma, U-se-tiq.

etiqu (n.), “one who goes past; one who transgresses”; wr. e-ti-ig.

ettiitu (n.), “spider”; wr. et-tu-ti.

eteru (V.), G “to save”; wr. e-fe-er, e-fe-ri-im-ma, e-te-ru, e-ter, e-tir.

etlu (n.), “young man’’; wr. ez-lu.

ew( (emQ) (v.), G “to become™; D “to make something like”; S “to make become”; wr. e-
mu-u, U-se-me, U-Se-me-sii, U-Se-mi, U-Se-mu-U, um-mi.

ezébu (v.), G “to leave; abandon™; S “to save™; N “to be abandoned”; wr. e-zi-ba, e-zi-bu,
e-zi-bu-ma, e-zib, e-zib-ma, in-ne-ez-[bu], su-zu-ub.

16. Based on Sennacherib’s inscriptions, probably read RINAP 2 65, 102 (p. 285) as [e-ri-ia]-ti.
17. Probably read RINAP 2 116, 5 (p. 440) as Kl-tim.
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ezzi$ (adv.), “furiously”; wr. ez-zi-is, ez-zi-iss.
ezzu (adj.), “furious”; wr. ez-zi, ez-zu, ez-zu-ti.

G

gabadibbu (n.), “parapet”; wr. gaba-dib-bi-su, [gaba-dib-bi-su-nu], gaba-dib-bi-su,
gaba-dib-bi-su-nu, gaba-dib-u.

gabard (n.), “copy; opponent”; wr. gaba-ra-a-a, gaba-ra-a-su, gaba-ra-a-si, GABARI,
GABA.RI-Su1.

gabbu (n.), “the totality”; wr. gab-bu.

galatu (galadu) (v.), G “to tremble”; S “to make frightening”; wr. ig-lud-du, Sug-lu-td,
Sug-lud-du.

gallu (adj.), “rolling”; wr. gal-la-ti.

galld (n.), (a demon); wr. GALs.LA.

galtu (adj.), “fearsome”; wr. gal-tu.

gamalu (v.), G “to come to an agreement”; wr. ig-me-lu-ma.

gamarru (kimarru) (n.), “infantry”; wr. ki-mar-ri-ia.

gamaru (v.), G “to render”; wr. i-gam-ma-ru.

gamilu (adj.), “merciful”; wr. ga-me-lu***, SU***,

gamiru (adj.), as n. “strong one”’; wr. [ga-mi]-ra-at, ga-mir.

gammalu (n.), “camel”; wr. ANSE.GAM.MAL, ANSE.GAM.MAL.MES.

gamru (adj.), as n. “totality”; wr. TIL.

gapnu (n.), “bush”; wr. G1S.gap-ni.

gapsu (adj.), “arisen; numerous”; Wr. ga-ap-[sa-a-ti], gap-sd-a-te, gap-sd-a-ti, gap-[si].

gasru (adj.), “very strong”; as n. “very strong one”’; Wr. gas-ri, gas-ru.

gerranu (n.), “wailing”; wr. ger-<ra>-nu.

gerru (n.), “campaign; road; (troops on) campaign”; wr. ger-ra, ger-ri, ger-ri-ia, ger-ru.

gerd (v.), G “to be(come) hostile”; wr. ig-ra-an-ni.

gerii (garn) (n.), “enemy”; wr. ga-re-e-su, ga-re-ia, ga-re-su, ga-ru-su™*, ge-e-ri.

gilittu (n.), “terror”; wr. gi-lit-ta.

gillatu (n.), “sin”; wr. gil-la-ti, gil-la-su-nu, gil-la-[sun], gil-lat-su.

gimillu (n.), “requital; friendly deed”; wr. gi-mil-li, gi-mil-li-su, gi-mil-li-s.

gimirtu (n.), “totality”; wr. gi-mir-tu.

gimru (n.), “totality; all”’; wr. gi-mir, gim-rat, gim-re-e-su, gim-ri, gim-ri-sa, gim-ri-su,
gim-ri-si.

gind (n.), “regular offering”; wr. gi-né-e.

gipsu (n.), “massed body”’; wr. gi-ip-si-sd, gi-ip-si-<si>-na, gi-pis.

giris (adv.), “like fire”; wr. 9GIS.BAR-i5.

giru (n.), “fire”; wr. 9GIBILg, YGIS.BAR.

gissu (n.), “thorn(-bush)”; wr. gi-is-su.

gisginis (adv.), “like a clamp®’; wr. gi-is-gi-ni-is.

gishurru (n.), “design; plan; wr. GIS.HUR-Su-Un, GIS.HUR-S.

gisimmaru (n.), “date palm”; wr. GIS.GISIMMAR, GIS.GISIMMAR.MES-$#, GIS.NiG.TUKU.

gisparru (n.), “trap”; wr. gis-par-ri-su.
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gisru (n.), “(wooden) bar”; wr. gis-ri.

gitmalu (adj.), “perfect”; wr. git-ma-lu.

gitpasu (adj.), “fully supplied”; wr. gi-it-pu-su.

gugallu (n.), “irrigation controller”; wr. GU.GAL, [gu-gal]-lu.
guhlu (n.), “antimony”; wr. gu-uA-lum.

gulgullu (n.), “skull”; wr. gul-gul-lat.

gullultu (n.), “sin”; wr. gul-lul-ti-[sz-nu], gul-lul-tu.
gumahu (n.), “prize bull”; wr. GU,.MAH-}i.

gunnu (n.), “mass”; wr. gu-un-ni-su.

gupnu (n.), “tree(-trunk)”; wr. GIS.gu-up-ni, GIS.gup-ni-su, GIS.gup-ni-su-nu.
gupsu (n.), “surge”; Wr. gu-pu-us.

gusaru (n.), “beam”; wr. GIS.UR.MES, GIS.UR.MES-Si-na.

H

hababu (v.), S “to make gurgle”; wr. (-sah-bi-ba.

habalu (v.), G as n. “wrongdoing”; wr. ha-ba-lu, ha-bal.

habaru (v.), D “to make thick”; wr. U-hab-bir-ma.

habatu (v.), Gtn “to constantly loot”; wr. ih-ta-nab-ba-tu.

habbatu (n.), “plunderer”; wr. hab-ba-ti.

habbiru (n.), “sprout”; wr. hab-bu-ri.

habsu (adj.), “fertile”; wr. hab-su-ti.

habtu (adj.), “robbed”; wr. hab-ta.

habii (v.), G “to draw (water)”; wr. is-bu-U.

hadadu (adj.), D “to deeply incise”; wr. hu-du-du-U-ma.

hadis (adv.), “happily”; wr. ha-dis, HUL-is.

hadi (v.), G “to be joyful”; wr. ia-du**,

halalu (v.), S “to make murmur”; wr. U-sah-li-la.

halapu (v.), G “to be clad in”; Gt “to be intertwined, covered in”; wr. ha-lip, wr. hi-it-lu-
pu, hi-it-lu-pu-ma.

halaqu (v.), D “to destroy”; D as n. “destruction”; wr. sul-lu-uq, li-hal-li-qu, li-hal-liq, li-
hal-lig-ma.

halilu (n.), (meaning uncertain); wr. ha-li-li.

hallalanis (adv.), “like a centipede”; wr. hal-la-la-nis*.

hallu (n.), “(upper) thigh”; wr. hal-la.

halpii (n.), “frost”; wr. [hal-pu-0].

halsu (n.), “fortress”; wr. [hal-sa]-ni-su, hal-si.

hamatu (v.), G “to burn (up)”; wr ih-mu-fa.

hamma 'u (hammamu) (n.), “usurper; rebel”; wr. ha-am-ma- i, ha-am-ma- ’i-i, ha-am-ma-
me, ha-am-ma-mi.

hamsa (num.), “fifty”’; wr. 50-A.A.

hamsu (adj.), “fifth”; wr. 5.

handabu (v.), G “to sprout”; S “to make grow luxuriantly”; wr. is-nu-ba, U-sak-ni-ba, G-
Sah-[ni]-ib-ma.
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hardbu (v.), S “to devastate”; wr. su-uh-ru-ub, G-§ah-ri-bu, G-Sah-rib.

harasu (v.), D “to collect together”; wr. hu-ur-ru-su, hur-ru-si.

harbis (harbes) (adv.), “like a wasteland”; wr. har-bé-es.

hartsu (hirisu) (n.), “(city) ditch”; wr. ha-ri-si, hi-ri-is-sa-ni-su-nu, hi-ri-is-si, hi-ri-sa-ni-
[su-(nu)].

haristu (n.), “woman in confinement”; wr. MUNUS.sa-ris-ti.

harpii (n.), “(early) autumn”; wr. har-pu.

harranu (n.), “way; campaign”; Wr. har-ra-an, har-ra-an-su, har-ra-ni, KASKAL.

harii (n.), (a large container); wr. sa-ru-u.

hasapu (v.), G “to tear off”; wr. ih-si-ip-ma.

hasasu (v.), G “to remember”; wr. i4-su-us-ma.

hastsu (n.), “wisdom”; wr. ha-Si-is-su, ha-Si-Si, ha-Si-su, ha-Sis-Si.

hasbattis (adv.), “like a pottery bowl”; wr. has-ba-ti-is.

hasbattu (n.), (a pottery bowl); wr. has-bat-ti.

hasbu (n.), “pottery”; wr. ha-as-bu.

hasahu (v.), G “to desire; need”; wr. ih-Su-uh-ma.

hasuru (n.), (a kind of cypress); wr. ha-sur-ri.

hatinu (n.), “protector”; wr. ha-a-tin.

hatii (v.), G as n. (meaning unknown); wr. ha-a-te-e.

hatu (hattu) (n.), “terror”; wr. ha-at-td, hat-ti, hat-tu, hat'-tQ, hat-tum.

hatamu (v.), G “to muzzle”; D “to block”; wr. ha-ta-am, 0-ha-ti-im-ma.

hattu (n.), “sceptre”; wr. GIDRU***, GIS.GIDRU.

hatii (v.), G “to do wrong; “be neglectful”; wr. ih-ti-i-ma, ih-ti-ma, ih-tu-ma, ih-tu-Q.

hawiru (ha’iru) (n.), “husband”; wr. ha-i-ri.

hayyatu (n.), “spy’’; Wr. ha-a-a-tu.

heli (v.), Gt “to shine brightly”; S “to illuminate”; wr. ih-tal-la-a, G-sah-li.

hengallu (hegallu) (n.), “plenty”; Wr. HE.GAL, HE.GAL-ia, HE.GAL-li-ia, HE.GAL-li-su.

hepii (v.), G “to destroy”; D ~ G; wr. ah-pi, he-pe-e, U-hap-pi-ma.

hersu (hirsu) (n.), “incarnation”; wr. hi-ri-is.

herii (v.), G “to dig”; wr. ah-re, [ah]-re-e-[ma], he-re-e, ih-[re-ma].

hesii (v.), G “to break up”; wr. ah-si.

hialu (v.), G “to be in pain”; wr. i-Ai-il-lu.

hibiltu (n.), “wrongdoing”; wr. hi-bil-ta-su-nu, hi-bil-ti-su-un, Ai-bil-ti-si-un, hi-bil-ta-
Su-nu, hi-bil-ta-[su-nu], Ai-bil-ti-su-un.

hibistu (n.), “crushed pieces (of aromatic wood)”; wr. hi-bi-is-ti, hi-bis-ti.

hidiatu (hidadtu) (n.), “joy”; wr. hi-da-a-ti.

hidiitu (n.), “joy”; wr. hi-du-ti, Ai-du-ut.

hilani (n.), “portico(ed building)”; wr. hi-la-a-ni, Ai-la-an-ni, hi-la-ni.

himmatu (n.), “matter blown together”; wr. zi-im-ma-at.

hipu (n.), “break(age)”; wr. hi-ip***.

hiritu (n.), “canal”; wr. iD.4i-ri-tu.

hirtu (n.), “(equal ranking) wife”; wr. hi-ra-ti-su-nu.

hissatu (n.), “understanding”; wr. Ai-is-sa-at.
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hisbu (n.), “yield”; wr. hi-is-ba**, hi-is-bi, hi-sib.

hisihtu (n.), ““requirement’; Wr. hi-Sij-i.

hitmutis (adv.), “very quickly”; wr. hi-it-mu-i-is, hi-it-mu-is.
hititu (n.), “‘crime”; Wr. hi-ta-a-te-su, hi-tic-it-su-un.

hitu (hittu) (n.), “crime”; Wr. hi-it-ti, [hi-if]-tu, hi-ta-ti-su.
hubtu (n.), “plunder”; wr. hu-bu-ut.

hiidu (n.), “happiness”; wr. hu-ud.

huharis (adv.), “as with a bird-snare”; wr. hu-ha-ris.
hupsis (adv.), “as a plebeian”; wr. hup-sis.

hupsu (n.), “rabble”; wr. hup-si.

hurasu (n.), “gold”; wr. KU.GI.

huribtu (n.), “desert”; wr. hu-ur-ba-ti.

hurru (n.), “ravine”; wr. hur-ri.

hursanu (n.), “mountain(s)”; wr. hur-sa-a-ni, hur-sa-a-ni.
huruppu (n.), “(metal) dish”; wr. hu-ru-pa-a-te.

husahhu (n.), “need”; wr. hu-Sah-hi.

hussi (adj.), “red”; wr. hus-su-Q.

I

ibilu (n.), “camel”; wr. ANSE.A.AB.BA, ANSE.A.AB.BA.MES.

idu (n.), “arm, side”; wr. A.ll-a-a, i-da-a-a, i-da-a-s4, i-da-a-su, i-da-a-su-un, i-da-an, i-
da-at, i-da-su-un, i-de-e-su, i-de-e-su, i-di, i-di-ia, i-di-su, i-di-su, i-di-si-nu, i-du-ug-
a, i-du-us-su, i-du-us-su.

idugallu (n.), “head doorkeeper”; wr.1.DUg.GAL-i.

igaru (n.), “wall”; Wr. E.GARg, E.GARg.MES, E.GARg.MES-Sui.

igigallu (n.), “wise man”; wr. IGI.GAL, igi-gal-li.

igisQ (n.), “gift”; wr. 1GI.SA-¢e, IGI.SA-e-5u-nu.

ihzu (n.), “mount”; wr. ih-zi, ih-zi-si-in, ih-zuU-si-na, ih-zu-Su-nu.

ikis (adv.), “like a ditch”; wr. i-ki-is.

ikkibu (n.), “taboo”; wr. ik-kib-su-nu-mu, ik-kib-su.

ikribu (n.), “prayer”; wr. [ik-ri-bi-ia], ik-ri-bi-su, ik-ri-bi-su, ik-ri-bu, SUD-su.

ik( (n.), “field”; wr. i-ku.

ilittu (n.), “offspring”; wr. i-lit-ti.

ilku (n.), “(state) service”; wr. [il-ki], il-ku.

illatu (ellatu) (n.), “group (of soldiers)”; wr. el-lat, el-lat-su, il-lat, ILLAT.

illaris (adv.), “like a poppy”; wr. il-lu-ri-is, il-lu-ris.

illurtu (n.), “handcuffs”; wr. il-lu-ur-tQ.

iltu (n.), “goddess”; wr. i-la-a-ti.

ilu (n.), “god”; wr. DINGIR, DINGIR.DINGIR***  DINGIR-Ma, DINGIR.MES, DINGIR.MES-Ni,
DINGIR.MES-S$#, DINGIR.MES-§u-NU, DINGIR-Su.

ilitu (n.), “divinity”; wr. DINGIR-SU-UN, DINGIR-ti, DINGIR-ti-ka, DINGIR-ti-ma, DINGIR-ti-
Su, DINGIR-ti-S27-nu, DINGIR-ti-$12-un, DINGIR-U-ti-$u***, DINGIR-US-SU.

imbaris (adv.), “like fog”; wr. im-ba-ris.
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imbaru (n.), “fog”; wr. im-ba-ri.

iméru (n.), “donkey”; (a unit of capacity); wr. ANSE, ANSE.MES.

imhullu (n.), “destructive wind”; wr. im-u/-i.

immeru (n.), “sheep”; wr. UDU, UDU.MES, UDU.NITA.MES.

immu (n.), “daytime”; wr. im-ma, im-mu.

imna (adv.), “on the right”; wr. 15.

imnu (n.), “right”; wr. 15-5u, im-nu, ZAG-su.

imtu (n.), “poison”; wr. i-mat.

ina (prep.), “in; on; at; by; from; to; with; according to; after; during; when; among; through™;
Wr. i-na, ina.

inanna (adv.), “now’”; wr. i-“nanna.

inbu (n.), “fruit”; wr. GURUN GURUN-s, in-ba.

ind (n.), “craft”; wr. i-ni, i-nu-su-nu.

inu (n.), “eye; spring”; wr. e-ni, IGLI1, IGI.11-5u, in-ni.

intima (eniima) (conj.), “when; at that time”; wr. [e]-nu-ma, e-nu-[ma]***, ub.

inumisu (adv.), “at that time”; wr. i-[nu-mi-su].

inuisu (adv.), “at that time”; wr. i-nu-su.

irhu (n.), “aggressiveness”; wr. i-ri-i.

irtu (n.), “breast”; as prep. “against; towards”; Wr. GABA-ia, i-rat, ir-tu.

isinnu (n.), “festival”; wr. i-sin-ni.

isqu (iSqu) (n.), “lot”; wr. is-qu***, is-qu-su-un, iS-qQu-us-su, i1S-qu-us-su-un, is-qi.

issuris (adv.), “like a bird”; wr. is-su-ris.

isstru (n.), “bird”; wr. is-su-ri, is-sur, MUSEN.MES.

isu (issu) (n.), “tree”; wr. GIS, GIS.HL.A, GIS.MES, GIS.MES-Su, is-sa, is-su-Si-in.

isatu (n.), “fire”; wr. i-sd-a-ti, 1z1.

isdu (n.), “foundation; legs”; wr. is-da-a-su-un, is-da-a-su, is-da-su-un, is-di, SUHUS
SUHUS-SU, [SUHUS-$u], SUHUS-$u-un.

isittu (n.), “treasure”; wr. i-sit-ta-su-nu, i-sit-ti-su-nu, i-sit-tu.

iSkaru (n.), “text series”; wr. ES.GAR.

iSpatu (n.), “quiver”; wr. is-pat.

isqillatu (n.), “(a type of) shell”; wr. is-gi-la-si-na.

isSiakku (n.), “city-ruler”; wr. ENSI.

istanu (n.), “north”; wr. IM.SI.SA.

istaru (n.), “goddess”; wr. 915-5u, YINANNA.MES, Yis-ta-ri, “I$. TAR.MES, Yis-tar-si.

isten (num.), “one”; wr. 1-en, 1-et, is-teo-<en>, is-tén.

istenis (adv.), “together; at the same time; equally”; wr. is-te-[ni]-is*, is-te-nis.

istenseru (adj.), “eleventh”; wr. 11.

istenti (adj.), as n. “single one”’; wr. il-tén-nu-u.

istu (ultu) (prep.), “from; after”; wr. is-tu, is-td, TA, ul-tu, ul-td.

iStubhu (n.), “wWhip”; Wr. is-tuh-hi.

isi (v.), G “to have”; wr. i-sa-[a], i-sd-at-ma, i-su-u, i-su-U, TUKU, TUKU-U.

itpésu (adj.), “expert”; as n. “expert one” wr. it-pe-e-su, it-pe-su, it-pes***.

itti (prep.), “with”; wr. it-ti, it-ti-ia, it-ti-su, it-[ti]-su, it-ti-su-nu, it-ti-sg-un, KI.
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ittu (n.), “sign”; wr. A.

itd (n.), “boundary”; as prep. “all around”; wr. i-ta-at, i-ta-te-e-su, i-ta-tus, i-te-e, i-te-e-
Su, i-te-e-su-nu, i-ti-su.

itdtu (n.), “selection”; wr. i-tu-ut.

it (n.), “bitumen”; wr. ESIR.

izhu (n.), “string”; Wr. iz-he-et.

izqatu (n.), “fetters”; wr. iz-qa-ti.

izuzzu (v.), G “to stand”; S “to erect; station, make stand”; wr. az-zi-za, az-ziz-ma, i-za-
Zu-ma, i’-zu-zi**, [iz]-zi-zu-ma,*® iz-ziz-ma, §u-zu-zi, Su-zu-zi-im-ma, su-zu-uz-za, su-
Zu-zu-U-ma, ul-ziz, ul-ziz-ma, us-za-a-su, us-zi-za-ni, us-zi-zu, uz-zu-zi-im-ma.

K

kababu (n.), “shield”; wr. G18.ka-ba-bi, ka-ba-bi, Gi1S.ka-ba-bu.

kabasu (v.), G “to tread”; S “to make tread down”; wr. ak-bu-us-ma, suk-bu-sa, U-sak-bi-
is-ma.

kabattu (kabtatu) (n.), “mind; mood”; wr. ka-bat-ti, ka-bat-tus, kab-ta-at-su-un, kab-ta-ti.

kabatu (kabadu) (v.), D “to treat honourably”; wr. U-kab-bi-du.

kabru (adj.), “large”; wr. kab-ru-ti.

kabtu (adj.), “heavy; important”; as n. “important person”; wr. ka-bit-ta, ka-bit-te, ka-bit-
ti, ka-bit-tu, ka-bit-td, ka-bit-tum, kab-tu.

kadaru (v.), S “to stir up”; wr. U-§ak-di-ra.

kadrQ (n.), “present”; wr. kad-ra-a-su, kad-ra-a-su-un*, kad-ra-su, kad-ra-su, kad-re-e.

kadu (n.), “guard”; wr. ka-a-di, ka-a-di-su.

kagallu (kigallu) (n.), “(a kind of) waste land”; wr. ki-gal-lum.

kakkabis (adv.), “like stars”; wr. kak-ka-bis.

kakkabtu (n.), “star’”’; wr. MUL-ti.

kakkabu (n.), “star”; wr. MUL.MES.

kakku (n.), “weapon”; wr. kak-ki, kak-ku-su, GIS.TUKUL, [GIS].TUKUL-ia, GIS.TUKUL.MES,
GIS.TUKUL.MES-ia, GIS.[TUKUL].MES-ia, GIS.TUKUL.MES-§u, GIS.TUKUL.MES-S§u, GIS.
TUKUL.MES-Sz-nu.

kalama (n.), “all (of it)”; wr. DU.A.BI, ka-la-a-ma, ka-la-ma.

kalappu (n.), “pickaxe”; wr. ka-la-bi, [ka]-la-pi.

kalbu (n.), “dog”; wr. kal-bi, UR.GI,.MES.

kallapu (n.), (a foot-soldier); wr. LU.kal-la-ba-a-ni, kal-la-pu.

kald 1 (n.), “all”; wr. DU, DU-$i-na, DU-su-un, ka-la, ka-la-a-su-<nu>, ka-la-at, ka-la-su-
[nu], ka-li-sin, kal.

kald 2 (v.), G “to hold (back); detain”; wr. ik-la-a, ik-la-a-ma, ik-la-ma, ik-lu-0, ik-lu-[u-
(ma)], ka-le-e.

kalamis (kalimes) (adv.), “like lambs”; wr. ka-lu-mes.

18. Assuggested already by G. Frame (2021: 369), possibly read [iz]-zi-zu-ma in RINAP 2 82, vii 2" as
[iz]-zi-zu-ma.
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kamaru (v.), G “to pile up”; Gt “to pile up permanently”; D ~ G; wr. ak-mu-ra, kit-mu-
ru-ma, U-kam-mir.

kamasu (v.), G “to kneel”; wr. ak-mi-sa.

kamatis (adv.), “to outside”; wr. ka-ma-ti-is.

kamis (kamés) (adv.), “in a bound state”; wr. ka-mes, ka-mis.

kammu (n.), (a metal dowel); wr. kam-mat.

kamru (adj.), as n. “heap of ruins”; wr. kam-ri.*°

kama (adj.), as “prisoner”; wr. ka-mu-0.

kama (v.), G “to capture”; wr. lik-mi-[(ma)]**.

kamdtu (n.), “bondage”; wr. ka-mu-su, ka-mu-su-nu, ka-mu-us-su, ka-mu-us-[su-(nu)].

kanaku (v.), G “to seal”; wr. i-kan-na-ku.

kanasu (v.), G “to bow down”; S “to make someone bow down”; wr. ik-nu-sd, ik-[nu]-su,
ik-nu-su-ma, ik-nu-su, li-sak-ni-sd, suk-nu-us, U-sak-ni-is, G-sak-ni-sa, G-Sak-[ni'-s5u],
U-Sak-ni-su-ma, U-Sak-ni-su-su-ma, U-Sak-ni-su, U-Sak-ni-su-ma, U-Sak-ni-su-su-ma, U-
Sak-nis.

kankannu (kangannu) (n.), “(wooden) pot stand”; wr. gan-ga-ni-su,?° Gis.kan-kan-ni,
GIS.kan-kan-ni.

kanku (kangu) (adj.), “sealed”; wr. kan-gu.

kannu (n.), “(vessel-)stand”; wr. GIS.GAN GIS.kan-ni, kan-ni, kan-ni-sd, kan-ni-su-nu.

kansu (adj.), “submissive”; as n. /@ kansi “‘unsubmissive”; wr. ka-ni-su, kan-se, kan-su,
kan-su-te, kan-su-ti, kan-su-tu, kan-su, kan-si-ma, kan-su-<<nu>>-ti-su.

kanu (v.), G “to be permanent, firmly in place”; D “to establish firmly, fix, secure; fix;
confirm”; wr. GIN ki-in, ku-un, ku-un-nu**, kun-ni, kun-nu, li-ku-na, li-ku-nu, li-ku-0-
na, U-ki-in, U-kin, U-kin-ma, U-kin-na, U-kin-nu-ma, u-kin, uk-tin.

kapadu (v.), G “to plan”; Gt “to devote oneself to something”; wr. ak-pid-ma, ak-pu-ud,
i-ka-pid, ik-pu-ud, ik-pu-ud-ma, kit-pu-da.

kapapu (v.), G “to surround something with something”; wr. ik-pu-pu.

kaparu (v.), D “to clear away”; wr. U-kap-pi-ir-ma.

kapidu (n.), “one who plots”; wr. ka-pi-du.

kappu 1 (n.), “wing”; wr. kap-pi.

kappu 2 (n.), “(small) bowl!”; wr. kap-pi.

karabu (v.), G “to pray; bless”; Gtn iter.; wr. ak-ru-ub-ma, ik-ru-ba**, ik-ru-bu, ik-tar-
ra-bu-ma***, ka-ri-bat.

karanu (n.), “wine”; wr. GESTIN, GIS.GESTIN, GESTIN.MES, GESTIN.MES-Su, GESTIN-Su.

karasu (karsu) (n.), “leek”; wr. U.kar-su.

karasu (n.), “military camp; expeditionary force”; wr. ka-ra-si, ka-ras-su, KARAS KARAS-
12, KARAS-Su, KARAS-S1.

karattu (adv.), “like a grain-store™; wr. ka-ra-at-tu.

karpanis (karpatis) (adv.), “like a pot”; wr. kar-pa-nis, kar-pa-ti-is.

karpatu (n.), “(clay) pot”; wr. kar-pat.

19. For kamru as a form of karmu, see CAD K, 218 s.v. “karmu”.
20. InRINAP 2 1, 414 (p. 80); 393 (p. 104); 6, 5’ (p. 130), probably read gan-ga-ni-su as kan-ga-ni-su.
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karru (n.), “throne”; wr. kar-ri.

karsu (n.), “mind”; wr. kar-as***, kar-se, kar-si.

karQ (n.), “heap”; wr. ka-re-e.

karu (n.), “quay”; wr. ka-a-ri, KAR.

kasaru (v.), G “to pave; lay across”; wr. ak-si-ir.

kaspu (n.), “silver; price”; wr. ka-sap, KU.BABBAR.

kasO (v.), G “to bind”; wr. ka-as.

kasu (n.), “cup”; wr. GU.ZI.MES.

kasaru (v.), G “to organize; gather; construct”; D “to construct”; wr. ak-su-ra, ak-sur, ak-
sur-ma, ik-su-ra, ik-su-ru, ka-sir, kas-ru, U-ka-si-ra.

kasiru (n.), “one who arranges”; wr. ka-a-sir, ka-sir.

kasru (adj.), “firmly joined”; wr. ka-sir-tu.

kasi (adj.), “cold”; wr. ka-su-ti.

kdsu (v.), G “to flay”; wr. a-ku-us, a-ku-us-ma, a-[(x)]-ku-[(x)]-us" .2

kasadu (v.), G “to arrive; reach; conquer; achieve™; S “to make achieve; make reach”; wr.
ak-su-du, ak-su-ud, ak-su-ud-ma, ak-sud, ak-sud"®, ak-sud-du, ak-sud-du-ma, ak-sud-
ma, ak-sud"%-ma, ak-sud-su, i-kas-[Sa-du], ik-su-da, ik-su-da-ds-sum-ma, [ik]-su-da-
§u-un, ik-su-dam-ma, ik-su-du, ik-su-du-ma, [ik'-su"-ud], ik-su-ud-ma, ik-su-da, [ik]-
Sud-da, ik-sud-du, ik-sud-ma, ka-Sad, KUR, KUR-ud, lik-su-da, lik-su-ud, lik-su-ud-da,
Suk-si-su* (Copy: Suk-5i-SU), Suk-sud-du, tak-su-da, tak-su-du, U-sak-si-id.

kasatu (v.), G “to cut down”; wr. ak-sit, ak-sir-ma, ak-siz-tu.

kasidu (n.), “conqueror”; wr. ka-sid.

kaskassu (n.), “all powerful one”; wr. kas-kas.

katamu (v.), G “to cover; overwhelm”; D ~ G; S “to make cover”; wr. ak-tom, ak-tim-
ma, ik-tu-mu-su-ma, ik-tum-su-nu-ti, ik-tum-su-nu-ti-ma, O-kat-ti-ma, 0-sak-tim, 0-
Sak-tim-ma.

kataru (v.), G “to band together”; wr. ik-te-ram-ma.

katmu (adj.), “hidden”; wr. ka-tim-ti.

kayyanu (adj.), “regular”; as adv. “constantly”’; wr. ka-a-a-an, ka-a-a-nu.

kerhu (n.), “enclosure wall”; wr. ker-he, ker-he-e-su, ker-he-su-nu, ker-he-su, ker-hu.

ki (prep.), “like; as; in accordance with”; wr. ki, Ki-i.

kibru (n.), “bank; quarter”; wr. kib-ra-a-te, kib-ra-a-ti, kib-rat, kib-ri.

kibtu (n.), “wheat”; wr. SE.GIG.MES.

kidanu (adv.), “outside”; wr. ki-da-a-nu.

kidinnu (n.), “protection”; wr. ki-di-ni, ki-din-ia, ki-din-ni, ki-din-nu, UBARA.

kidinnutu (n.), “exempt status”; wr. ki-din-nu-su-un, ki-din-nu-ti, ki-din-nu-tu, ki-din-nu-
us-su-un, ki-din-nu-ut.

kidu (n.), “outside”; wr. ki-i-di.

kidudd (n.), “rites”; wr. ki-du-de-[e].

kigallu (n.), “socle; netherworld”; wr. ki-gal-la, ki-gal-li.

kihulli (n.), “mourning rites”; wr. Ki-Aul-1u-Q.

21. Probably read RINAP 2 35, 2 (p. 208) as a-ku-us.
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kilallan (pron.), “both”; wr. ki-lal-la-an, ki-lal-li-su.

kima (prep.), “like, according to”’; wr. GIM, ki-ma.

kimtu (n.), “family”’; wr. kim-ti, kKim-ti-su, kim-ti-si.

kinis (adv.), “reliably”; wr. Ki-nis.

kinku (kingu) (n.), “sealing’; wr. Ki-in-gi.

kinnQ (ginnd, gennu) (n.), “mountain”; wr. ge-en-ni, gi-né-e.

kinu (kenu) (adj.), “permanent, true; reliable; stable”; wr. ke-e-ni, ke-e-nu, ke-e-nu-um,
ke-ni, ke-nu-um, Ki-i-nu.

kintinu (kaninu) (n.), “brazier; oven”; wr. ka-nu-ni, ka-nu-nu.

kiplu (n.), “twine”; wr. kip-lu.

Kippatu (n.), “ring”; wr. kip-pa-te, GI1S.kip-pa-ti.

kirimahhu (n.), “park”; wr. GIS.KIRl¢.MAH-/u.

kirG (n.), “orchard”; wr. GIS.KIRIg.MES, GIS.KIRIg.MES-Su, GIS.KIRIg.MES-Su-NuU, GIS.KIRIg.
MES-§1, GIS.KIRIg.MES-$-NU, GIS.KIRIg.MES-ti.

kiru (n.), “oven”; wr. Ki-i-ri, ki-ru.

kisallu (n.), “forecourt”; wr. ki-sal, ki-sal-li, KISAL.

kisurrd (n.), “boundary; territory”; wr. ki-sur-ri, ki-sur-ri-su-nu, Ki-sur-ru-us.

kisru (n.), “knot; contingent”; wr. Ki-is-rat, Ki-is-re-e-su, ki-is-ri-ia, Ki-is-ri-su, Ki-is-ri-su-
nu, Ki-is-ri-su-un, Ki-sir.

kissu (n.), “shrine”; wr. ki-is-si, Ki-is-si-su-un, Ki-is-su.

kisadu (n.), “neck; bank, shore”; wr. GU, GU-su, ki-sd-di, ki-sad.

kisittu (n.), “conquest”; wr. ki-siz-ti, KUR-ti.

kissatu (n.), “totality; world”; wr. KIS, kis-Sa-ti, kis-Sa-ti-su, kis-Sa-tim, kis-sat, SAR, SU.

kissatu (n.), “exercise of power”; wr. kis-su-ti, kis-su-ti-ia.

kisubb(an)is (adv.), “into a waste”; wr. Ki-sub-ba-nis, Ki-sub-bi-is.

kisubbii (n.), “waste ground”; wr. ki-sub-bé-e.

kitmuru (adj.), “piled up”; wr. kit-mur-ti, kit-mur-tu.

kitru (n.), “ally; help; auxiliaries, auxiliary force”; wr. ki-it-ra, ki-[it"]-ri-su, ki-it-ru, ki-
tar-su, Kit-ri, Kit-ri-su, Kit-ru.

kittu (n.), “truth; justice”; wr. kit-te, kit-ti.

kitd (n.), “linen”; wr. GADA, TUG.GADA.

kitullu (n.), (a troop formation?); wr. ki-tul-lum.

kigru (n.), (a metal basin); wr. ki-0-ri, ki-ur.

kubru (n.), “thickness; diameter”; wr. ku-bur-su, ku-bur-su-un, ku-bur-sz-un.

kubsu (n.), “headcloth”; wr. ku-bu-us-su.

kiidanu (kidunu) (n.), “mule”; wr. ANSE.ku-dini.

kudurru 1 (n.), “carrying frame”; wr. ku-du-ri, ku-du-u-ri, ku-dar-ri.

kudurru 2 (n.), “boundary”; wr. ku-dar-ri.

kulbabu (n.), “ant”; wr. kul-ba-bi.

kullatu (n.), “all of’; wr. kul-lat.

kullu (v.), D “to hold”; wr. U-kal-lu.

kullumu (v.), D “to show; teach”; S ~ D; wr. kul-lu-me**, kul-lu-mu, G-kal-li-ma, G-kal-
lim, U-kal-lim-su-nu-ti, G-sak-lim.
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kulilu (n.), “cornice”; wr. ku-lul.

kummu (n.), “cella”; wr. ku-me-ka, ku-mi-i-ki, ku-mi-ka, ku-um-mi-ka.
kuma (n.), (a water bird); wr. ku-mé-e.MUSEN, MUSEN.Ku-mé-e, MUSEN.ku-mi-i.
kitnu (n.), “firmness”; wr. ku-un, kun.

kunukku (n.), “seal”; wr. NA,.KISIB***,

kupatu (n.), “corn(field)”; wr. ku-pat.

kuppu (n.), “water-source”; wr. ku-up-pi, kup-pi-sii.

kupru (n.), “bitumen”; wr. kup-ru.

kurkd (n.), “goose”; wr. KUR.GI.MES, KUR.GI.MUSEN.MES.

kurkurru (n.), (a vessel); wr. kur-ku-ri.

kurummatu (n.), “food allocation”; wr. ku-ru-ma-ti**.

kurunnu (n.), (a kind of beer); wr. ku-ru-un-nu.

kuss( (n.), “throne”; wr. GIS.GU.ZA, GIS.GU.ZA.MES, GIS.GU.ZA-S1i.
kitsu (n.), “coldness, winter”; wr. EN.TE.NA, Ku-su.

kustaru (kultaru), (n.), “tent”; wr. kul-tar, kul-tar, kus-ta-ri.

kutahu (n.), “spear”; wr. kKu-ta-ji.

kutallu (n.), “back, rear”; wr. ku-tal-la-sd, ku-tal-la-su.

kuttumu (adj.), “inaccessible”; wr. kut-tum-te.

L

la (indecl.), “not”; wr. la, la-a, NU.

labanu (v.), G “to make bricks; stroke”; S “to have bricks made”; wr. il-bi-na, la-ba-a-
nu, la-ba-an, la-ban, 0-sal-bi-in-ma, U-sal-bi-na.

labaris (adv.), “to become old”; wr. la-ba-ris.

labaru (v.), G “to be old”; S “to allow to last long, make long lasting”; wr. [i-lab-bi-ru-
ma], la-bar, sul-bi-ra, sul-bur.

labasu (v.), Gt stat. “is clad with”; D “to provide with clothing™; St stat. “is clothed with”;
wr. lit-bu-[5u], su-tal-bu-sat, su-tal"-bu-su (Text: su-RU-bu-su), G-lab-bi-su.

labiru (adj.), “old, original”; wr. la-bi-ru, la-bi-ru-te, la-bi-ru-ti, la-bi-ru-tu.

labiritu (n.), “old age”; wr. la-bi-ru-ta.

labis (labbis) (adv.), “like a lion”; wr. la-ab-bi-is, lab-bis.

labisu (n.), “one who clothes oneself”; wr. la-a-bis, la-bis.

labu (labbu) (n.), “lion”; wr. lab-bi, lab-bu.

la’itu (n.), “one who wraps itself around”; wr. la-i-fu.

laland (adj.), “flourishing; luxuriant”; wr. la-la-a-na-ti, la-la-na-a-te, la-la-ni-te.

lallaru (n.), “white honey”; wr. lal-la-ru.

lamadu (v.), G “to learn”; S “to have someone learn something”; wr. il-ma-du, li-sal-mi-
da, li-sa/-mi-da, U-sal-mid-ma.

lamassatu (n.), “(image of) tutelary deity”; wr. ILAMMA-at.

lamassu (n.), “(female) tutelary deity”; (a type of sphinx); wr. ‘LAMMA, ‘LAMMA.MES.

lamidu (n.), “one who learns”; wr. la-mid.

lanu (n.), “form; height”; wr. la-a-ni-su, la-ni-su-nu.

lapan(i), (prep.), “from before; by”; wr. la-pa-an.
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lapatu (v.), S “to destroy”; wr. sul-pu-ut, U-sal-pi-ta.

laplaptu (n.), “thirst”; wr. lap-la-ap-[tu], lap-lap-tu.

lagatu (v.), G “to take away by force”; wr. lil-qu-tu-ma, lil-qu-td-ma.

latu (v.), D “to keep in check”; wr. U-la-i-tu.

lawG (lamd) (v.), G “to surround”; S “to make surround”; wr. al-me, al-me-ma, al-me-su-
ma, il-mu-ma, il-mu-su-nu-ti-ma, il-mu-su-[nu]-ti-[ma], la-mu-ma, la-mu-u, U-sa/-ma-
a, U-sal-me, U-§al-me-su-ma*, U-sal-mi.

lemnis (adv.), “evilly”; wr. [lem-ni]-is.

lemnu (adj.), “evil”; as n. “evil; evil doer”; wr. HUL.ME***, HUL.ME-§u***, lem-na, lem-
né-e-te, lem-né-e-ti, lem-né-ti, lem-ni, lem-nu, lem-nu-ti, lem-nu-ti-su

lemuttu (n.), “evil”; wr. HUL-ti, HUL-tim, HUL-tu, HUL-t4, HUL-tum, le-mut-ti, le-mut-tu.

leqd (v.), G “to take; accept”; N “to be taken”; wr. al-ga-a, al-ga-as-su, al-ga-su-nu-ti,
al-ge, il-leg-qu-ma, il-ga-a, il-qe, il-qu-u, il-qu-u, le-ge-e.

letu (n.), “cheek; side”; wr. TE-SU-nu.

lé’u (n.), “board”; wr. GIS.LE.U;.UM.

e’ (adj.), “powerful”; as n. “competent person”; wr. le- i, le-i-i, le- u-tu, le- u-ut.

le’titu (n.), “power”; wr. le- u-ti.

libbu (n.), “heart; interior; courage”; wr. lib-ba, lib-ba-su, lib-ba-su-un, lib-bi, lib-bi-ia,
lib-bi-su-nu, lib-bi-su-un, lib-bu, lib-bu-su, lib-bu-su-un, lib-bu-su-un, lib-[bu]-us, lib-
ba-sa, lib-ba-su, lib-ba-su, lib-ba-su-nu, lib-bi, lib-bi-ia, lib-bi-ka, lib-bi-ku-un, lib-bi-
sa, lib-bi-su, lib-bi-su-nu, lib-bi-su-un, lib-bi-su, lib-bi-su-nu, lib-bi-si-un, lib-bu, lib-
bu-us, SA, SA-ia, SA-ias, SA-Su, SA-Su, SA-§u-nu, SA-§u-un.

libittu (n.), “mudbrick; brickwork”; wr. li-bit-ta-sin, li-bit-te, li-bit-tu, lib-na-as-su, lib-
na-su, SIG,.HL.A, SIG,.MES.

[tliatu (lilatu) (n.), “evening”; wr. li-la-a-te, li-la-a-ti.

lim (num.); wr. LIM.

limu (n.), “eponym (of year)”; wr. li-i-mi, li-mu**, lim-mu.

liptu (n.), “handiwork; undertaking”; wr. li-pit, lip-ta-at.

lipu (n.), “descendant”; wr. li-pu-si.

lisanu (n.), “language; (commercial) relation”; wr. EME, li-sd-an, li-sd-nu.

lisanu in lisan réseti (n.), “orator”’; wr. LU.EME.SAG.MES.

litku (n.), “test”; wr. li-ti-ik-sz-un.

littiatu (n.), “(extreme) old age”; wr. lit-tu-tu, lit-td-tu.

litu (n.), “victory”; wr. li-i-ta, li-i-te, li-i-ti, li-i-tu, li-ta-at, li-ti, NiG.E, NiG.E-[(su)].

litu (n.), “hostage”; wr. li-i-zi, li-i-ti-su-nu, li-¢, li-ti-su-nu.

lititu (n.), “role of hostage”; wr. [li]-fu-ti.

liwitu (limitu) (n.), “circumference; environs”; wr. li-me-e-su, li-me-es-su, li-me-et, li-me-
su, li-me-te-su-[un], li-me-ti-si-na, li-me-ti-su, li-me-ti-su-nu, li-me-ti-su, li-me-ti-su-
nu, li-me-ti-sa-un, li-mi-is-san, li-mi-it, li-mi-ti-sd, li-mi-ti-su-nu, li-mi-ti-su, li-mi-ti-
Su-un.

li (conj.), as asseverative particle, “may’’; wr. lu, lu-u, lu-0.

lubaru (n.), “garment”; wr. lu-ba"-re-e.

lubustu (lubultu) (n.), “clothing”; wr. lu-bul-ti.
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lulG (n.), “splendour”; wr. lu-le-e.

lurmd (n.), “pomegranate”; wr. lu-rin-te.

luttu (n.), (a cup or bowl); wr. luz-ti.

M

ma (ptcl. introducing and continuing direct speech.), “saying”; wr. ma-a.

madbares (madbaris) (adv.), “into the steppe”; wr. mad-ba-re-es, mad-ba-ris.

madbaru (n.), “desert”; wr. KUR.ma-ad-bar, mad-ba-ri, mad-ba-ru, mad-bar.

maddattu (mandattu) (n.), “payment”; wr. ma-da-at-ta-su, ma-da-at-ta-su-nu, [ma-da]-
at-ti, ma-da-at-tu, ma-da-at-ti, [ma-da]-ta, ma-da-ta-su, ma-da-ta-su-nu, ma-da-ta-
su, ma-da-ta-su-nu, ma-da-tu, man-da-at-ta-su, man-da-at-ta-su-nu, man-da-at-ti,
man-da-at-ti-si, man-da-at-tu, man-da-at-td, man-da-ta-su, man-da-zus.

madgalu (n.), “observation”; wr. ma-ad-gi-li-su-nu.

madis (ma’dis) (adv.), “greatly”’; wr. ma-a -dis.

madu (ma’du) (adj.), “many; much”; wr. ma- ‘a-at-ta-tu, ma- ‘q-at-ti, ma- ‘a-at-tu, ma- a-
at-td, ma-a -da-a-ti, ma-a -di, ma-a -du, ma-a -du-ti, ma-at-ti, ma-at-tu.

ma’dii (n.), “(large) quantity”; wr. ma-a -[de]-e.

magaru (v.), G “to consent”; Gt as n. “agreement”; Wr. im-gu-ra, im-gu-ru, im-gur-U-ma,
mit-gu-ri**.

magiru (adj.), as n. la magiri “unsubmissive”; wr. ma-gi-ri.

maharu (V.), G “to receive; present; appeal to”; Gtn iter.; S “to make equal”; N “to be
faced; be received”; wr. am-au-ur, am-hur, am-hur-ma, am-hur-su, am-hur-su-ma,
am-hur-su-nu-ti, am-pur-su-nu-ti-ma, i-Au-ru, im-hu-ru, im-pur-ma, im-hur-su-ma,
im-hur-su, im-mah-ha-ru-ma, in-da-na-ha-ra, li-im-ma-ai-ir-ma, ma-har, O-Sam-hi-ir,
U-Sam-hi-ir-su-nu-ti-ma, U-Sam-hir-su-nu-ti-ma, U-Sam-hir-su-nu-ti-ma*.

mahasu (v.), G “to beat; hit”; Gt “to fight”; Gt as n. “fighting”; D “to cut™’; wr. am-da-
hi-[is-ma], am-ha-as, am-ha-as-ma, am-has, am-has-ma, im-ha-su, iM-has-su-ma,
mit-hu-si, mit-hu-us, U-mah-hi-is-ma.

mahazu (n.), “cult centre”; wr. ma-ha-a-zi-[su-nu], ma-ha-zi, ma-ha-zi-su-nu, ma-ha-zu,
ma-haz.

mahiru 1 (n.), “market price”; wr. KI.LAM, ma-hi-ri, ma-hi-ru.

mahiru 2 (n.), “‘opponent”; wr. GABA.RI-Sd.

mahrasu (n.), (& wooden piece of equipment); wr. GIS.mah-ri-si, mah-ri-si.

mahru 1 (adj.), “(something) that can be faced”; wr. mah-ri.

mahru 2 (n.), “front”; as prep. “before”; wr. ma-har, ma-har-su, ma-har-su-un, ma-har-
Su, ma-har-su-nu, ma-har-su-un, mah-re-e-su, mah-ri, mah-ri-ia, mah-ri-ia, mah-ri-
§u, mah-ri-su-nu, mah-ru, mah-(X)-ri-ia.??

mahrii (adj.), “first, former”; wr. mah-ra-a-te, mah-re-e, mah-ri,>® mah-ri-i, mah-ri-ti,
mah-ru-te, mah-ru-ti, mah-ru-q.

makaltu (n.), “wooden dish”; wr. ma-kal-ti.

22. Probably read map-(x)-ri-ia in RINAP 2 116, 21 (p. 441) as mah-ri-ia.
23. InRINAP 2 63, iii’ 13’ (p. 269) and 82, v 7 (p. 362), probably restore [mah-ri-i] instead of [mah-ri].
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makaru (v.), G “to water”; S “to provide irrigation”; wr. i-ma-ak-ki-ir, im-ki-ir-ma, sum-
ki-ra, U-sam-ki-ra.

makkiru (n.), “property”; wr. ma-ak-ku-ri, ma-ak-ku-ru, NiG.GA, NiG.GA-Su-un, NiG.GA-
§u, NiG.GA-Su-nu.

mala (prep.), “as much as”; wr. ma-la, mal.

malaku (v.), Gtn “to deliberate”; wr. im-tal-li-ku-ma.

malaku (n.), “course”; wr. ma-la-ku, ma-lak, ma-lak-sd.

maliku (n.), “adviser”; wr. ma-li-ki-su, ma-lik***,

malikiitu (malkitu) (n.), “rulership”; wr. ma-al-ku-ut-su-nu.

malilu (n.), (@ wind instrument); wr. ma-li-[li].

malku (maliku) (n.), “ruler”; wr. ma-al-ku, ma-li-ki, ma-li-ki-su-nu, ma-li-ki-sz-nu, ma-
lik, ma-lik-su-nu, ma-lik-si-nu, ma-lik-suz-un®, mal-ki, mal-ku.

malmalis (adv.), “equally”; wr. ma-al-ma-/is, mal-ma-/is.

maltaktu (n.), “tested measure”; wr. mal-tak-ti.

mald (v.), G “to be full”; D “to fill (up); entrust”; St “to be provided with”; wr. im-la-a-
ma, im-lu-ma, ma-lu-u, mul-lu-ma, su-tam-lu-0, U-mal-la-a, a-mal-li, U-mal-li-ma, U-
mal-li-su, u-mal-lu-u, d-mal-lu-u.

mamitu (n.), “oath”; wr. ma-mit, ma-mit-su, ma-miti-su.

mamman (indefinite pron.), “anybody’’; wr. ma-am-man.

mamii (n.), “water”; wr. ma-a-mi.

manama (manamma) (indefinite pron.), “somebody”; wr. ma-na-ma, ma-nam-ma.

mand 1 (n.), “mina (c. 480 grams)”’; wr. MA.NA.

mand 2 (v.), G “to count”; D ~ G; wr. am-nu, am-nu-ma, am-nu-su, am-nu-su-nu-ti*, am-
nu-su-nu-ti-ma, am-nu-su, am-nu-su-ma, am-nu-si-nu-te, am-nu-su-nu-ti, am-nu-su-
nu-ti-ma, am-nu-u, am-nu-u-su-nu-ti, am-ta-nu-[su-(nu-ti)], im-nu-ma, im-nu-su-nu-ti,
im-nu-u, im-nu-0, im-ta-ni, 4-man-ni.

manu (N.), IN ana la mani “countless”; wr. ma-ni.

manzes (manziase) (n.), (@ metal container); wr. ma-an-zi-a-se.

manziat (n.), “rainbow”; wr. ma-an-za-at.

magatu (v.), G “to fall”; S “to cut down”; wr. am-qut-ma, im-qut-su-ma, im-qut-su-nu,
im-qut-su-nu-ti, [im-qut-su-nu-ti-(ma)], sum-qu-ti, Sum-qut, U-Sam-qit, U-Sam-qit-ma,
U-sam-qit-su-nu-ti-ma.

magqqitu (n.), “libation”; wr. ma-qi-te.

mardru (v.), S “to make prevail”; wr. U-sam-ra-ru, G-Sam-ri-ra, G-Sam-ri-ru.

marasu (v.), S “to make very difficult”; wr. Sum-ru-su.

markasu (n.), “bond”’; wr. mar-ka-as, mar-kas.

marmahhu (armah(h)u) (n.), (a fruit tree); wr. ar-ma-ji.

marratu (n.), “the sea”; wr. ib.mar-ra-te, iD.mar-ra-ti.

marru (n.), “spade”; wr. [mar]-ri.

marsis (adv.), “laboriously”; wr. mar-si-is.

marsu (adj.), “difficult; harsh”; as n. “illness; sick person; difficult terrain” wr. ma-ru-us-
ti, mar-sa, mar-sa-a-ti, mar-sa-ti, mar-si, mar-su, mar-su-te, mar-su-ti, mar-su-0-te,
TU.RA®**,
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marsitu (n.), “property”’; wr. mar-si-su-nu, mar-si-te-szz-nu, mar-si-ti-su-nu, mar-si-ti-su-
nu, mar-sit.

martu (n.), “bile”; wr. mar-tu.

martu (n.), “daughter”; wr. DUMU.MUNUS.MES-si, DUMU.MUNUS.MES-$#-NU, DUMU.
MUNUS-SU**,

maru (n.), “son; descendant; citizen; member of a group”; wr. A, bumu, ‘DuMU,
DUMU.MES, DUMU.MES$-ia, DUMU.MES-ia, DUMU.MES-$u, DUMU.MES-$#-NU, DUMU-Su,
DUMU-Su.

maru in mar Sipri (n.), “messenger”; wr. LU.A KIN-ia, LU.A KIN-Su, LU.A KIN-S§u, LU.A Sip-
ri, DUMU §ip-ri, LU.DUMU §ip-ri, LU.DUMU Sip-ri-su-nu.

marQ 1 (adj.), “fattened”; wr. ma-ru-ti, ma-ru-U-ti.

mari 2 (v.), S “to supply with fodder”; wr. (-sam-ru-U.

marustu (marustu) (n.), “evil”; wr. ma-ru-us-ti.

masaku (v.), D “to make something bad”’; wr. (-ma-si-ik-ma.

massartu (n.), “guard”; wr. EN.NUN, ma-sar-tu.

massaru (n.), “guard”; wr. ma-sar.

masi (V.), G “to achieve”; wr. [am-su]-U, li-im-sa-a, ma-se-e.

masahu (v.), G “to measure”; wr. am-su-ha, am-su-uh, ma-si-ij.

masdahu (n.), “procession”’; wr. mas-da-ah.

masku (n.), “skin”; wr. ma-sak, ma-sak-su.

masku in masak piri (n.), “elephant hide”; wr. KUS.

masli (n.), “(leather) bucket”; wr. KUS.mas-le-e.

masri (n.), “riches”; wr. mes-re-[e].

mastaku (n.), “chamber”; wr. mas-tak.

mastitu (maltaku) (n.), “(allowance of) drink’; wr. mal-ti-su.

masu 1 (adj.), “forgotten”; wr. ma-su-U-ti.

masi 2 (v.), G “to forget”; N “to be forgotten”; wr. im-ma-su-ma, im-ma-su-ma, im-su-
ma, in-su-0, ma-se-e.

matitan (n.), “all countries”; as adv. “in all lands”; wr. ma-ti-tan.

matu (n.), “land”; wr. KUR, KUR-ia, KUR.KUR, KUR.KUR.MES, KUR.MES, KUR.MES-$#-NU,
KUR-SU, KUR-5u, KUR-Su-NU, KUR-Su-UN, KUR-Su#, KUR-Su-NU, KUR-$Su-UN, KUR-us-Su,
ma-a-te, ma-a-ti, ma-at, ma-ta-a-te, ma-ta-a-ti, ma-ta-a-ti-su-nu, ma-ta-a-ti-su-nu,
ma-ti, ma-ti-ia, [ma]-ti-su, ma-ti-su, ma-tu-us-su.

matu (v.), G “to die”; wr. i-mu-tu.

mati (v.), G “to subtract”; wr. LAL.

ma u (n.), “victorious one”; wr. ma-a- ‘u.

ma u (v.), G “to vomit (bile)”; wr. i-ma- ‘u-0.

mayyaltu (n.), “bed”; wr. ma-a-a-al-ti.

mazzazu (manzazu) (n.), “position”; wr. man-za-az.

me’atu (num.), “(one) hundred”; wr. ME.

mehretu (mahritu) (n.), “opposite side”; as prep. “opposite; in front of””; wr. IGI-et, ma-4i-
rat, me-eh-ret, me-eh-rat, mé-eh-ret, meh-ret.

mehru (mihru) (n.), “equivalent”; wr. mi-hir.
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mehu (n.), “storm”; wr. me-j/e-e.

melemmu (melammu) (n.), “fearsome radiance”; wr. me-lam-me, me-lam-me-ia, mé-lam-
me-ia.

meli (n.), “high place”; wr. me-le-e, me-le-sd, mé-le-e.

méresu (n.), “wisdom”; wr. mé-re-si-ia.

mesQ (v.), G “to refine”; wr. mé-su-u.

mésu (mésu) (v.), G “to crush”; wr. i-més-su.

mesénu (n.), “sandal”; wr. KUS.DA.E".SIR (Text: KUS.DA.PA-SA.SIR).

mésu (mésu) (v.), G “to disregard; forgive”; wr. a-mes-ma, a-mi-is, a-mis-ma, i-mi-is-ma,
I-mi-su, i-mi-su, i-mis-ma, mé-e-su-ma.

métellu (n.), “power”; wr. me-tel, mé-tel.

méteqtu (métaqgtu) (n.), “march-past”; wr. me-tag-ti-ia.

métequ (metiqu) (n.), “route; course”; wr. me-te-eq, me-te-ga, me-ti-ig-su, mé-te-[eq], mé-
ti-iq.

middatu (mindatu) (n.), “count(ing)”; wr. min-da-at.

migru (n.), “favourite”; wr. mi-gir, mi-ig-ri-sz-nu.

miksu (n.), “toll”; wr. mi-ik-si.

milku (n.), “advice, counsel; plan”; wr. mi-lik, mi-lik-sz, mil-ki.

milu (n.), “high water”; wr. ILLU, ILLU.MES, mi-li, mi-li-si-na.

mimma (indefinite pron.), “anything”; wr. mim-ma.

mimma{ (indefinite pron.), “all that”; wr. mim-mu-u, mim-mu-u.

mindu (n.), “measured amount”; wr. mi-in-di.

minitu (n.), “reckoning”; wr. mi-ni-tu.

minu (n.), “number”’; wr. mi-i-na, mi-na, mi-na-a-su-un, mi-nam, mi-ni.

mindtu (n.), “count(ing)’’; wr. mi-nu-ut.

misarru (meserru) (n.), “(metal) band”; wr. me-se-er, [me]-ser, me-sér, mé-se-er.

misru (n.), “border”; wr. mi-is-ri, mi-is-ri-ia, mi-is-ri-su-un, mi-sir, mi-sir-ia, mi-is-ri-ia,
mi-sir.

misaru (mésaru) (n.), “justice”; wr. me-§d-ri, mi-sd-ri.

misihtu (misehtu) (n.), “dimension”; wr. mi-se-eh-ti, mi-si-ij-ti.

mitgaru (adj.), “favourable”; wr. mit-ga-ri.

mitharis (adv.), “altogether; simultaneously”; wr. mit-sa-ris.

mitharu (adj.), “of same type”’; wr. mit-sa-ru-ti.

mithurtu (n.), “harmony’; wr. mit-sur-ti.

mitru (adj.), “strong”; wr. mi-it-ru-te.

mititis (adv.), “like death”; wr. mi-tu-ti-is.

mititu (n.), “(state of) death”; wr. mi-tu-ut.

mititu (n.), “decrease”; wr. mi-zi-ta.

mittu (n.), (a divine weapon); wr. GIS.mit-ti, mit-ti.

md (n.), “water”’; wr. A.MES.

mu abbitu (n.), “one who destroys”; wr. [mu]-ab-bi-it, mu-ab-bit.

mu ‘aru (n.), “man”; wr. mu- ‘a-a-ru.

muballitu (n.), “one who brings life”’; wr. mu-bal-/iz.
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mudanninu (n.), “one who strengthens”; wr. mu-dan*-ni-na-at (Text: mu-UN-ni-na-at).

muddisu (n.), “restorer”’; wr. mu-di-sa-at, mu-dis-sa-at, mu-ud-di-is**.

miidi (adj.), as n. “one who knows”; wr. mu-de-e, mu-du-te, mu-du-ut.

mu erru (n.), “leader (of an assembly); administrator”; mu- e-ru-ut, mu-er-ru.

muha’itu (n.), “watcher”; wr. mu-[Ai-it].

muhaddii (n.), “one who gives delight”; wr. mu-sad-du-u.

muhalliqu (n.), “one who destroys”; wr. mu-Aal-liq.

mubhu (n.), “skull”; as prep. “on”; wr. UGU.

mukarrisu (n.), (a metal vessel for liquids); wr. mu-kar-ri-si.

mukillu (n.), “holder”; wr. mu-kil, mu-kil-lu.

mukinnu (n.), “one who firmly establishes”; wr. mu-ki-in***, mu-kin.

mula’’itu (n.), “one who encircles”; wr. mu-la-iz.

mulabbiru (n.), “one who makes lasting”; wr. mu-lab-bir.

mulettd (n.), “one who shatters”; wr. mu-let-ti.

mulmullu (n.), “arrow”; wr. mul-mul-li.

mialii (n.), “high ground”; wr. mu-la-a, mu-la-a-su-nu, mu-la-sz-nu, mu-lu-su, mu-lu-a,
mu-lu-0-sd.

mumaeru (n.), “leader”; wr. mu-ma- ‘e-er, mu-ma- i-ru-ut.

mummu (n.), “life-giving force™; wr. mu-um-mu.

munakkiru (n.), “one who alters something”; wr. mu-nak-kir.

munammd (n.), “one who lays waste”; wr. mu-nam-mi.

munawwiru (munammiru) (n.), “one who brightens”; wr. mu-nam-me-ru, mu-nam-mir.

mundahsu (n.), “fighter”; wr. LU.mun-dah-se, LU.mun-dah-se-e-su, LU.mun-dah-se-ia,
LU.mun-dah-se-su, mun-dah-se-[(Su-nu)], LU.mun-dah-se-su, mun-dah-[se-su], LU.mun-
dah-se-su-nu, mun-dah-si.

munehhu (n.), “one who repulses”; wr. mu-né-ek-hu, mu-né-ha, mu-né-hu.

munessd (n.), “one who deports”; wr. mu-né-es-si.

muné u (n.), “one who repulses”; wr. mu-né-e’.

munnabtu (n.), “fugitive”; wr. mun-nab-ti, mun-nab-tu.

mupahhiru (n.), “one who gathers”; wr. mu-pa-hir, mu-pah-hir.

mupalliqu (mupalliku) (n.), “one who slaughters”; wr. mu-pal-li-ku.

muparrd (n.), “one who cuts through”; wr. mu-par-ri-i’.

mupassihu (n.), “one who make relax”; wr. mu-pa-si-ij.

mupassitu (n.), “one who erases; one who obliterates”; wr. [mu-pa]-si¢, mu-pa-sit-tu.

mupiqgqu (n.), “one who pays attention”; wr. mu-pi-ig.

mupparkd (n.), “that which ceases”; wr. mu-up-par-ku-u.

mupparsu (adj.), “winged”; wr. mu-up-par-su.

mugattertu (n.), “censer”; wr. mu-ga-te-rat.

mugqu (v.), D “to be weak”; wr. mu-ug-ga.

mugtablu (n.), “fighter”; wr. mug-tab-li, mug-tab-li-su-nu.

miraddu (n.), “descent”; wr. mu-rad-du.

murappisu (n.), “one who makes wide”; wr. mu-rap-pi-sat, mu-rap-pi-su, mu-rap-pis.

muribbu (n.), “one who makes tremble”; wr. mu-ri-ib, mu-rib.
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mirnisqu (n.), “war horse”; wr. mur-ni-is-qi, mur-ni-is-gi-su.

mursu (n.), “illness”; wr. mu-ru-us.

miru (n.), “foal”; wr. mu-re-e.

mur(u)dd (n.), “(golden) filigree”; wr. mu-ur-de-e.

musabbd (musanbd) (n.), “one who makes something rock”; wr. mu-sa-[an-bi]-i".

musahhipu (n.), “one who overwhelms”; wr. mu-sa-4i-ip.

museppd (musappd) (n.), “supplicant”; wr. [mu]-sa-pu-u, mu-sa-pu-u**.

musukkannu (musukkannu) (n.), “Dalbergia siss00”; wr. GIS.MES.MA.KAN.NA, GIS.mu-
suk-ka''-ni, Gi1$.mu-suk-kan-ni, GIs.mu-suk-ka-ni.

musarrirtu (n.), (a libation vessel); wr. mu-sa-ri-ir-te.

mussalu (n.), “quarrelsome one”; wr. mu-sa-li-ia.

miisiu (n.), “outflow”; wr. mu-se-e.

muSabrii (muSebrii) (n.), “one who makes someone see”; wr. mu-se-eb-[ru].

misabu (n.), “residence”; wr. mu-sab.

muSahribu (n.), “one who devastates”; wr. mu-sah-rib.

muSaklimu (n.), “one who reveals”; wr. mu-sak-lim.

muSaknisu (muSeknisu) (n.), “one who makes someone bow down’’; wr. mu-sak-nis, mu-
Sék-nis.

musSaksiru (n.), “one who causes to organize”; wr. mu-sak-si-rat.

musaksSidu (n.), “one who makes someone achieve”; wr. mu-sak-si-du, mu-sak-sid.

musSalbiru (n.), “one who makes long”; wr. mu-sa/-bir.

musallimu (n.), “one who delivers safely”; wr. mu-sal-li-mu, mu-sal-lim.

musammihu (musammehu) (n.), “one who makes something flourish; wr. mu-sam-me-
ha-at, mu-sam-me-hat.

musamgqitu (muSemqitu) (n.), “one who overthrows”; wr. mu-sem-qit.

muSapsihu (n.), “one who pacifies”; wr. mu-sap-si-hu.

muSarbii (n.), “one who makes surpassing”; wr. mu-sar-bu-Q.

musariu (n.), “(royal) inscription”; wr. MU.SAR-a-a, MU.SAR-€, MU.SAR-Ie-e.

musassiku (n.), “one who abolishes”; wr. mu-sa-as-si-ik, mu-sa-as-sik.

muséribu (n.), “one who brings in”’; wr. mu-se-ri-bu.

musezibu (n.), “one who saves oneself”; wr. mu-se-zi-bi-su, mu-se-zi-bi-su-nu.

misis (adv.), “at night”; wr. mu-sis.

musitis (adv.), “during the night-time”; wr. mu-si-z:s.

musitu (n.), “night(-time)”; wr. mu-si-tu.

muspélu (n.), “one who overturns”; wr. mu-us-pel, mus-pe-e-lu.

mussaru (n.), (@ semiprecious stone); wr. NA,.MUS.GIR, NA,;.MUS.GIR.MES.

mustabilu (n.), “one who discusses”; wr. mus-ta-bil.

mustahtu (multahtu) (n.), “survivor’; wr. mul-tah-ti, mul-tah-tu.

mustalu (n.), “one who considers”; wr. mus-ta-lu, mus-ta-lum***,

mustarhu (n.), “presumptuous one”; wr. mus-tar-Ai.

musta’ titu (multa’ utu) (n.), “leisure”; wr. mul-ta- ‘u-ti-ia, mul-ta- u-ti-su.

mustennii (n.), “one who changes”; wr. mus-te-en-ni.

mustesiru (n.), “one who sets straight”; wr. mu-us-te-sir, mus-te-sir.
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miisu (n.), “night”; wr. mu-sd, mu-si, mu-su.

mutaqqinu (n.), “one who puts in order”; wr. mu-ta-qi-in, mu-ta-qi-in.
miiterrisu (n.), “one who constantly makes requests”; wr. [mu-te/ter-ri]-is.
muterru (n.), “(re)turner”; wr. mu-ter.

mutértu (n.), “leaf of a door”; wr. mu-ter-te.

mutnennd (n.), “pious one”; wr. mut-"nin-nu-G***,

muttabbilu (n.), “one who maintains’; wr. mut-tab-bi-lu-ut, mu-[ut-tab-bi-lu-ut].
muttaprisu (adj.), “flying”; wr. mut-tap-ri-si, mut-tap-ri-su-te, mut-tap-ris-u-te.
miitu (n.), “death”; wr. mu-ti, mu-tum, mu-a-te, mu-U-ti.

mutibbu (n.), “one who pleases”; wr. mu-¢ib.%

mu uddii (n.), “(large) quantity”; wr. mu- ‘u-de-e.

N

nabalis (napalis) (adv.), “on dry land”; wr. na-pa-/is.

nabalkutu (v.), N “to cross over; cross one’s mind; revolt™; S “to foment rebellion”; wr.
at-ta-ab-bal-kat" (Text: at-ta-ab-bal-AS), at-ta-bal-kat, ib-bal-ki-tu, ib-bal-Ki-tu-su-
ma, ib-bal-[ki]-tu-siz-ma, ib-bal-kit, U-sd-bal-kit-ma, [us-bal-kit], us-bal-kit-ma.

nabalu (n.), “dry land”; wr. na-ba-li, na-ba-lu.

nabasis (adv.), “like red wool”’; wr. na-ba-si-is.

nabatu (v.), S “to make shine”; wr. U-§d-an-bit.

nabi'u (napi u) (n.), “plunderer”’; wr. na-bi-i’, na-pi-i .

nablu 1 (n.), “flame”; wr. [nab]-li.

nablu 2 (n.), (a vessel’); wr. nab-li.

nabnitu (n.), “form; creatures; progeny”’; wr. nab-[ni-ti]***, nab-nit.

nabd (v.), G “to name”; wr. ab-bi, am-bi, i-na-bu-ma, ib-bu-0-su, im-bu-in-ni, na-bu-[u],
na-bu-u.

nabu (n.), “god”; wr. na-bi.

nabii (n.), “one who calls by name”; wr. na-bu-u, na-bu-u.

nadanu (v.), G “to give”; wr. ad-[di-in], ad-di-in-su-ma, ad-din, ad-din-ma, ad-din-su-
[ma], ad-din-su-ma, ad-din-su-nu-ti, i-di-in-su-nu-ti-ma, i-di-na, i-din-su-[nu-ti-ma],
id-di-na, id-di-nu, id-din-su-ma, id-din-su, id-din-si-ma, id-din-sui-nu-ti-ma, na-da-
nim-ma, na-dan, ni-dan.

nadaru (v.), N “to be wild”; wr. an-na-dir-ma.

nadinu (n.), “giver”; wr. na-din***,

na dis (adv.), “attentively”; wr. na-a -di-is.

naditu (adj.), “fallow”; wr. na-di-ti.

nadru (adj.), “raging”; wr. na-ad-ri, na-ad-ru-te.

nadd 1 (adj.), “abandoned; placed; situated”; wr. na-di-u-te, na-du-te, na-du-ti, na-du-tu.

nadd 2 (v.), G “to lay; place; put someone (in fetters); throw (down); throw into; erect”;
S “to make fall into ruins”; N “to be thrown (down)”; wr. ad-da-a, ad-di, ad-di-ma,

24. Possibly read RINAP 2 89, 10 (p. 386) as mu-dip (“one who overthrows”) instead of mu-¢ib.
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ad-di-su-[nu-ti-ma], ad-di-su-nu, ad-di-su-nu-ti, ad-(x)-di,?® id-di-i-mi, id-di-ma, id-
di-su-ma, id-di-sum-ma, id-du-ma, id-du-su-ma, id-du-u-su-nu-ti-ma, id-du-d, in-na-
di-ma, na-da-a, na-da-at, na-du-u, su-ud-du-u.

nadu (n.), “(water-)skin”; wr. KUS.na-a-de.

na’du (adj.), “attentive”; as n. “attentive one”’; wr. na-a -[di], na-a -du.

nadusu (n.), “scion®’; wr. na-du-su.

nagbu (n.), “underground water, (the) whole”; wr. na-gab, nag-bi, nag-bi-ka, nag-bi-su,
nag-bi-su.

nagiru (n.), “herald”’; wr. LU.NIMGIR.

naglabu (n.), “razor”; wr. nag-la-ba, nag-la-bi.

nagd (n.), “region”; wr. KUR.na-ge-e, na-ge-e, na-ge-e-su, KUR.na-gi-i, na-gi-i, na-gi-i-
Su, KUR.na-gi-su, na-gi-su, na-gi-su-nu, KUR.na-gi-su, na-gi-su, KUR.na-gi-su-nu, na-
gi-su-nu, na-gu-su, na-gu-su-un, KUR.na-gu-u, na-gu-u.

nahallu (n.), “stream”; wr. na-hal.

naharmumu (v.), N “to break down”; wr. ih-har"-mi-mu (Text: ih-TAM-mi-mu).

naharsusu (V.), N as n. “collapse”; wr. na-har-su-se, na-har-su-se.

nahlaptu (n.), “garment”; wr. na-ah-lap-a-te-su, na-ah-lap-tus.

nakadu (v.), G “to pound”; wr. ik-kud.

nakalu (v.), D “to make skilfully”’; wr. nu-uk-ku-lat.

nakamu (v.), G “to heap up”; wr. ak-ku-ma, i-nak-ki-mu-ni

nakapu (n.), (pass’); wr. na-kap.

nakaru (v.), G “to change; be hostile; be different”; D ~ G; S “to make someone become
hostile; cause enmity between”; wr. ik-ki-ra, [ik-ki-ru], sum-ku-ri, U-na-kar-0-ma, U-
nak-ka-ru, U-nak-ka-ru-ma, U-nak-kar, U-nak-kar-U, G-nak-kar-U-ma, U-nak-ki-ir-
[ma], -nak-kir, G-nak-kir-ma, U-sa-[an-Ki-ir-su-nu-ti-ma], U-sa-an-ki-ir-si-nu-ti-ma,
U-Sam-Ki-ir-su-nu-ti-ma, [U-sam]-ki-ru, G-sam-kir-ma.

nakasu (v.), G “to cut down, cut off”; D “to kill; slaughter”; wr. a-kis-ma, ak-kis, ak-kis-
ma, U-nak-kis, U-nak-kis-ma.

nakkamtu (n.), “treasure”; wr. na-kam-te, na-kam-ti.

naklis (adv.), “skilfully”; wr. nak-/is.

naklu (adv.), “skillful”’; wr. nak-la-a-te, nak-lu-ti.

nakmu (adj.), “heaped (up)”’; wr. na-kam-a-te, na-kam-a-ti, nak-mi, nak-mu-ti.

nakru (nakiru) “foreign”; as a n. “enemy”; Wr. KUR, LU.KUR, LU.KUR-i-Su, [LU.KUR]-ia,
LU.KUR.MES, LU.KUR.MES$-ia, LU.KUR.MES-$u, LU.KUR-su, LU.KUR-$1, na-ak-[ri], na-ki-
ri, na-ki-[ri-ia], na-ki-ru, nak-ra-ti, nak-ri.

naksu (adj.), “felled”’; wr. nak-su-ti.

naktamu (n.), “cover, lid”’; wr. nak-ta-me-su-nu, nak-ta-mi-su, nak-te-mi-[su-nu].

namaru (nameru) (n.), “watch-tower”; wr. na-me-ri.

namasu (v.), G “to set (oneself) in motion”; wr. am-mus-ma, at-tu-mus.

namba 'u (n.), “source”; wr. nam-ba- i.

namrasis (adv.), “with hardship”; wr. nam-ra-si-is.

25. Probably read RINAP 2 45, 15 (p. 236) as ad-di.
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namrasu (n.), “hardship”; wr. nam-ra-si.

namriru (n.), “awe-inspiring radiance”; wr. nam-ri-ir-ri, nam-ri-ri.

namsaru (n.), “sword”; wr. nam-sa-ar.

namii is (namii’es) (adv.), “into a wasteland”; wr. na-mu-u -es.

namurratu (n.), “awe-inspiring radiance”; wr. na-mur-ra-te, na-mur-ra-ti, na-mur-rat.

namdtu (n.), “wasteland”; wr. na-mu-ta, ha-mu-tu.

namzaqu (n.), “key”; wr. nam-za-qi, nam-za-qu.

nanduru (adj.), “furious”; wr. na-an-du-ru.

nannaris (adv.), “like the moon”; wr. 9SES.KI-ri-is.

nannaru (n.), “moon; light of the sky”; wr. 9SES.K1, 9SES.KI-ri, SES.[K1-ri]. %5

nannd (n.), “command”; wr. na-an-nu-us-su-un.

napadis (nabadis) (adv.), “for the purpose of separating”; wr. na-ba-di-is, [na]-pa-di-is.

napalsuhu (v.), N “to fall to the ground”; wr. ip-pal-si-ik.

napalu (v.), G “to demolish”; wr. ap-pu-ul, ap-pu-ul-ma, ap-pul, ap-pul-ma, ap-pul-ma,
ip-pu-[ul], ip-pul, [na-pa-li].

naparkd 1 (adj.), in la naparkd “unceasing”; wr. la na-par-ka-[a].

naparkd 2 (v.), N “to leave”; wr. ip-pa-rak-ku-u, ip-par-ku-u.

naparsudu (v.), N “to flee; escape”; wr. ip-par-si-du, [ip-par-si-du-ma], ip-par-sid-du, ip-
par-sid-du-ma, ip-par-sid-ma, na-par-su-di, na-par-su-di-su.

napasu (v.), D “to smash”; wr. U-nap-pi-is, U-nap-pi-sa.

napharu (n.), “entirety”; wr. nap-ha-ar, nap-sar.

napistu (n.), “life”; wr. na-pis-ta-su, na-pis-ti, na-pis-ti-su-nu, na-pis-ti-su-un, na-pis-ti-
su, na-pis-ta, na-pis-tus, nap-sd-ta, nap-sda-ti-su-un, nap-sat, nap-sat-san, [z1].Me-su,
ZI.ME-Su***, ZI.MES-$u, ZI.MES-§u, ZI.MES-§u-nu, ZI-Su, ZI-5u, ZI-ti, zI-tim.

naprusu (v.), N “to fly; flee”; S “to make fly”; wr. ip-pa-ris, ip-par-ris-ma, ip-par-sam-
ma, ip-par-su, ip-par-su-ma, ip-par-su-nim-[ma], U-sap-ris, U-Sap-ris-ma.

naptanu (n.), “meal(-time)”; wr. nap-ta-ni.

nagaru (v.), G “to demolish”; wr. a-qur-ma**, ag-qur, ig-qur, na-gar.

nagiru (n.), “demolition-man”; wr. na-qi-ri.

nagmitu (nagmiitu) (n.), “burning”; wr. na-ag-mu-te, na-ag-mu-ut.

nagrabu (n.), “fight(ing zone)”’; wr. nag-ra-bi.

naqd (v.), G “to make (an offering)”; wr. ag-qi, ag-qi-ma, ag-qi, ag-qu-u, i-nag-qu-u, ig-
qi, lig-qi.

naramtu (n.), “beloved (woman)”; wr. na-ram-ti.

naramu (n.), “loved one”; wr. na-ra-me-ka.

naratu (v.), G “to tremble”; wr. ir-ru-zu.

narbasu (n.), “lair (of an animal)”; wr. nar-ba-su.

narbatu (n.), “end(ing)”; wr. nar-ba-a-te, nar-ba-a-ti.

narbd (n.), “greatness”; wr. nar-bi.

naris (adv.), “like a river”; wr. iD-is.

26. SES.[KI-ri] in RINAP 2 103, i 3 (p. 404), if read correctly might be a scribal error and, thus, should be
read as <*>SES.[KI-ri].
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narkabtu (n.), “chariot”; wr. GIS.GIGIR, GIS.GIGIR-ia, LU.GIS.GIGIR-ia, GIS.GIGIR.MES,
GIS.GIGIR.MES-ia, GIS.GIGIR.MES-Stt, GIS.GIGIR.[MES-Sti-nu], GIS.GIGIR-Su, [LU.GIS.GIGIR
-§u),%" GIS.GIGIR-514, LU.GIS.GIGIR-§11.

narmaktu (n.), “washbasin”; wr. nar-ma-ak-tu, nar-ma-ak-tQ, nar-ma-ka-a-te, nar-ma-
ka-a-ti.

narmd (n.), “dwelling”; wr. na-ram-i-s.

narqitu (n.), “place of refuge”; wr. nar-qit.

nartu (n.), “river”; wr. iD-ti, iD-tu, iD-tum.

nard (n.), “stele; foundation document”; wr. na-ra-a-su, NA,.NA.RU.A, NA,.NA.RU.A-a*,
NA,.NA.RU.A-ia, NA,.NA.RU.A-ia, NA,.NA.RU.A-S1i.

naru 1 (n.), “river; watercourse”; wr. iD, ID.MES, ID.MES-$, iD-$u, iD-$u, iD.MES, na-[ar].

naru 2 (n.), “musician”; wr. LU.NAR.MES.

nasahu (v.), G “to tear out; remove; deport”; D ~ G; N “to be removed”; wr. as-su-/a, as-
SU-pa-am-ma, as-su-ha-ds-su-nu-ti-ma, as-su-sa-ma, [as]-su-us-ma, as-suh, as-suh-
ma, as-suh-su-nu-ti, as-suh-su-nu-ti-ma, in-na-sa-su, is-su-ha-am-ma, is-su-Au, is-su-
hu-ma, is-suh-ma, na-sa-ah-su-un, na-sah, U-na-si-ih-ma.

nasaku (v.), S “to cause (someone) to remove; abolish” St “to be abolished”; wr. U-§d-ds-
si-ik, U-§d-as-sik, 0-sam-sa-ku, U-§am-sa-ku-ma, us-tam-sa-ku.

nasaqu (v.), G “to choose”; wr. is-su-qa-su.

nasihu (n.), “one who removes”; wr. na-si-i.

nastku (nasikku) (n.), “sheikh”; wr. LU.na-si-ka-a-te*, LU.na-si-ka-a-ti, LU.na-si-ku,
LU.na-sik-[ka-a-te],?® LU.na-sik-ka-a-ti, LU.na-sik-ku, LU.na-sik-sz-nu.

nasqu (adj.), “chosen”; wr. na-as-qu, na-as-qu-te, na-as-[qu]-ti.

nasru (n.), (a hook or peg for suspension); wr. na-as-ri.

nasaru (v.), G “to protect; observe”; wr. na-as-ru-ma, na-sar.

nasiru (n.), “guard”; wr. na-si-rat, na-si-ru, na-sir.

nasaqu (v.), G “to kiss”; D ~ G; wr. is-si-qa, is-Sig, it-ta-sig, U-na-as-si-qu, U-na-sa-qu,
U-na-si-qu, U-na-siq".

nasii (nasii) (v.), G “to lift; carry; raise” S “to make carry; make bear fruit”; wr. ds-si-ma,
as-$i-Su, at-ta-si, in-na-as-su-0, is-sd-a, is-Sam-ma, is-si-ma, is-Su-ma, is-Su-nim-ma,
is-Su-U, is-su-0-ma, na-su, na-sa-at, na-sat, na-se-e, Na-sezo-€, Na-su-U, Su-us-se-e, Su-
us-si-i, [U]-Sd-ds-sa-a, U-§d-ds-si, U-Sa-as-si-ma, [U-sa]-ds-si-su-nu-ti, U-Sa-as-su-su.

nasi (n.), “bearer”; wr. na-ds, na-se-e, na-su-U, na-su-u.

nataku (v.), G “to drip”; wr. i-na-tu-ka.

natbaktu (n.), “waterfall”; wr. na-at-ba-kat.

natbaku (n.), “(mountain) gully”; wr. na-at-ba-ak, na-at-ba-ki, na-at-bak.

natalu (v.), G “to see”; Ntn “to be constantly seen”; wr. i-ful-ma*, in-na-at-ta-lu, it-tul-
ma.

natpu (adj.), (meaning unknown); wr. na-at-pu-ti.

natii (v.), G “to be suitable”; wr. na-fu-u.

27. Probably restore [LU.GIS.GIGIR-5U] instead of [LU.GIS.GIGIR-su] in RINAP 2 63, iii” 10" (p. 268).
28. Possibly read LU.na-sik-[ka-a-te] in RINAP 2 1, 353 (p. 76) as LU.na-sik-[ka-a-ti].
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nawaru (namaru) (v.), G “to be bright”; D “to make bright; uncover”; wr. im-mir-ma**,
na-mar, nu-mur, nu-um-mu-ru, nu-um-mur, U-nam-mir, ZALAG-ir.

nawru (namru) (adj.), “bright”; wr. nam-ra-a-ti, [nam]-ra-ti, nam-ri, nam-ru.

nawd 1 (namd) (n.), “steppe”; wr. na-me-e.

nawd 2 (namd) (v.), D “to lay waste”; wr. U-nam-ma-a.

nébehu (n.), “frieze”; wr. né-bé-hi.

nébertu (n.), “crossing(-place); opposite bank”; wr. né-ber-ta-su, né-ber-ti, [né]-ber-tu,
né-ber-tu.

néberu (n.), “crossing point”; wr. [né-bé-ri].

nehis (adv.), “calmly”; wr. né-hi-is.

nehsu (nikkassu) (n.), “inlay®’; wr. né-eh-si, né-eh-si, né-ef-su, nik-ka-su-si-na.

néehtu (n.), “peace”; wr. ne-eh-tu, ne-eh-tl, né-eh-ti.

nekelmd (v.), N “to regard malevolently”; wr. li-[ik-Kil-me-su].

nemedu (n.), “(back)rest”; wr. né-me-di, G1$.né-me-du, GI1S.né-med, GIS.né-med-du.

némequ (n.), “wisdom”; wr. né-me-qi, né-me-qi.

némettu (n.), “couch”; wr. Gi1$.né-ma-at-tu, Gis.né-mat-ti.

népestu (n.), “work(manship)”; wr. né-pes-ti.

nér (num.) “600”; Wr. GES.U.

ne raru (neraru) (n.), “aid, help; ally”; wr. ne-ra-ri, né-ra-ra, né-ra-ri, né-ra-ri-su.

néraritu (n.), “aid”; wr. ni-ra-ru-ti-si.2°

nérebu (n.), “(mountain) pass; entering; entrance”; wr. né-re-bé-ti-si-na, né-re-bi, né-re-
bi-su-nu, né-reb, né-reb-si-na, né-reb-sin, né-reb-su-nu, né-reb-su-nu, né-reb-sui-un.

nertu (n.), “murder”; wr. né-er-ti.

néru (v.), G “to kill”’; wr. a-na-ar, i-na-ru, li-na-ar.

nésepu (n.), “shovel”; wr. ne-se-pi, né-se-pi.

nesd 1 (adj.), “distant”; wr. ne-su-0-te, né-su-ti.

nesl 2 (v.), G “to be distant”; D “to drive away”; wr. né-es-sa-at, né-sa-at, (-né-es-si-ma,
U-né-si-ma.

nésakku (n.), (a dignitary); wr. NU.ES, LU.NU.ES.MES.

nesbii (n.), “satisfaction”; wr. nes-bé-e.

né’u (v.), G “to turn back”; wr. i-né-e’, i-né-e -U.

nibitu (n.), “name; invocation; (one) nominated by”; wr. ni-bit, ni-bit-sa, ni-bit-su.

nibu (n.), “number”; wr. ni-ba, ni-ba-su-un, ni-be, ni-bi, ni-i-ba, ni-i-bi.

nidu (n.), “l(a)ying (down)”; wr. ni-id.

niddtu (n.), “waste land”; wr. ni-du-us-su.

nignakku (n.), “censer”; wr. NiG.NA.MES.

nigltu (n.), “joyful song”; wr. ni-gu-tu, ni-gu-tu.

nikiltu (n.), “cleverness”; wr. nik-la-a-ti, nik-lat.

nindabd (n.), “(food) offering”; wr. NIDBA.MES***,

nindanu (n.), (a unit of measure); “(cultic) prescription”; wr. nin-da-an-su-un, NINDA,
NINDA.TA.AM.

29. Read ni-ra-ru-ti-si in RINAP 2 7, 71 (p. 145) as né-ra-ru-ti-su.
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niphu (n.), “rising; ornamental boss”; wr. KUR, Ni-ip-4i, ni-ip-Ai-si-in, ni-pi-ik, ni-pi-ih-
Su-un.

nigu (niqd) (n.), “offering”; wr. ni-iq, ni-ga-a, UDU.SISKUR, UDU.SISKUR.MES, UDU.
SISKUR.MES-€, UDU.SISKUR.MES.

niru (n.), “yoke”; wr. ni-i-ri, ni-ir, ni-ir-su-un, GIS.ni-ri**, ni-ri, ni-ri-ia, ni-ri-su, ni-ru-

Nisaba (n.), “grain”; wr. ni-sa-a-ba.

nisigtu (n.), “selection”; wr. ni-sig-ti.

nisirtu (n.), “treasure”; wr. ni-sir-te, ni-sir-te-su-nu, ni-sir-ti, ni-sir-ti-su.

nisitu (n.), “chosen one”; wr. ni-si-it, ni-sit.

nisu (n.), “people”; wr. UN.ME, UN.MES, UN.MES-ia, UN.[MES]-§d, UN.MES-$u, UN.MES-Su-
Nu, UN.MES-su-un, UN.MES-su, UN.MES-§u-NU, UN.MES-$z-Un.

nisu 1 (n.), “lifting”; wr. ni-is.

nisu 2 (n.), “(oath on the) life”; wr. ni-is-su.

nisutu (n.), “relative(s)”; wr. ni-su-ti.

nitu (n.), “encirclement”; wr. ni-i-ta, ni-i-tu, ni-i-td.

nitlu (n.), “gaze”; wr. ni-¢il* (Text: ni-AS).

nizmatu (n.), “desire”; wr. ni-iz-mat-su.

nuballu (n.), “vanguard”; wr. LU.nu-bal-le-e-su, nu-bal-li-su.

nuggatu (n.), “rage”; wr. nu-ug-gat-su.

ntigu (n.), “jubilation”; wr. nu-ug.

nuhsu (n.), “abundance”; wr. HE.NUN, Nu-Aus, NU-uh-si.

nulliatu (nullatu) (n.), “maliciousness”; wr. nu-ul-la-a-te, nu-ul-la-ti.

nitnu (n.), “fish”; wr. [KUg],*® KUg.MES, nu-U-ni.

nuparu (n.), “(frame of) mind”; wr. nu-pa-ar-su-un.

niru (n.), “light”; wr. nu-ru, nu-u-ru, nu-U-ru, ZALAG.

P

padu (v.), G “to imprison”; wr. i-pi-du-ma.

paglu (adj.), “powerful”; wr. pag-la-a-te.

pagru (n.), “corpse”; wr. ADDA, ADDA.MES, pag-re.

paharu 1 (n.), “potter”; wr. pa-ha-ri.

paharu 2 (v.), G “to gather”; D ~ G; wr. ip-Au-ru-nim-ma, pu-uh-hur, U-pa-ah-hi-ra, U-
pa-hi-ir-ma, U-pa-hi-ra, U-pa-hir-ma, U-pah-hi-ra, U-pah-hi-ru-ma, U-pah-hir-ma.

palahu (v.), G “to be afraid; revere”; Gt stat. “is terrifying”; S “to make (people) afraid”;
wr. ip-la-hu-ma, ip-lah-ma, pa-lah, pit-lu-hu, Sup-lu-ha-at***,

palasu (v.), N “to look at”; N as n. “glance”; Ntn as noun “inspection”; wr. i-tap-lu-us,
IGI.BAR-Ni-ma, IGI.BAR-SU-Ma, ip-pal-su-ni-ma, lip-pa-lis-ma, nap-lu-su***,

palgis (adv.), “like a ditch”; wr. pal-gi-is.

palgu (n.), “canal”; wr. pal-gu.

palhis (adv.), “fearfully; reverently”; wr. pal-#is.

30. Possibly restore [nu-U-ni] or [Kue.MES] instead of [KUg] in RINAP 2 103, iv 25 (p. 407).
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palihu (n.), “one who fears, reveres”; wr. pa-li-hu, pa-li-ih, pa-lih, pa-[lih]***, pa-lih-
51/2***.

palkd (adj.), “broad”; wr. pal-ka-a, pal-ka-a-te, pal-ka-a-ti, pal-ke-e, pal-ki.

pali (n.), “reign (of a king); dynasty; regnal year”; wr. BALA-a, BALA-e**, BALA-ia,
BALA.MES, BALA.MES-ia, BALA.MES-Su, BALA-Su, BALA-Su, pa-le-e, pa-lu-0-su,.

panis (adv.), “in front”; wr. pa-nis.

panu (n.), “face; front; surface; past”; as prep. “before”; as adv. “forward”; wr. 1GI, pa-
an, pa-na, pa-ni, pa-ni-ia, pa-ni-su, pa-ni-su-nu, pa-ni-su-un, pa-ni-su, pa-ni-su-nu,
pa-nu-ia, pa-nu-su-nu, pa-nu-us, pa-nu-us-su, pa-nu-us-su-un, pa-nu-us-si, pa-nu-us-
Su-un.

papahu (n.), “cella”; wr. pa-pa-#i.

pappardaliu (n.), (a whitish semiprecious stone); wr. NA,.BABBAR.DILI, NA,.BABBAR.
DILI.MES.

paqgadu (v.), G “to entrust”; wr. ap-gid-ma, ip-qid-da.

parakku (n.), “dais”; wr. BARA.MES, pa-rak, pa-rak-ki.

paraku (v.), N “to be blocked”; S “to make difficulties”; wr. la-pa-rak-ku-G (for la appa-
rakka), U-sap-ri-ku.

paramahu (n.), “high throne-dais”; wr. BARA.MAH-/i.

pararu (V.), D “to scatter”; wr. U-pa-ri-[ir-(ma)], G-par-ri-ir, U-par-ri-ir-ma, U-par-ri-ra.

pardsu (v.), G “to stop; block; divert”; S “to make stop; block™; wr. ap-ru-us-ma, ip-ru-
su, ip-ru-us-ma, pa-ra-si-im-ma, sup-ru-sa, sup-ru-sa-at, sup-ru-us.

parasu (V.), N “to be transgressed”; wr. ip-par-ra-su-ma.

pard’u (v.), D “to cut through”; wr. G-par-ri-ru-ma.

parganis (adv.), “in security”; wr. par-ga-nis, par-(x)-ga-nis.>

parisu (n.), “one who decides”; wr. KUD-Is, pa-ri-is***,

parku (adj.), “placed as obstacle”; wr. par-ku.

parsu (n.), “rite”; wr. par-si.

pard (n.), “mule”; wr. ANSE.KUNGA.MES, ANSE.pa-re-e.

paru (n.), “skin”; wr. pa-a-ri.

pariitu (n.), (a type of alabaster); wr. NA,.pa-ru-tum.

parzillu (n.), “iron”; wr. AN.BAR, par-zil-la, par-zil-li, par-zil-lu, par-zil-lum.

pasalu (v.), G “to turn around”; wr. ip-sil.

pasasu (v.), D “to erase”; wr. li-pa-as-si-is.

paspasu (n.), “duck”; wr. UZ.TUR.MES, UZ.TUR.MUSEN.MES.

pasqu (pasqu) (n.), “coping (of a wall)”; wr. pa-ds-qi.

pasahu (v.), S “to pacify”; wr. Sup-su-hi, G-Sap-§i-ha, G-Sap-§i-hu, U-Sap-§i-ih-ma.

pasalu (v.), Gtn “to constantly crawl”; wr. ip-tas-si-lu, ip-tas-si-lu-ma.

pasaqu (v.), S “to make difficult”; Stn “to make someone undergo continuous anguish”;
Wr. Sup-Su-qa-ma, sup-su-gqat-ma, sup-su-qu, sup-suq-qu, U-sap-si-qa, ul-ta-nap-sa-
qu-ma.

pasasu (v.), G “to anoint”; wr. lip-su-us, lip-su-us.

31. Read Frame RINAP 2 85, 7 (p. 377) as par-ga-nis.



AN AT-A-GLANCE AKKADIAN GLOSSARY OF THE RINAP 2 CORPUS 91

pasatu (v.), D to “efface”; wr. U-pa-ds-sd-tu, U-pa-sd-tu.

pasiru (n.), “secret place”; wr. pa-se-ru, pa-si-ru.

pasqu (adj.), “difficult; narrow”; wr. pa-ds-qa-a-te, pa-ds-qa-a-ti, pa-ds-qa-at, pa-ds-qa-
te, [pa-as]-qa-ti, pa-das-qu-ti.

passuru (n.), “table”; wr. GIS.BANSUR, GIS.BANSUR.MES.

pataqu (v.), G “to cast; make brick structures”; N “to be cast”; wr. ap-ti-ig-ma, ap-tig-
ma, i-pat-ti-ga, ip-pat-qu-ma, ip-pat-qu-U-ma, ip-tig-ma.

patiqu (n.), “one who fashions”; wr. pa-ti-ig***, pa-ti-qu.

patru (n.), “knife”; wr. GIR, GIS.GIR, GIR.AN.BAR, GIiR.MES, pat-ri.

patu (pattu) (n.), “edge”; wr. pa-ti, pat-ti.

pataru (v.), G “to loosen”; Dt “to be loosened”; S “to disperse; unfasten”; wr. ap-fur-ma,
ip-pa-tir-ma, sup-tu-ur, U-Sap-ti-ra, up-ta-at-ti-ru.

patiru (n.), (a table); wr. GI.DU.

patu (n.), “border”; wr. pa-a-ti, pa-at, pa-ti-su, pa-ti-su, pat, [ZAG].

pazris (pazres) (adv.), “secretly”; wr. pa-az-re-es.

perru (n.), “detachment™; wr. pe-er-ra.

pertu (n.), “hair’; wr. pe-rat-su.

per’u (perhu) (n.), “offspring”; wr. NUNUZ-$u, pe-re-[ i-su-nu], pér-hi-su-un.

pesii 1 (adj.), “white”; wr. BABBAR-€, BABBAR-U.

pesi 2 (v.), G “to become white”; wr. pe-sa-at.

péthallu (n.), “cavalry”; wr. pet-hal-li, pet-hal-li-ia, pet-hal-li-su, pet-hal-lu, pet-hal-lum,
ANSE.pét-hal, ANSE.pét-hal-li-ia, [pét-hal-li-5i],3* ANSE.pét-hal-li-ia, pét-hal-li-su,
pét-hal-1i-5ii, ANSE.pét-hal-li-su-nu, ANSE.pét-hal-lu, ANSE.pét-hal-lu,-ia, ANSE.pét-
hal-lum.

petd (v.), G “to open”; D ~ G; S “to make open”; N “to be opened™; wr. ap-te-e-ma, ap-
te-ma, ap-ti, ip-pe-te, ip-tu-ma, ip-tu-0, ip-tu-[U-ma], pe-te-e, pe-te-e-ma, pe-tu-ma,
Su-up-ta-a, U-pat-ti-ma, U-pat-tu.

petii in pétan birki (n.), “swift runner”; wr. pe-tan.

pihatu (pahatu) (n.), “province”; wr. pa-ha-a-ti, pa-ha-ti, pi-ha-at, pi-ha-ti-su, pi-ha-ti-
su, pi-hat.

pihdtu in bél pihati (n.), “governor’; wr. EN.NAM,*® LU.EN.NAM, LU.EN.NAM.MES, LU.EN.
NAM.MES-$u, LU.EN.NAM.MES-$2, LU.EN.NAMT.MES-ti, LU.EN.NAM-ti, LU.NAM-ti.

pihatatu (n.), “governorship”; wr. LU.NAM-0-ti.

prhatitu in bél pthatiti (n.), “governorship”; wr. LU.EN.NAM-U-ti

pilanis (adv.), “like limestone”; wr. pi-la-nis.

pilu (pelu) (n.), “limestone”; wr. pe-el-su, NA,.pi-i-li, pi-i-li, [NA,].pi-i-lu, NA,.pi-li.

pigittu (n.), “provisions”; wr. pi-qit-ti.

piriggallu (n.), “lion-shaped column pedestal”; wr. PIRIG.GAL-g, pirig-gal-le-e.

piristu (n.), “specialized knowledge”; wr. pi-ris-ti.

piru in masak piri (n.), “elephant hide”; wr. KUS AM.SI.

32. Restore [pét-hal-li-su] in RINAP 2 82, v 4 (p. 362) as [pét-hal-li-su].
33. Read [x] EN.NAM in RINAP 2 4, 44’ (p. 127) as [LU].EN.NAM.
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piru in Sinni piri (n.), “ivory”; wr. zU AM.SI.

pisnugqis (adv.), “powerlessly”; wr. pi-is-nu-ug-gis.

pisertu (n.), “disposal”; wr. pa-ser-te.

pissatu (n.), “oil allotment”; wr. pis-sa-tu.

pitnu (n.), “chest”; wr. GIS.NA;.MES, GIS.NA;.MES-§i-na.

pitqudu (adj.), “circumspect”; wr. pit-qu-du.

pitu (n.), “opening”; wr. pi-it.

p( 1 (n.), “mouth; entrance; command; wording”; wr. KA-§ii-nu, KA-si-un’, pa-a, pi-i, pi-
[(1)-ia], pi-i-Su, pi-i-su, pi-i-su-nu, pi-i-[su]-un, pi-ia, pi-su**.

pd 2 (n.), “chaff”; wr. U.pu-e, U.pu-e-su-nu.

puggulu (pungulu) (adj.), “strong”; wr. pu-un-gu-li.

puhru (n.), “assembly; totality”; wr. pu-hur, pu-hur-su-un.

pulhu (n.), “terror”; wr. pu-ul-ai, pul-#i.

puluhtu (n.), “fear”; wr. pu-luh-ti, pu-luh-ti-su, pu-luh-ti-su, pu-luh-tu, pu-luh-ta, pul-ha-
a-te, pul-ha-a-ti, pul-hat-su.

pulukkis (adv.), “like a rocky outcrop™’; wr. pul-uk-kis.

pulukku (puluggu, pulungu) (n.), “boundary; sharp rock”; wr. pu-lu-ug-<ge>-su, pu-lu-
uk, pu-lu-un-ge-su-un, [pu-lu]-un-ge-sti.

purdQ (purtit) (n.), (a weapon); wr. pur-fi-i.

puridu (puriddu) (n.), “leg”; wr. pu-rid-di.

pursitu (n.), (& bowl); wr. NA,.pur-si-it.

purussd (n.), “(legal) decision”; wr. ES.BAR, ES.BAR-€.

pusqu (n.), “narrow pass”; Wr. pu-us-qi-su, pu-us-qi-su-nu.

pitu (n.), “side”; wr. pu-0-tu.

puzru (n.), “hidden place”; wr. pu-uz-rat.

Q

gabaltu (n.), “middle”; wr. MURUB,-ti.

gablu 1 (n.), “centre”; wr. MURUB,, gqa-bal.

gablu 2 (n.), “battle”; wr. MURUB,, gab"-la (Copy: ZI-la), gab-li.

gabd (v.), G “to say; command”; wr. ag-bi, ag-bi-ma, ag-bi-su-ma, ag-bi-su-nu, ag-bi-
Su-nu-ti-ma, [ag-bi-si-ma], ag-ta-bi, i-qab-bu-su-ni, ig-bi-su, ig-bu-nim-ma, ig-bu-
u***, ig-bu-u-ni, ig-bu-u, lig-ba-a, lig-bu-u.

qabutu (n.), “bowl”; wr. ga-bu-a-te, qa-bu-a-ti.

gadu (gadi) (prep.), “together with”: wr. ga-a-du, ga-di, ga-du.

gadu (v.), G “to ignite”; wr. a-qu-du-ma, a-qu-ud-ma.>*

gallu (adj.), “light”; wr. ga-al-la-a-te, ga-al-lu-te, ga-al-lu-ti, ga-lu-ti.

gama (v.), G “to burn (up)”; D ~ G; Dt “to be burned up”; wr. ag-mu, ag-mu-ma, i-qam-
mu-u-ma, ig-mu-0-ma, U-gam-me, ug-tam-mu-u.

gananu (v.), G “to make a nest”’; wr. [ig]-nu-nu.

34. Following AHw (892 s.v. “gadu”) and CDA (282 s.v. “gadum”), read ga-a-du, ga-di, and ga-du as
ga-a-du, ga-di, and ga-du in RINAP 2 (passim)
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gannu (gannu) (n.), “border”; wr. ga-ni.

gand (n.), “reed”; (meaning uncertain); wr. GI, GI.MES, ga-né-e, ga-ni.

gapu (v.), G “to fall down”; wr. i-qu-pa-mu.

gaqgadu (n.), “head”; wr. qagq-gad, SAG.DU, SAG.DU.MES-Szi-NU.

qaqqaris (adv.), “to ground level”’; wr. gag-ga-ris.

gaqgaru (n.), “(plot of) ground; distance”; wr. gag-ga-ri, gag-ga-ru.

qaranu (garanu) (v.), G “to stack up”; D ~ G; wr. ag-ru-un-ma, gur-ri-na, la-ag-ru-na,
u-gar-ri-nu.

gardammu (n.), “enemy”; wr. gar-dam-mi.

gardu (adj.), “valiant”; as n. “valiant one”; wr. [ga-rit-ti], gar-du, gar-du-ti.

qaritu (n.), “grain-store”; wr. gi-ra-a-te, gi-ra-a-te-su-nu, qi-ra-a-te-su, gi-ra-te, gi-ra-te-
Su-nu, gi-ra-te-su-nu, gi-ra-a-ti-su-nu.

garnu (n.), “horn”; wr. gar-na-at, gar-ni.

qarradu (n.), “hero”; wr. gar-ra-du, gar-rad.

gastu (n.), “bow, archer”; wr. GIS.PAN, GIS.PAN.MES.

gatanu (v.), D “to make thin”; wr. U-ga-tin-ma.

qatapu (v.), G “to pluck”; wr. ig-fu-pu-ma.

gatnu (adj.), “thin”; wr. ga-at-na, ga-tan.

gatd (v.), G “to bring to an end”; D “to finish™; wr. ig-ti*, 0-ga-ta-a, U-qat-ta-a, U-gat-ti,
U-gat-tu-u.

gatu (n.), “hand”; wr. ga-a-su, ga-a-ti, qa-as-su, qa-ta-a-a, qa-ti, ga-ti-ia, qa-ti-su, ga-ti-
Su-nu, qa-tus-su, Su, SU.II, SU.ll-a-a, Su.ll-ia, SU.I.MES-$u, SU.1I-Su, SU-SU.

gemu (n.), “flour”; wr. Zi.DA.MES.

gerbetu (qarbatu) (n.), “meadowland”; gar-ba-a-te, ger-bé-ti-su, ger-bi-ti-su.

gerbitu (n.), “centre”; wr. ger-bi-sa.

gerbu (n.), “interior”; wr. gé-re-[bi]-si-na, qé-reb, qé-reb-sd, qé-reb-si-na, gé-reb-sin, gé-
reb-su, qé-reb-su, qé-reb-su-un, gé-reb-sun, qer-bé-e-sd, ger-bé-e-su, ger-bi, ger-bi-
sa, qer-bi-si-in, ger-bi-si-na, ger-bi-sin, ger-bi-su, qer-bi-su-nu, ger-bi-su-un, ger-bi-
Su, qer-bi-su-nu, ger-bi-su-un, ger-bi-sun, ger-bu-us-su, qer-bu-us-sii.

gerébu (v.), G “to approach”; wr. ag-te-rib, ag-zé-rib, ig-ru-bu.

geritu (n.), “banquet”; wr. gé-re-ti, qé-re-ti-su.

gerd (v.), G “to invite”; D as n. “invitation”; wr. ag-re, ag-re-e-ma, ag-re-ma, ig-re-ma,
qur-ru.

giapu (v.), G “to appoint”; wr. i-gi-pu.

giasu (v.), G “to give”; D ~ G; wr. a-qis-su-nu-ti, BA, BA-is, [BA-su], i-Qi-Su, SUM-is, U-
ga-i-sa.

gibitu (n.), “command; prayer”; wr. gi-bi-su***, qi-bi-ti, qi-bi-ti-szz-nu, qi-bi-tus-su, qi-
bit.

gidatu (n.), “burning”; wr. gi-da-at.

ginnu (n.), “clan; nest”; wr. gin-nam, gin-ni-su, qin-ni-su.

qipu (gépu) (adj.), as n. “representative”; wr. LU.qe-e-pu, [LU.qgi-pi-ia].

qistu (n.), “forest”; wr. GIS.TIR, GIS.TIR.MES, GIS.TIR.MES-Su, GIS.TIR.MES-§u-nu, GIS.TIR.
MES-§u, GIS.TIR.MES-$#-nU.
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qistu (n.), “gift”; wr. gi-sa-a-[ti], qi-sd-as-su, qi-sa-a-ti.

gitrudu (adj.), as n. “very warlike one”’; wr. git-ru-du.

qd (n.), “web”; wr. gé-e.

qubl (qubb) (n.), “lamentation”; wr. qu-ub-bé-e.

qudmu (n.), “early time”; wr. qu-du-um.

qulliu (n.), (a vessel); wr. qu-li-a-te, qu-ul-li.

qulma (n.), “(kind of) axe”; wr. qul-mi-i.

quilu (n.), “silence”; wr. qu-U-lu.

quppd (n.), “scalpel”; wr. qu-pé-e.

quradu (n.), “warrior”; wr. qu-ra-de-e-su, qu-ra-di, LU.qu-ra-di-ia, qu-ra-di-ia, LU.qu-ra-
di-su, qu-ra-di-su, LU.qu-ra-di-su, LU.qu-ra-di-su-nu.

qurpi(s)su (n.), “helmet”; wr. [qur]-pi-is, qur-pi-si.

qurunnis (gurunnis) (adv.), “into a heap”; wr. gu-ru-un-nis.

qurunnu (gu-ru-un-ni) (n.), “heap”; wr. gu-ru-un-ni.

qutrenu (qutrinnu) (n.), “incense (offering)”’; wr. qut-rin-ni.

qutru (n.), “smoke”; wr. qu-tur, qu-tur-su-nu, qu-tur-su-un.

quttunu (adj.), “very thin”’; wr. qa-at-ta-na-a-te, [qa-ta]-na-a-te.

35 A

qu’’i (v.), D “to wait for”; wr. 0-qa- i.

R

rababu (v.), G “to be soft”; wr. ir-bu-ba.

rabasu (v.), S “to make lie down”; wr. Sur-bi-sa, Sur-bu-su vi-Sar-bi-is, G-5ar-bi-is-ma, G-
Sar-bi-su-ma, U-sar-bi-is-ma.

rabbl (adj.), “large”; wr. rab-ba-a-te, rab-ba-a-ti.

rabianu (rabannu) (n.), (a high functionary); wr. LU.ra-ban-ni.

rabis (adv.), “magnificently”; wr. GAL-is, ra-bis.

rabd 1 (adj.), “great; large; old; senior”; as n. “chief”; wr. GAL, GAL-a, GAL-€, GAL-i, GAL.
MES, GAL-te, GAL-ti, GAL-tu, GAL-tU, GAL-tum, GAL-U, GAL-U, LU.GAL, LU.GAL.MES-5u,
ra-ba-a-ti, ra-bat-ma, ra-bi, [ra]-bu-ti.

rabd 1 in rab tupsarri (n.), “chief scribe”; wr. LU.GAL.GI.BUR

rabd 2 (v.), G “to be great”; D “to elevate in rank™; S “to make surpassing”; wr. ir-bu-
ma, U-rab-bi-ma, U-rab-bi-su, U-rab-bu-0, U-sar-ba-a, U-sar-bu-u, G-§ar-bu-x.%°

radadu (v.), G “to drive away; pursue”; wr. ar-du-su, ir-du-du-ma.

radu (n.), “downpour”; wr. ra-a-di.

raggu (n.), “wicked person”; wr. rag-gi.

rahasu 1 (v.), G “to devastate”; wr. ar-hi-is-ma, ir-hi-su.

rahasu 2 (v.), G “to trust”; S “to encourage”; wr. ar-hu-us-ma, U-§d-ar-hi-su-nu-ti, U-sar-
hi-su-nu-ti.

rahisu (n.), “one who devastates”; wr. ra-hi-is.

rd’imu (n.), “one who loves”; wr. ra-a -im.

rakabu (v.), G “to ride”; wr. ir-kab-ma.

35. Read RINAP 2 116, 10 (p. 440) as U-$ar-bu- G or U-sar-bu-u.
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rakasu (v.), G “to construct; get ready”; D “to construct; bind”; S “to make construct™;
wr. ar-ku-su-ma, ar-ku-us, ar-kus-[ma], ir-ku-su, rak-sa-tu, ru-uk-ku-sa, ru-uk-ku-sa-
ma, ru-uk-ku-su, u-rak-kis-ma, U-sar-kis.

rakb( (n.), “messenger”; wr. LU.rak-ba-su, rak-ba-[5i], [LU].rak-bu-[§z]*,3 [rak-bu]-
§1,%" rak-bu-si-un.

ramanu (n.), “self”’; wr. ra-ma-ni-su, ra-[ma-ni-su-nu], ra-ma-ni-su, ra-ma-ni-su-nu, ra-
ma-nu-us, ra-ma-nu-us-su-un, ra-man-i-su, ra-man-su, rama-ni-su, rama-ni-su.

ramku (n.), (a cultic functionary); wr. LU.ram-Ki.

ramd 1 (v.), G “to set in place; occupy; invest something with”; S “to establish (a resi-
dence)”; wr. ir-mu-u, ir-mu-0, ra-mu-0, U-sar-ma-a, U-sar-me, U-Sar-me-ma, U-sar-mi,
U-sar-mu-Q.

ramd 2 (v.), G “to be loose”; wr. ir-ma-a, ir-mu-u.

rapadu (v.), Gtn “to constantly roam”; wr. ir-tap-pu-du.

rapasu (v.), D “to pound”; wr. U-rep-pi‘-is (Text: G-rep-SAL-is).

rapasu (v.), Gt stat. “to be wide”; D “to expand”; wr. rit-pu-su, ru-up-pu-us, U-rap-pi-is,
U-rap-pi-sa, U-rap-pis.

rapsu (adj.), “wide, extensive”; Wr. DAGAL, DAGAL.MES, DAGAL-ti, DAGAL-tim, DAGAL-
tu, DAGAL-tU, DAGAL-tum, [ra-pa]-ds-tu, ra-pa-das-tum, rap-sa-a-te, rap-sd-a-ti, rap-
Se, rap-si, rap-su-U-ti, rap-su.

rasabu (v.), D “to smite”; wr. U-ra-as-si-ba, [U-ra]-as-si-bu, U-ra-as-si-bu-su-ma, U-ra-
si-ba, U-ra-si-bu, U-ra-si-bu-su-ma.

rasapu (v.), G “to build”; wr. ar-si-ip, ar-sip, ir-si-ip***.

rasadu (v.), S “to fasten securely”; wr. li-Sar-sid-ma, Sur-su-da, Sur-su-du, Sur-su-du-ma,
Sur-Sud"-du (Text: Sur-BU-du), sur-sud', O-sar-si-da, U-Sar-si-id, G-Sar-sid, O-Sar-
Sid-ma.

rasbu (adj.), “awe-inspiring”; wr. ra-ds-bu-ti, ras-bu.

rasdu (adj.), “firmly founded”; wr. ra-as-du-ti.

rasibu (n.), “awe-inspiring one”; wr. ra-si-bat.

rasii (v.), G “to acquire; come to have™; S “to allow someone to acquire”; wr. ar-si, ar-
Si-Su-ma, ar-<si>-su-nu-ti-ma, ar-[si-su-nu]-ti, ar-si-su-nu-ti-ma, ir-sa-a*, ir-si-su, ir-
Su-Su, ir-su-0, ir-ta-si, ra-se-e, U-sar-si-su-nu-ti.

rasubbatu (n.), “awesomeness”; wr. ra-sub-bat.

ratbu (adj.), “moist”; wr. ra-fu-ub-te.

ratu (n.), “channel”; wr. ra-zi-su-un.

rebitu (n.), “district”; wr. re-bit.

rebd (adj.), “fourth”; wr. 4.

redd (v.), G “to lead; pursue; travel”; D “to add”; S “to make (a fluid) flow”; wr. ar-de,
ar-de-ma, U-rad-dé, U-rad-di, U-rad-di-ma, U-sar-da-a, U-sar-di, U-sar-di-ma.

redi (n.), “soldier; administrator”; wr. re-de-e, LU.re-di-ia, LU.UKU.US.MES$-ia, LU.US-su.

rehtu (n.), “leftovers”; wr. re-ha-at, re-hat.

36. InRINAP 21,79 (p. 59) and 4, 21’ (p. 125), possibly [rak-bu-i] and "rak-bu’-[5u'] respectively.
37. Or possibly [LU.rak-bu]-su in RINAP 2 2, 433 (p. 107).
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rehu (n.), “remainder’; wr. re-e-ha.

reménii (adj.), “merciful”; as n. “merciful one”; wr. reme-ni-i, réme-nu-u***,

remu (n.), ““compassion”; wr. re-e-ma, re-e-mu.

réqu (v.), G “to be distant”; wr. ru-0-qu.

resu (n.), “helper”; wr. re-se-e-su, LU.re-se-e-su, re-se-e-su, re-si-i-su, re-si-su, LU.re-si-
Su, re-si-su, re-su-U-su.

resttu (n.), “assistance”; wWr. re-su-su, re-su-ti, re-su-us-su, [re]-su-us-su-un, re-su-ut.

réstu (n.), “first rank”; wr. re-se-e-te, re-se-e-ti, re-se-et, re-se-ti.

réstu in atmii réseéti (n.), “humanity”; wr. re-se-e-te.

réstu in lisan réeseti (n.), “orator”’; wr. LU.EME.SAG.MES.

resti (adj.), “original”; wr. res-ti-tum.

resu (n.), “head; beginning; front side; upper side; summit”; wr. re-e-se, re-e-si, re-es, re-
Sa-a-Sa, re-sa-a-su, re-si-ia, SAG, SAG-ia, SAG.ME-su, SAG.MES, SAG.MES-ia, SAG.MES-
§a, SAG.MES-5u, SAG.MES-§11, SAG-S1/, SAG-(X)-ia.>®

résu in Sa rési (n.), “eunuch”; wr. LU.SAG**, LU.SAG.MES-ia.

resu in sit resi (n.), “eunuch”; wr. LU.Su-ut SAG-ia, LU.Su-ut SAG.MES, LU.Su-Ut SAG.MES-
ia, LU.Su-ut SAG.MES-Sti.

retd (v.), G “to set in place”; D “to install”; wr. ir-tu-su, U-rat-ta-a, U-rat-ti.

re’i (v.), Gtn “to constantly shepherd”; wr. ir-te- u-u, ir-te- u-0.

ré’it (n.), “shepherd”; wr. re-’i, RE.E.UM, RE.E.X,% LU.sIPA" (Copy: LU.SAB), SIPA.

ré utu (n.), “shepherdship”; wr. re-é-U-[ti], RE.E.UM-tU, SIPA-UL.

riabu (v.), G “to compensate”; wr. a-rib-ma.

riddu (n.), “common sense”’; wr. rid-di.

riggatu (n.), “injustice™; wr. ri-ga-a-te.

rigmu (n.), “sound”’; wr. ri-gim, ri-gim-su, ri-ig-me.

rihsu (n.), “destruction”; wr. ri-ij-si.

riksu (n.), “bond, structure”; wr. ri-ki-si-in, ri-kis, rik-si-sa, rik-su-su, rik-su-0-su,, rik-
Si-sin.

rimitu (n.), “residence”; wr. ri-mi-ti-si-na.

rimu (n.), “wild bull”; wr. AM.

riqu (rigqu) (n.), “aromatic substance”; wr. ri-ig-qi, ri-ig-qi, SIM.HI.A, SIM.MES.

ristu (n.), “exultation”; wr. ri-sa-a-ti.

rittu (n.), “hand”; wr. rit-ta-su, rit-te, rit-teo-e-su, rit-ti-su-nu, rit-ti-su-nu, rit-tu-us-su.

ritu (n.), “pasture”; wr. ri-i-tu.

rubd (n.), “prince; noble; ruler”’; wr. NUN, NUN-e, LU.NUN.MES, NUN.MES, NUN-U.

rukubu (n.), “vehicle”; wr. ru-kub, ru-kub-i-su-nu.

rupsu (n.), “width”; wr. DAGAL.

riigis (adv.), “from afar”; wr. ru-¢is, ru-u-qis.

38. Read sAG-(x)-ia in RINAP 2 116, 38 (p. 442) as either SAG.MES$-ia or SAG-ia.
39. Read RE.E.xin RINAP 2 117, i 22 (p. 446) as RE.E.UM.
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riigu (adj.), “distant”; as n. “faraway place”; wr. ru-gqa-a-ti, ru-qe-e-te, ru-gi, ru-qu-te, ru-
qu-ti, ru-qu-u-x,*° ru-qu-G-te, ru-qu-u-ti, ru--qu-te, ru-G-[qu’-ti], ru-ug-te, ru-ug-ti,
SU.MES.

russi (adj.), “red”; Wr. ru-us-sezo-e, ru-us-si-[it],** ru-us-su-Q.

rusumtu (rusumdu) (n.), “swamp”; wWr. ru-sum-di.

S

sadaru (v.), G “to put in order; line”; wr. as-di-ra, sa-ad-ru-ma.

sagbu (n.), (a class of soldier); wr. sag-bu-U-ia.

sagu (n.), “sanctuary”; wr. sa-a-gi-su.

sahalu (v.), G “to pierce”; wr. is-hu-ul-ma.

sahdpu (v.), G “to envelop; overwhelm”; S “to cause to overwhelm”; N “to be envel-
oped”: wr. as-hu-pa, as-hu-up, as-hu-up-ma, [as-hu-up]-su-ma, as-hup-ma, is-hu-pa-
Su-[ma], is-hu-pu-su-ma, is-hu-pu-su-ma, is-hu-pu-u-ma, is-hup-su-ma, is-hup-su-nu-
ti, is-sa-hi-ip, U-Sd-as-hi-ip-ma, sah-pu-ma.

sahdru (v.), G “to seek to help”; D “to make retreat”; S “to surround”; St “to surround
something on all sides”; N “to turn back”; wr. is-hu-ru-ma, is-hur, is-hur-ma, is-sah-
ram-ma, su-tas-hu-ra, Su-tas-hu-ru, U-sah-hi-ra, U-sa-as-hi-ra.

sahhis (adv.), “like a meadow”; wr. sah-hi-is.

sahhu (n.), “meadow”; wr. sah-hu.

sahiru (n.), “one who surrounds”; wr. sa-a-hi-ru.

sahmastu (n.), “rebellion”; wr. sah,-mas-tum.

sakalu (v.), G “to acquire”; wr. is-ki-lu.

sakapu (v.), G “to overthrow”; wr. is-Kip, lis-kip, sa-kap, sa-kap.

sakipu (n.), “one who overthrows”; wr. sa-kip.

sakru (sagru, sageru) (adj.), “refined”; wr. sa-ge-ru, sag-ru.

salahu (v.), G “to sprinkle (with)”; wr. as-lu-4a, is-lu-hu.

sallu (n.), “tray”; wr. G18.sa-al-li, sa-al-li.

salmu (adj.), “friendly”; as n. “peaceful one”; wr. sa-al-me, sa-al-mi, sal-me.

samani (adj.), “eighth”; wr. 8.

samitu (n.), “wall-plinth”; wr. sa-me-tu, sa-mit-su.

sammda (n.), “lyre”; wr. GIS.ZA.MI.MES.

samnu (n.), “oath”; wr. sa-am-ni.

samtu (n.), “carnelian”; wr. NA,.GUG.

samu (adj.), “red”; wr. sa-a-mu.

sananu (v.), D “to make flow”; wr. su-un-nu-nu, su-un-nu-nu-ma.

sanaqu (v.), G “to approach; cross-examine”; wr. i-sa-an-ni-qu, sa-nag.

sanddnis (adv.), “like a bird-catcher”; wr. sa-an-da-ni-su, sa-an-da-nis.

saniqu (n.), “controller”; wr. sa-ni-qu.

sapahu (v.), G “to scatter”; wr. [sa-pa]-ah, sa-pah.

40. InRINAP 2 116, 30 (p. 442) ru-qu-u-x is either ru-qu-u-te or ru-qu-u-ti.
41. Possibly read RINAP 2 2, 484 (p. 112) and 74, i 30 (p. 327) as ru-us-sezo-[€] and "ru™-us-[Sexo-¢€].
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sapannu (n.), “plain”; wr. sa-pan, sa-pan-ni.

sapanu (v.), G “to flatten”; wr. as-pu-un, as-pu-un-ma, sa-pan.

saparu (saparru) (n.), “(deity’s) net”’; wr. sa-par-ri.

saphu (adj.), “scattered”; wr. sa-ap-hi, sa-ap-hu-tu, sap-hu.

sapinu (n.), flattener”; wr. sa-pi-in.

sarahu (v.), Dt “to be ruined”; wr. us-sar-ri-Au-0-mu.

saraqu (V.), G “to strew”; wr. as-ru-qu-ma.

sarru (adj.), as n. “criminal”; wr. sa-ar-ru.

sartu (n.), “falsehood”; wr. sa-ar-ra-a-ti, sar,-ra-a-ti, sars-ra-ti.

sattukku (n.), “regular delivery”; wr. sat-tuk-ki, sat-tuk-ki-su-nu, sat-tuk-ku-us-[su].

sebe (num.) “seven”; wr. se-bet-ti-sz-nu.

sebisu (adv.), “seven times”; wr. 7-su.

sebd (adj.), “seventh”; wr. 7.

sehru (n.), “region; turn”; wr. se-eh-ri-su-nu, se-eh-ru, se-her, se-her-su-nu.

sehii (v.), D “to wreak”; wr. U-sah-hu-u*, U-sah-hu-U, U-sah-hu-U-ma.

sekéru (v.), G “to block up”; wr. as-kir,,"-ma (Text: as-TUM-ma), [is]-ki-ru.

serdd (n.), “carrying-pole”; wr. sér-[de-€].

serqu (n.), “strewn offering”; wr. sér-qu.

siamu (v.), D “to dye red”; wr. U-si-mu-ma.

sidirtu (n.), “line of battle”; wr. si-dir-tu.

sihirtu (n.), “entirety, surroundings”; wr. Si-hi-ir-ti, si-hir-ti, si-hir-ti-sd, si-hir-ti-su, si-
hir-ti-su, Si-hir-tus.

sthu (n.), “rebellion”; wr. si-hu.

sikiltu (n.), “(hoarded) property”; wr. si-kil-tu.

sikiptu (n.), “repulse”; wr. si-kip-ta-su.

sikkatu (n.), “peg”; wr. si-ka-a-ti, DUG.si-ka,-a-ti, sik-kat.

sikkiru (n.), “bar”; wr. SAG.KUL, Sik-ku-ri.

silittu (n.), “offtake”; wr. si-lit-te.

simakku (n.), (a shrine); wr. si-ma-ak.

simmiltu (n.), “stair(case)’’; wr. si-mil-lat, sim-mil-a-te-su-nu, sim-mil-at, sim-mil-ti.

simtu (n.), “appropriate symbol; appropriate procedure; representation; specification(s)”;
wr. [si]-ma-a-te, si-ma-a-ti, si-ma-te-ia, si-ma-ti-ia, si-mat, si-ma-a-te.

siparru (n.), “bronze”; wr. si-par-ri, ZABAR, ZABAR.MES.

sipittu (n.), “mourning (rites)”; wr. si-pit-tu, si-pit-tum.

siru (n.), “(wall-)plaster”; wr. si-i-ri.

sisU (n.), “horse”; wr. ANSE.KUR.MES, ANSE.KUR.MES-$#-NU, ANSE.KUR.RA, ANSE.KUR.RA.
MES, ANSE.KUR.<RA>.MES-ia, ANSE.KUR.RA.MES-§u-NU, ANSE.KUR.RA.MES-$u, ANSE.
KUR.<RA>.MES-su-nU.

sittitu (n.), “those remaining’; wr. si-it-tu-ti.

sugullu (n.), “herd”; wr. su-gul-la-te-su, su-gul-lat, su-gul-li, su-gul-lat.

subburtu (n.), “retreat”; wr. suh-hur-ta-su, sub-hur-ta-su, suh-hur-ti.

sukkalmahhu (n.), “chief minister”; wr. LU.SUKKAL.MAH***,

sukku (n.), “shrine”; wr. suk-ki.
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sulld (n.), “deception”; wr. su-ul-le-e.

sulumma (n.), “peace”; wr. su-lum-mu-u.

summuhu (adj.), “miscellaneous”; wWr. sa-ma-hu-te, sa-mah-[hu-te].
sunqu (n.), “famine”; wr. su-un-gi, sun-qgi.

supQ (suppd) (n.), “prayer”; wr. su-pe-e, su-pi-ia, su-up-pi-ia.

suqu (n.), “street”; wr. su-U-qa.

surmahhu (n.), “chief lamentation-priest”; wr. LU.sur-mah-hi.
susanu (n.), (a vessel); wr. su-sa-ni.

S

sababu (v.), S “to teach fledglings to spread wings”; wr. su-us-bu-ub.

sabaru (v.), Gt stat. “spoken”; wr. ti-is-bu-ra.

sabatu (v.), G “seize; take; set; incorporate; draw up”’; Gt “to be interlocked”; D “to seize;
connect with something”; S “to set; make someone hold”; wr. as-ba-ta, as-bat, as-bat-
am-ma, as-bat-ma, as-sa-bat, i-sab-ba-tu, is-ba-ta, is-ba-tu, [is]-ba-tu-ma*, is-ba-tq,
is-bat, is-bat-ma, is-bu-td, sa-bat, sab-tu, sab-tu-ma, su-ub-bu-tu, sSu-us-bu-ta, ti-is-bu-
tu, U-Sd-as-bi-su-nu-ti-ma, U-sa-as-bi-ta, U-sd-as-bit, U-sd-as-bit-ma, U-Sa-as-bit, U-sa-
bit-ma, [U]-sab-bi-su, U-sab-bit, U-sab-bit-ma.

sabitu 1 (n.), “gazelle”; wr. sa-bi-tu.

sabitu 2 (n.), “one who takes”; wr. sa-bi-ti***,

sabii (sebit) (v.), G “to wish for”; wr. se-bu-0.

sabu (n.), “people: troops”; wr. ERIM.ME, ERIM.MES, LU.ERIM.MES, LU.ERIM.MES-ia, LU.
ERIM.MES-§17, LU.ERIM.MES-§2-nu, ERIM'-[§11]-nu, LU.ERIM-[51]-nu, LU.sa-ab, sa-ab.

saddu (n.), “portent”; wr. sa-ad-di.

sala’u (v.), G “to cast (off); throw”; wr. is-li-ma, is-lu-ma, is-lu-0, is-lu-U-ma.

saliptu (n.), “lying”; wr. sa-al-pat, sa-lip-te, sa-lip-ti, sa-lip-tu.

salmu 1 (adj.), in salmat qaqqadi (n.), “the black-headed”; wr. sa/-mat SAG.DU.

salmu 2 (n.), “image”; wr. NU***** dgg_lam, sa-lam.

sarahu 1 (v.), S “to cry out”; wr. U-$d-as-ri-ha, G-Sd-as-rih-ma.

sardahu 2 (v.), S “to make flash”; wr. G-$d-sa-ri-ih.

sarahu 3 (v.), S “to be angry”; wr. U-§d-as-ri-ip.*?

sarahu 4 (v.), S “to have (battle) prepared”; wr. U-sd-as-ri-ha.

saramu (V.), G “to make an effort”; wr. as-rim-ma.

sarapu (sarabu) (v.), G “to dye”; wr. as-ru-ba, as-ru-up, is-ru-pu.

sarhu (adj.), “hot-tempered”’; wr. sar-hu-ti.

sariru (n.), (a gold alloy); wr. sa-ri-ri.

sarpis (adv.), “loud and bitterly”; wr. sar-pis.

sarpu (adj.), as n. “silver”; wr. sar-pi.

sayyadu (n.), “vagrant”; wr. sa-a-a-di.

seheéru (v.), D “to reduce”; wr. [li-sa-(ah)]-hi-ru, su-uh-hur, U-sa-hi-ir, U-sa-hir.

sehheru (adj.), “very young”; Wr. se-eh-he-ru-ti.

42. Note that the S stem of sarahu 3 is not attested in CAD or AHw.
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sehru (adj.), “small”; as n. “child; young person”; Wr. se-her, TUR.MES, TUR.MES-§1i.

selanis (adv.), “sideways”; wr. se-la-nis.

selu (n.), “side”; wr. se-li.

senu 1 (n.), “evil”; wr. [se]-ni, se-nu.

senu 2 (n.), “sheep and goats”; wr. se-e-ni, se-e-ni-su-nu, se-na-su, se-ni-su-nu, se-(x)-e-
[ni],*® US..UDU.HILA, US;.UDU.HLA-§u-NU.

serhu (n.), “lamentation”; wr. ser-ha.

serpu (n.), “red spot”; wr. ser-pa.

serretu (N.), “nose-rope”; Wr. ser-re-e-ti, ser-re-e-tu.

séru (n.), “open country”; as prep. “on”’; Wr. EDIN, EDIN-su-Un, se-e-ri, se-e-ru-sin, se-ru-
us, se-ru-us-sd, se-ru-us-si-in, se-ru-us-sin, se-ru-us-su, se-ru-us-su-un, se-ru-us-si,
se-ru-us-su-un.

setu (n.), “bright light”; wr. UD.DA.

siahu (v.), D “to bring to a smile”; wr. su-uh-hu.

siatis (adv.), “for ever”; wr. sa-ti-is.

siatu (n.), “distant time”; wr. sa-a-ti, sa-ti.

sibittu (n.), “captivity; prison; work procedures”; wr. si-bit-ta-su-nu, si-bit-te, si-bit-ti.

sibtu 1 (n.), “seizure”; wr. si-bit.

sibtu 2 (n.), (a tax on cattle); wr. si-bit.

sillu (n.), “shade; protection”; wr. GI$.Ml, sil-li, sil-lu.

sillu in Sa silli (n.), “parasol”; wr. G18.5d sil-li

simdu (sindu) (n.), “(yoke-)team, binding”; wr. si-in-di, si-in-di-ia, si-in-di-s.

simittu (n.), “(yoke-)team, binding”; wr. LAL-at, si-in-da-at, si-mit-ti, si-mit-tu.

sippatu (n.), “fruit orchard”; wr. sip-pa-a-te, sip-pa-a-ti, sip-pa-te, sip-pa-te-su, sip-pa-ti.

sipru (n.), (@ metal ornament); wr. sip-ra-a-te, sip-rat.

siru (adj.), “exalted; magnificent”; wr. MAH.MES, si-i-ru, si-ra-a-te, sir-te, sir-ti.

sissu (n.), (a wooden bar?); wr. si-is-si, si-is-su.

sitan (sitas) (adv.), “in the east”; wr. si-ta-an, si-tan, si-zas.

situ in sTt Sams$i (n.), “sunrise”; wr. si-it dUTU-Si.

sudii (n.), “rations”; wr. su-ud-de-e.

sullii (v.), D “to supplicate; beseech”; wr. U-sal-la-an-ni-ma, U-sa/-lu-ni-ma.

sullulu (v.), D “to roof over”; wr. U-sal-lil-ma, U-sal-lil-si-ma.

sulilu (n.), “protection”; wr. su-lu-lu.

sumamu (n.), “thirst”; wr. su-ma-mi.

sumbu (n.), “waggon”; wr. GIS.su-um-bi.

sumlali (n.), (a spice plant); wr. SIM.GAM.MA.

summu (n.), “thirst”; wr. su-um-me-e.

sumu (summu) (n.), “thirst”; wr. su-mi, [su-um-me-su-nu].

suppu (n.), “decorated”; wr. su-pu-ti, su-up-pu-te.

surru 1 (n.), “obsidian”; wr. sur-ri, NA,.zU, NA,.ZU.MES.

43. InRINAP 2 106, ii 17’ (p. 416) read se-(x)-e-[ni] as se-e-[ni].
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surru 2 (n.), “heart; interior”; wr. sur-ra-su-un, sur-ri-sda, sur-ru-si-in, sur-ru-su, sur-ru-
us, sur-ru-us-sa, sur-ru-us-su.

surtu (n.), “flint (blade)”; wr. sur-ti.

S

Sa (det. pron.) “of; concerning”; (rel. pron.) “who; whose; that”; wr. LU.Sa, sa, GIS.5d,
LU.54, Sd.

Sabatu (v.), G “to beat”; wr. i-sab-bi-fu-ma.

Sadadu (v.), G “to drag”; S “to make someone drag”; wr. [§d-da-di), i-Sal-di-da, i-Sal-di-id.

Sadanis (adv.), “like a mountain”; wr. KUR.MES-nis.

Saddii’a (Sadda 'u) (n.), “mountain-dweller”; wr. LU.Sad-da-a-ug-U, LU.sad-du-ug-a.

Saddua’is (adv.), “like a mountain”; wr. sd-du-U-U-a-is.

Sadidu (n.), “one who drags”; wr. sa-di-[id], sd-di-id.

Sadlu (adj.), “broad; extensive”; wr. sd-dal, sad-la, sad-lu-ti.

Sadi 1 (Saddii) (n.), “mountain”; wr. KUR, KUR-a-5u, KUR-€, KUR-i, KUR.MES, KUR.MES-€,
KUR.MES-Ni, KUR.RA, KUR-$u, KUR-511, KUR-U, §a-du-U, sad-di, Sad-di-i.

Sadi 2 (n.), “east”; wr. IM.KUR.RA.

Sagamu (v.), G “to roar”; S “to make roar”; wr. i-Sag-gu-mu, 1i-SG-as-gi-im-ma, 1-34-43-gi-
mu.

Sagapuru (adj.), “mighty”; wr. Sag-ga-pur-tu.

Sagasu (v.), G “to slaughter”; wr. as-gis.

Sagigu(r)rd (n.), “free-will offering”; wr. [SA].GI.GURUg-€, SA.IGI.GURUg-€.

Sagisu (n.), “one who slaughters”; wr. s§a-a-gis, §a-gi-is, Sd-gis.

Sahatu 1 (n.), “hiding place”; wr. s§d-ha-at, Sa-ha-ta, sd-ha-te, sa-ha-tu, sda-hat.

Sahatu 2 (v.), G “to be afraid”; wr. is-hu-tu-ma, is-hu-ta-ma, is-hu-ut-ma.

Sahatu 1 (v.), Gtn “to jump about”; S “to make jump”; wr. is-tah-hi-tu, O-Sd-ds-hi-it.

Sahatu 2 (v.), G “to tear off”; wr. is-hu-ut.

Sahrartu (n.), “devastation”; wr. sah-ra-ar-tu, sah-ra-ar-ta.

Sahtu (adj.), “reverent”; wWr. sah-tu.

Sahii (n.), “pig”; Wr. SAH.

Sahurratu (n.), “deathly hush”; wr. sd-pur-ra-taQ.

Saharu (n.), (a part of the foot); wr. si-HAR.

Sakanu (v.), G “to place; deposit; establish”; Gt “to place permanently; be situated”; Gtn
“to establish again and again”; S “to have set up; have placed”; N “to be placed”; wr.
a-sak-ka-nu-ma, as-kun-ma, ds-ku-na, ds-ku-nu, as-ku-nu-ma, das-kun, dgs-kun-ma, as-
ta-kan, ds-ta-kan-na, ds-tak-ka-na, ds-tak-ka-nu, dgs-tak-kan-ma, GA-ma,** GAR-nu-
ma, i-sak-ka-nu, i-Sak-ka-nu-ma, is-ku-na, is-ku-nu, is-ku-nu-ma, is-ku-nu-U-ma, is-
ku-un**, is-ku-un-ma, is-kun, is-kun-ma, is-sa-ki-in, is-sa-kin, is-[Sak-nu]-ma**, is-ta-
[kan], is-[tak]-ka'-[na], is-tak-ka-nu, is-tak-ka-nu-ma, is-tak-ka-nu-G-ma, it-fas-ku-nu,
lis-kun, lis-sa-kin-ma, lis-sa-kin-ma, sa-ka-ni, sa-kan, sak-nu, si-ku-na-at, sit-ku-nat,
sit-Ku-nu, siz-ku-nu-ma, Sak-nu-ma, U-sda-as-kin, U-sd-as-kin-ma, 0-sd-ds-kin.

44, Or perhaps the verb sardku (CAD S/2, 41; CDA, 360).
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Sakinu (n.), “one who places”; wr. sd-ki-in, sd-kin.

Sakkanakku (n.), “(military) governor”; wr. GIR.NITA, sak-ka-nak-ki.

Saknu (adj.), as n. “governor’”’; Wr. GAR, LU.GAR, LU.GAR.MES-ti, LU.GAR-NU***, LU.GAR-
nu-te, LU.GAR-NU-ti, Sd-ak-ni, sa-ak-nu, LU.§d-ak-nu-ti, LU.sSa-kin, Sak-nu-ti.

Saknu in Sakin mati (n.), “provincial governor”’; wr. LU.GAR.KUR, LU.GAR.KUR.MES.

Saksu (adj.), as n. “wild one”’; wr. Sak-si.

Salalu (v.), G “to carry off, plunder”; wr. das-lu-la, ds-lu-lam, das-lu-lam-ma, as-lul, i-sal-
la-lu, is-lu-la, is-lu-lam, is-lu-lam-ma, is-lu-lu, is-lu-lu-ni, is-lul-lam-ma, is-lul-ma, is-
lul-0-ni, sa-lal, sa-lal-su-nu.

Salamtu (Salamdu) (n.), “corpse”; wr. sa-lam-du.

Salamu (n.), “well-being”; wr. sd-la-am, sd-lam.

Salamu (v.), D “to keep well; carry out in full; bring safely; make finish, ready”; wr. sul-
li-ma, sul-lu-um, 0-sal-li-ma, 4-sal-li-mu.

Salasr- (adv.), “three times”; wr. 3-su.

Salasserii (adj.), “thirteenth”; wr. [13].

Salasu (v.), D “to do three times”; wr. U-sal-/is-ma.

Salgu (n.), “snow’; wr. sal/-gu.

Salhu (n.), “outer wall”; wr. Sal-hu-su-nu, Sal-hu-$ii, Sal-hu-0-su.

Salilu (n.), “plunderer”; wr. sa-lil, sa-lil-ia.

Sallatis (adv.), “as booty”; wr. sal-la-ti-is.

Sallatu (n.), “booty; captive”; wr. sal-la-si-in, sal-la-su, sal-la-su-nu, sal-la-su-un, sal-la-
ti, Sal-la-tu, sal-la-td, sal-lat, sal-lat-su, sal-lat-su-nu.

Sallu (adj.), “plundered”; wr. sal-lu-ti, sal-lu-0-ti.

Salmis (adv.), “well”; wr. sal-mis.

Salsu (adj.), “third; one-third”; wr. 3, 3-su.

Saltis (adv.), “triumphantly”; wr. Sal-tis.

Salu (sald) (v.), G “to cast away; throw”; wr. i-sa/-lu-ma, is-lu-ma.

Salu (Sa’alu) (v.), G “to ask”; wr. a-sal-ma, sa- ‘a-al.

Salummatu (n.), “radiance”; wr. sa-lum-mat, sd-lum-mat.

Samamii (n.), “heavens”; wr. sd-ma-mi.

Samaru (v.), Gt “to show mettle”; wr. siz-mur.

Samassammii (n.), “‘sesame”; Wr. SE.GIS.I.

Samhu (adj.), “prosperous”; Wr. Sam-ha-a-ti.

Sammu (n.), “plant(s)”; wr. sam-[mi], sSam-mu, U.HI.A, U.HL.A.MES.

Samnu (n.), “oil”; wr. 1, 1.GIS, 1.MES.

Samris (adv.), “furiously”; wr. sam-ris.

Samru (adj.), “furious”; as n. “furious one”’; Wr. Sam-ru.

Samsu (n.), “sun”; wr. Yam-si, dUTU-si, SUTU-Su.

Samii (n.), “heaven”; wr. AN-e, AN.MES, AN-U.

Samu (v.), G “to purchase”; wr. sd-a-mi.

Sananu (v.), G “to equal”; Gt “to compete”; N “to be equaled”; wr. is-nu-nu-su-ma, is-sd-
na-[nu], sa-na-an-su-nu, sd-na-an, sit-nu-un.

Sangii (n.), “priest”; wr. SANGA.
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Saninu (n.), “rival”; wr. $a-ni-na, §a-nin, sd-nin-su.

Sanu 1 (adj.), “second”; wr. 2-e, 2-I.

Sanii 2 (v.), D “to repeat”; wr. U-sd-an-nu-su-nu-ti-ma.

Sanii 3 (v.), D “to change”; wr. [U-sd-an-ni], G-§d-[an-nu-u],*® G-§a-an-nu-(.

Sapaku (v.), G “to heap up; cast”; D ~ G; wr. ds-pu-ka, ds-pu-uk, [d@s-pu-uk-ma],*® i-sap-
pa-ku, is-pu-ku, is-pu-uk-ma, sap-ku, U-sap-pik.

Sapalu (v.), D “to dig deep”; wr. U-sap-pil-ma, sup-pu-lu-ma.

Saparu (v.), G “to send; govern”; Gtn iter.; St “to govern”; wr. ds-pur, ds-pur-ma, ds-pur-
Su-ma, il-ta-nap-pa-ru, il-tap-pa-ru, is-pu-ra, is-pu-ru, is-pu-ru-[nim-ma], is-pa-[raj,
i$-pur, is-pur-ma, is-tap-par, is-tap-par-ma, /is-tap-par, sd-pa-ri, ul-tas-pi-ru.

Sapiru (n.), “leader; commander”; wr. LU.Sd-pi-ri, Sa-pi-ri, LU.Sd-pi-ru, LU.[Sa]-pi-ru-tum.

Saplanu (adv.), “underneath”; wr. sap-la-nu.

Saplis (adv.), “below”; wr. Sap-Iis.

Saplu (n.), “lower part; underside”; wr. KI.TA, KI.TA.MES-$u-nu, Sap-lu-us-sii.

Sapli (adj.), “lower”; wr. KI.TA, KL.TA-u, Sap-li-i, Sap-li-ti, Sap-li-tu, [Sap]-li-tum, Sap-lit-tu.

Sapru (n.), “thigh”; wr. sd-par-su-un.

Saptu (n.), “lip; crest”; wr. sap-ta-a-su, Sap-ti-su, Sap-ti-su, Sap-tus-su, Sap-tus-su-un.

Sapu (adj.), “thick”; wr. sd-pi-ti.

Saqaru (v.), D “to pierce”; wr. U-Sag-qi-ra, U-Sag-qir.

Sagu 1 (adj.), “high”; as n. “high ranking person”; wr. $d-qi-ti, Sa-qu-ti, sa-qu-tu, sd-qu-
u-ti, §a-qu-u.

Saqii 2 (v.), G “to be(come) high, elevate”; D “to elevate”; wr. is-qu-ma, sd-qa-at, Sd-ge-
e, §a-qé-e, U-saq-qi', U-Saq-qi, G-Sag-qi-ma.

Saqii 3 (v.), G “to give to drink”; S “to irrigate”; wr. ds-qi, ds-qi, Su-us-qi-i.

Saqu (n.), “cup-bearer”; wr. BI.LUL.

Sar (num.) “3,600”; Wr. SAR, Sars.

Sarahu (v.), D “to make splendid”; wr. su-ur-ru-uh, U-sar-ri-hu, U-Sar-ri-[ih].

Saraku (v.), G “to present”; N “to be presented”; wr. ds-ru-uk-su-ma, is-ru-[ka], is-ru-ku,
is-ru-ku-in-ni, is-ru-ku-ni-ma, is-ru-ku-nim-ma, is-ru-ku-us, is-ruk-sum-ma, lis-ruk,
lis-$a-rik-sum-mu.

Sarapu (v.), G “to burn”; wr. ds-ru-up, ds-ru-up-ma, GiBIL, is-ru-up.

Saratu (v.), G “to tear”; D “to rend (garments)”’; wr. is-ru-ta, U-Sar-rit-ma.

Sarhu (adj.), as n. “proud one”; Wr. Sar-hi.

Sariku (n.), “one who presents (gifts)”; wr. sa-ri-ku.

Sarraqis (adv.), “like a thief”; wr. sar-ra-qis.

Sarratu (n.), “queen”; wr. sar-ra-at, sar-rat.

Sarru (n.), “king”; wr. “LUGAL, LUGAL, LUGAL.LUGAL, LUGAL.MES, LUGAL.MES-7i, LUGAL.
MES-$u, LUGAL-Su-NU, LUGAL-$#-nuU, MAN, MAN.MES, MAN.MES-Ni, MAN-$u, Sar-ri.

45. Perhaps restore U-§d-[an-nu- 0], instead of U-5d-[an-nu-u], in RINAP 2 1, 452 (p. 81).
46. Possibly restore [ds-pu-uk] instead of [@s-pu-uk-ma] in RINAP 2 109, 16’ (p. 423).
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Sarritu (n.), “Kingship”; wr. LUGAL-SU, LUGAL-SU-NU, LUGAL-te, LUGAL-ti, LUGAL-ti-ia,
LUGAL-ti-Su, LUGAL-ti-$u, LUGAL-U-ti, LUGAL-U-ti, LUGAL-Ut, MAN-ti-ia, MAN-ti-s,
MAN-Ut, ar-ru-[ti],*” sar-ru-ti-ia, Sar-ru-ti-su, sar-ru-ti-si, sar-ru-ut.

Saru 1 (n.), “wind; direction”; wr. IM.MES, Sd-a-ri.

Saru 2 (n.), (meaning unknown); wr. sa-ru.

Sararis (adv.), “with brilliance”; wr. sd-ru-ris.

Sartru (n.), “brilliance”; wr. sa-ru-ur.

Sasii (v.), G “to call”; Gtn “to read aloud”; S “to make cry out”; wr. i-sd-as-su-su, i-3d-
as-su-su, lil-ta-si, lil-ta-(x)-si-(x)-ma,* sul-se-e, U-5al-sa-a.

Sdsa (pron.) “that”; wr. sd-a-sd.

sdsina (pron.) “those”; Wr. sa-si-na.

Sasmu (n.), “(single) combat”; wr. §d-as-me***, §a-as-mi, Sa-as-mu, [§d]-as-[(X)]-mu.*®

Sassanis (adv.), “like the sun”; wr. [UTU-nis].

Sasu (pron.) “him; that”; wr. Sa-a-su, Sa-a-su, Sa-a-su, Sa-su-ma, sa-su.

Sasunu (pron.) “them”; wr. §d-a-su-nu, sd-a-su-[nu]-ma, sd-a-su-nu, Sa-a-su-nu-ma, Sd-
Su-nu, Sa-su-nu.

sat (rel. pron.), “that”; wr. sat.

Satammu (n.), “administrator”’; wr. sd-tam-me.

Sataqu (v.), D stat. “are cracked”; wr. su-ut-tu-ga-a-ma.

Satina (pron.) “those”; wr. sa-ti-na, §a-a-ti-na, sd-ti-na.

Sattisam(ma) (adv.), “yearly”; wr. MU.AN.NA-Sam, Sat-ti-Sam.

Sattu (n.), “year”; wr. MU.AN.NA, MU.AN.NA-ia, MU.AN.NA.MES, [MU.AN].NA-$u, MU.MES,
Sat-ti, Sat-ti-su, sar-ti-Su-nu.

Satii 1 (v.), G “to be watered”; wr. i-saz-tu-Q.

Satii 2 (v.), G “to weave together”; wr. sd-ta-at.

Satu (pron.) “that”; wr. Sd-a-tu, sa-a-tu.

Sdtunu (pron.) “those”’; Wr. sd-a-tu-nu, sa-tu-nu.

Satapu (v.), G “to preserve (life)”; wr. Sd-ta-pu.

Sataru (v.), G “to write”; S “to have written, have inscribed”; Wr. ds-fu-ra, ds-tur, ds-tur-
ma, is-tu-ru, is-tu-ru-su, is-tur, lis-tur-ma, SAR, SAR-mMa, Sa-ta-a-ri, Sa-ta-ri, Sa-tir-ma.
U-Sa-as-tir-ma, U-Sa-as-ti-ra, U-Sa-as-tir, U-Sa-as-tir-ma.

Satu (v.), G “to pull”; wr. i-Su-tu, i-Sut-tu, Sa-a-tu.

Sawiru (n.), (Samiru) (n.), “ring”’; Wr. HAR.MES.

Sebéru (v.), D “to break”; wr. li-Sab-bir-ma, G-sa-ab-ba-ru** > (-sab-ba-ru-ma, U-sab-
bir-ma.

Sebii (v.), G “to be satisfied”; wr. i-sab-bu-0, /is-ba-a.

§edu (n.), “protective deity”; wr. JALAD.

Segii (v.), N “to become wild”; wr. is-Se-gu-ma.

47. InRINAP 2 1, 108 (p. 62), read sar-ru-[ti-su] (Sar-ru-[ti-su]) instead of sar-ru-[ti].
48. Read lil-ta-(x)-si-(x)-ma in RINAP 2 117, ii 72 (p. 454) as lil-ta-si-ma.

49. InRINAP 2 116, 9 (p. 440) read [5d]-ds-[(x)]-mu as [sd]-as-mu.

50. Possibly read U-sa-ab-ba-"ru”in RINAP 2 1006, 16’ (p. 477) as U-Sa-ab-ba-"ru’-[ma].
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seltu (n.), “sharp blade”; wr. se-€él-ti, se-la-at.

selatu (n.), “pointed blade”; wr. se-lu-ut.

Semii (v.), G “to hear; listen; as n. “acceptance”; Wr. das-ma-a, as-mé-ma, i-se-em-me, [i-
Se-mu-u], i-Sem-me, i-Sem-mu-U, is-ma-a, is-me-ma, is-mé-e-ma, is-me-ma, is-mu-ma,
is-mu-u, [is]-mu-[(u)-ma], is-mu-u, SE.GA, Se-me-e, Se-mé-e, fe-mét-[(x-x)]-e.>!

semii (n.), “one who hears”; wr. Se-mu-U***,

Sepitu (n.), “lower side”; wr. se-pi-te-sd, Se-pit, Se-pit-su.

sepu (n.), “foot”; wr. GIR, GIR.1l, GIR.II-ia, GIR.I.MES-ia, GIR.1I-§i-na, GIR.1I-5u, GIR.II-S1,
Se-e-pi, Se-pi-ia, Se-pu-u-a, Se-pu-Ug-a, Se-pu-us-su.

Ser’anu (n.), “muscle”; wr. sér-a-ni.

Seriktu (Siriktu) (n.), “present”; wr. si-rik-ti.

séru 1 (adj.), “fierce™; wr. Se-e-ru-ti.

Seru 2 (n.), “morning”; wr. se-rim.

Ser’u (Sir 'u) (n.), “furrow”; wr. ser- i, si-ir-"u.

Sessu (adj.), “sixth; one-sixth”; wr. 6, 6-su.

setis (adv.), “as with a net”; wr. se-e-ti-is.

setu (n.), “net”; wr. Se-e-ti.

Sétu (sétu) (v.), G “to be remaining”; wr. i-se-tu-ma.

Setii (v.), G “to spread out”; wr. ds-te-e-ma, ds-te-ma.

sétu (v.), G “to disdain”; wr. a-se-ef-ma.

Setutu (Sititu) (n.), “scorn”; Wr. Se-tu-su, Se-tu-sun, Se-tu-ti, se-tu-tu, se-tu-0-tl, Se-fu-us-
su, Si-tu-[ti].

se’i (v.), G “to seek (out)”; Gtn “to be assiduous”; wr. i-se-e -U, is-te- e-e-ma.

ST (pron.) “this”; wr. [si-].

Siahu (v.), G “to grow (tall)”; wr. i-Se-e-hu.

Siamu (v.), G “to decree”; wr. i-si-mu-ni-ma, i-sim-mu, li-si-im, li-sim, Si-i-me, si-i-mi.

Sibbu (n.), “belt”; wr. sib-bi-su.

Sibirru (n.), “shepherd's staff”’; wr. si-bir-ri-ia, GIS.SIBIR.MES.

Sibirtu (n.), “piece”; wr. si-bir-tu.

Sibitu (Sipitu) (n.), “‘seam”; wr. si-pit-su-nu.

Sibsatu (n.), “anger”; wr. sib-sa-at.

Sibtu (n.), “old woman”; wr. MUNUS.si-ib-tu.

Sibtu (n.), “blow”; wr. §i-bit.

Sibu (n.), “elder”; wr. LU.AB.BA.MES, §i-i-bi, LU.si-i-bu.

Stbutu (n.), “old age”; wr. si-bu-ta, si-bu-tam.

Siddu (n.), “side; bank”; wr. sid-di, Sid-du.

Sigaru (n.), “door lock”; wr. SI.GAR-$i-in, SI.GAR-Sin.

Sthu (Sehu) (adj.), “grown (tall)”’; wr. Se-hu-ti, Se-hu-0-ti, Si-hu-ti.

Sikittu (n.), “form”; wr. si-Kit-ti.

Sikkii (n.), “mongoose”; wr. sik-ke-e.

Siknu (n.), “appearance; arrangement; layer”; wr. si-kin, si-kin, sik-nat.

51. Read se-mé'-[(x-x)]-e in RINAP 2 8, 31 (p. 159) as se-mé'-e.
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Silan (sillan) (adv.), “in the west”; wr. sil-la-an.

Silpu (n.), “withdrawal”; wr. si-il-pu, si-li-pu.

Siltahu (n.), “arrow”; wr. GIS.sil-ta-hi, sil-ta-hi.

Stmtu (n.), “fate”; wr. INAM.MES, §i-ma-ti, §i-ma-tus, §i-mat, i-mat-su, im-tu, sim-ta.

Simu (n.), “purchase (price)”; wr. SAM.

Sinintu (n.), “equality”; wr. si-nin-ti.

Sintsu (adv.), “twice”; wr. 2-sii.

Sinnatu (n.), “equality”; wr. sin-na-at.

Sinnu (n.), “ivory”; wr. zU.

Sinnu In Sinni piri (n.), “ivory”; wr. ZU AM.SI.

Sinsariu (adj.), “twelfth”; wr. 12.

Sipatu (n.), “wool”; wr. SiG.MES.

Sipirtu (n.), “message”; wr. $i-pir-ta.

Sipku (n.), “heaping up, pile; casting; base”; wr. si-ip-ku, si-pi-ik, si-pik, si-pik-su.

Sipru (n.), “sending; work; craft”; wr. KIN-ia, KIN-s5u, KIN-$u, Si-pi-ir-su, Si-pir, §i-pir, sip-
ri, Sip-ri-su, Sip-ri-su-nu, Sip-ru.

Siptu (n.), “judgement”; wr. Sip-ti, Sip-tu.

Sigitu (n.), “irrigation canal”; wr. si-qi-i-tu.

Siglu (n.), “shekel”; wr. GIN.

Siru (n.), “flesh; omen”; wr. UzU, UZU.MES, UZU.MES-§ui.

Sisitu (n.), “clamour; proclamation”; wr. §i-si-it, $i-Si-ti.

site’n (adj.), “experienced”; wr. BU.BU.LU.

Sitimgallu (n.), “master builder”; wr. LU.SITIM.GAL-la, SITIM.GAL-lum.

Sitlutis (adv.), “triumphantly”; wr. sit-lu-fis.

Sitmuris (adv.), “wildly”; wr. §it-mu-ris.

Sitmuru (adj.), “very wild”; wr. sit-mu-ru, sit-mur-ti.

Sitnuntu (n.), “combat”; wr. sir-nun-tu.

Sitpuru (v.), Gt stat. “shrouded with”; wr. siz-pu-rat.

Sittu (Sittu, sitatu) (n.), “remnant”; wr. si-it-ta-at, si-it-ta-su-nu, si-it-ta-te-su-nu, si-it-ta-
ti-su-nu, si-ta-at, si-ta-te-su-nu, si-ta-ti-su-nu, si-ti-it.

Sitru (n.), “(piece of) writing; inscription”; wr. si-tir, Sit-ri, Sit-ri-ia.

si (pron.) “he”; wr. [Su]-u, su-Q.

su (Su u) (n.), “sheep”; wr. su-'e-e.

Suati (pron.), “that”; wr. saz-ti, su-a-ti, Su-a-tu, su-a-td, su-a-tum, su-a-tu, su-a-td, URs-tU.

Suatina (pron.), “those”; wr. su-a-ti-na.

Sudtunu (pron.), “those”; wr. su-a-tu-nu, su-a-td-nu.

Subarrii (n.), “(tax) exemption”; wr. [su-ba]-ra-su-un, su-ba-re-e, su-bar-e.

Subtu (n.), “seat; dwelling; site”’; wr. KI.TUS, KI.TUS.MES-$z-nU, KI.TUS-$#, KI.TUS-Su-NU,
su-bat, su-bat-su, su-bat-su-un, su-bat-sin, [su]-ub-tu.

Subultu 1 (n.), “ear of corn”; wr. su-bul-ta.

Subultu 2 (n.), “consignment”; wr. su-bul-ti.

Sugarria u (n.), (a metal tool); wr. su-ga-ri-[u].

Suglutu (Sugludu) (adj.), “very frightening”; wr. sug-lu-tu.
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Suharratu (n.), “deathly hush”; wr. su-har-ra-tu.

Subarruru (v.), S “to lay waste”; Wr. u§-ha-ri-ru-ma, us-har-ri-ru.

Suhrubu (adj.), “devastated; uncultivated”; wr. Su-uh-ru-ub-tu.

Subtu (n.), “anger”; Wr. su-hu-ut.

Su’illakku (n.), “(prayer of) raised hands”; wr. SU.IL.KAM.

Sukanu (n.), “jewellery”; wr. su-ka-ni.

Sukénu (v.), S “to prostrate oneself”; wr. us-kin-ma.

Sukkallu (sukkallu) (n.), “vizier”; wr. suk-ka-lu***, SUKKAL***, [LU].SUKKAL-$.

Suklulu (v.), S “to complete; make perfect”; wr. suk-lul, G-Sak-li-il, G-Sak-lil.

Sukurru (n.), “lance”; wr. su-kur-ri.

Sulmanu (n.), “greeting-gift”; wr. sul-ma-ni, su/-man-na-su-nu.

Sulmu (n.), “completeness; well-being”; wr. sul-me-su-un, sul-mi-ia, sul-mi-ia, sul/-mu,
Sul-mu.

Sulubhu (n.), “purification rite”; wr. su-luh-hu.

Siliatu (n.), “garrison”; wr. su-lu-ti, su-lu-ti-su, su-lu-ti-si.

Sumeéla (adv.), “on the left”; wr. 2.30, GUB.

Sumelu (n.), “the left”; wr. 2.30, [GUB], su-me-lu.

Sumu (n.), “name”; wr. MU-ia, MU.MES, MU-$d, MU-§u, MU-Su, MU-$#-NU, Su-mi-ia, Su-mi-
Su, Su-mi-ia, Su-mi-su, Su-mu, Su-um, Sum-su.

Sunu (pron.), “they”; wr. su-nu, su-nu.

Suniiti (Sunditu) (pron.), “those”; wr. su-nu-ti, su-nu-0-tu, su-nu-ti.

Supalu (n.), in adv. use (with prep.) “downwards”; wr. su-pa-li.

Supku (n.), “foundation”; wr. su-pu-uk.

Suplu (n.), “depth”; wr. sup-li.

Suppulu (adj.), “very deep”; Wr. sup-pu-lu-ma, sup-pu-lu-te.

Supsugqis (adv.), “very laboriously”; wr. sup-su-qis.

Suqultu (n.), “weight”; wr. KI.LA, KI.LA-Su-nu, su-qu-ul-ti, su-qul-tu.

Suquru (adj.), “very valuable”; wr. Su-qu-ri.

Suranu (n.), “cat”; wr. su-ra-ni.

Surathu (n.), (a tree); wr. GIS.su-rat-hu.

Surbii (adj.), “very great”; wr. Sur-ba-ti***, sur-bu-ti.

Surdii (adj.), “overflowing”; wr. sur-du-ti.

Surinu (n.), “(divine) emblem”; wr. su-ri-ni.

Suripis (adv.), “like ice”; wr. su-ri-pis.

Suripu (n.), “ice”; Wr. Su-ri-pu.

Surmeéenu (n.), “Cypress”; wr. GIS.SUR.MIN.

Surrubu (adj.), “splendid”; wr. Sur-ru-ji.

Sursis (adv.), “to/by the roots”; wr. sur-sis.

Sursu (n.), “foundations, root”; wr. sur-se, Sur-su-sa, Sur-su-su, Sur-us-su, Sur-us.

susi (num.), “sixty”; wr. US US.TA.AM.

Suskallu (n.), “battle-net”; wr. su-us-kal.

sut (det. pron.), “of, those of, who(m)”; wr. su-ut.
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sut in sut resi (n.), “eunuch”; wr. LU.Su-ut SAG-ia, LU.Su-ut SAG.MES, LU.Su-ut SAG.MES-
1, LU.Su-ut SAG.MES-su, LU.Su-Ut SAG.MES-$u, LU.Su-Ut SAG-Sti.

Sutahi (adj.), “matching”; wr. Su-ta-hu-te, su-ta-hu-ti.

Sutlumu (v.), S “to grant generously”; wr. §u-ut-lim-su, Su-ut-lim-si, G-sat-li-man-ni-ma,
U-sat-li-mu-in-ni-ma, U-saz-li-mu-ni-ma, U-sat-li-mu-su-ma, U-sat-li-mu-si-ma.

su(t)tinnu (n.), “bat”; wr. su-tin-ni.

Sutu (n.), “south”; wr. IM.U;g.LU, IM.Ug.LU.

Suaturu (adj.), “surpassing”; wr. su-tur-tu.

T

tabaku (v.), G “to pour (out)”; S “to make pour (out)”; N “to be poured (out)”; wr. at-bu-
uk, at-bu-uk-ma, it-ta-bi-ik, it-[ta-bi-ik]-su, it-ta-bi-ik-su-nu-ti-ma, it-ta-bi-ik-su, 0-
Sat-bi-ka.

tabalu (v.), S “to cause to take away”; wr. li-saz-bil-ma.

tabarru (n.), (a red-dyed wool); wr. ta-bar-ri.

tabiku (n.), “‘one who pours out”; wr. ta-bi-ik, ta-bik.

tabku (adj.), as n. “(grain) store”; wr. tab-ka-a-ni.

tabritu (n.), “admiration”; wr. tab-ra-a-te, tab-ra-a-ti.

tagmertu (n.), “completion”; wr. tag-mir-ti.

tahazu (n.), “battle”; wr. ME, ME-ia, ME-Su, ME-Su-nu, ta-ha-zi, ta-ha-zi-su, ta-ha-zi-su,
ta-ha-zu.

tahliptu (n.), “covering”; Wr. GIS.tdh-KAL.

tahluptu (n.), “armor”; wr. tah-lu-up-ti.

tahti (tahdii) (n.), “defeat”; wr. tah-de-e, tah-ta-a-su, tah-ta-a-su, tah-ta-su, tah-ta-su,
tah-te-e.

takalu (v.), G “to trust”; D “to entrust”; N “to put one’s trust in”’; wr. at-ta-ki-il-ma, it-ta-
kil, it-ta-kil-ma, it-tak-lu, it-tak-lu-ma, tak-lu, tak-lu-ma, U-ta-ki-la-an-ni-ma.

takbittu (n.), “honor”; wr. tak-bit-ti.

takiltu (n.), (a precious blue-purple wool); wr. siG.ta-kil-ti, sic.ta-kil-tu, ta-kil-tu, sic.ta-
kil-ta, sic.ta-kil-tum.

takkassu (n.), “unworked block™; wr. [tak-kas]***.

takultu (n.), “meal”; wr. ta-kul-ti, ta-kul-tu.

talbustu (talbultu) (n.), “issue of clothing”; wr. <ta>-al-bul-ti.

talimu (n.), “(close or beloved) brother”; wr. ta-lim***, ta-lim-me-su***, ta-lim-su, ta-
lim-sui.

talittu (n.), “offspring”; wr. ta-lit-ti, ta-lit-ti-su.

tallaktu (n.), “processional walk”; wr. tal-lak-ti.

taluku (n.), “march”; wr. ta-lu-ku.

tamahu (v.), S “to make grasp”; wr. U-Sat-me-ha, U-Sat-me-ha-an-ni.

tamartu (n.), “appearance; spectacle; audience-gift”; wr. ta-mar-ta-su, ta-mar-ta-su-nu,
ta-mar-ta-su-nu, ta-mar-ti, ta-mar-ti-su, ta-mar-tu, ta-mar-zus.

tamgitu (n.), “rejoicing”; wr. tam-gi-ti.

tamharu (n.), “battle”; wr. tam-Aa-ri.
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tamlitu (n.), “mountings”; wr. tam-lit.

tamliu (tamlQ) (n.), “inlay”; wr. tam-le-e.

tamsilu (tanstlu) (n.), “replica”; wr. ta-an-si-il, tam-sil, tam-sil-su-un, tam-si/-su-un.

tanittu (n.), “praise”; wr. ta-nit-ti, ta-nit-ti-su.

tapalu (tabalu) (n.), (a percussion instrument); wr. ta-ba-li.

taphu (n.), (@ metal cauldron); wr. tap-Aa-a-ni.

tapSuhtu (n.), “rest”; wr. tap-su-uh-ti.

tapzertu (n.), “concealment”; wr. ta-ap-ze-er-ti-su-nu, [tap]-rzel-er-te'-su-[nu’], tap-ze-
er-ti-su-nu.

taganu (v.), D “to reorganize”; wr. U-tag-gi-in, U-tag-gi-na, U-tag-gi-na, U-tag-qi-nu-ma,
U-tag-gin-ma.

taqqitu (tamgqitu) (n.), “libation”; wr. tam-qi-ti.

taqrubtu (n.), “battle”; wr. tag-ru-ub-ti.

taraku (v.), G “to throb”; S “to have someone wield (a tool)”; wr. it-ru-ku, it-ru-ku-ma,
U-Sat-ri-ik-ma.

taranu (n.), “roof”; wr. ta-ra-nu.

tararu (v.), G “to sway”; wr. it-ru-ra.

tarasu (v.), G “to stretch out”; S “to arrange; roof”; wr. it-ru-su, it-ru-su-ma, it-ru-su-G-
ma, Su-ut-ri-sa, su-ut-ru-su, tar-su-ma, U-sat-ri-sa.

tarbasu (n.), “courtyard”; wr. tar-ba-as.

tarbitu (n.), “product of”; wr. tar-bit.

targigu (n.), “evildoer”; wr. tar-gi,-gi,.

tarkubtu (n.), “mount”; wr. tar-kub-ti.

tarmitu (n.), “relaxation”; wr. tar-ma-a-te-s.

tarsu (n.), as prep. “opposite”; Wr. tar-gi.

tartanu (tartannu, turtanu, tartannu) (n.), (a high military official); wr. LU.tar-tan-nu, LU.
tur-ta-nu, LU.tur-tan-nu-su.

taru (v.), G “to turn; return; close”; D “to turn; return; do again; take possession of some-
thing; turn into”; wr. a-tu-ra, a-tu-[ram-ma], [i-tu]-ram-ma, i-tu-ru, i-tur, lu-ter, ta-a-
ri, ta-a-ru, tu-ur, tu-ur-ri, tu-ur-rim-ma, tur-ri, tar-ri, 0-tar-ru, U-te-er-ra, <t>-te-ram,
U-ter, U-ter-ma, U-ter-ra, [U]-ter-[ra]-am-[ma], U-ter-ram-ma, U-ter-ru, 4-ter-ru-ma, U-
ter-su-ma, U-ter-su-nu-ti, G-[ter-(x)]-su,%? G-ti-ir.

taskarinnu (n.), “boxwood”; wr. G18.tas-ka-rin-ni, [G1S.tas-ka]-rin-nu, GIS.TUG.

tasbdtu (n.), “wish (fulfilled)”; wr. ta-as-ba-ti.

tasliltu (n.), “roofing”; wr. ta-as-lil-ti, ta-as-lil-ti-su-nu.

tasmertu (n.), “goal”; wr. ta-as-mer-ti.

tasgertu (n.), “deceit”; wr. tas-ger-ti.

tasiltu (n.), “festivity”; wr. ta-sil-ta-si-na.

tasimtu (n.), “practical intelligence”; wr. ta-sim-ta, ta-sim-ti, ta-sim-tu.

tasrihtu (n.), “glorification”; wr. tas-ri-ih-ti, tas-ri-ih-tu.

52. InRINAP 291, 4’ (p. 389) read U-[ter-(x)]-5u as U-[ter]-su.
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tawwertu (tamertu, tamirtu) (n.), “surrounding territory”; wr. ta-me-ra-ti-sz-un, ta-mir-
[ta]-suf-nu, ta-mir-ti, ta-mir-ti-su-nu, ta-mir-ti-s2, ta-mir-ti-sg-un, ta-mir-tu, ta-mir-
tu-us, ta-mir-tus.

tayyartu (n.), “return”; wr. ta-a-a-ar-ti, ta-a-a-ar-ti-ia.

tayyaru (adj.), in la tayyaru “turning back’; wr. ta-a-a-ar.

tebd (v.), G “to rise up™; S “to make rise up”; wr. it-ba-a, it-bu-ni, it-bu-a, su-ut-bé-e, su-
ut-bi-ma, su-ut-bu-u, su-ut-bu-u, U-sar-bi-ma, U-sat-bu-ma, zi-e.

tegimtu (n.), “anger”; wr. te-gim-ti-su.

tekitu (n.), “complaint”; wr. te-ke-e-ti.

teknd (taknQ) (n.), “comfort”; wr. tak-né-e.

telitu (n.), “disbursals”; wr. te-li-tu.

temeru (v.), G “to bury”; wr. i-[tam-me-ru].

temigu (n.), “prayer”; wr. te-me-qi, te-me-qi.

temménu (temmennu) (n.), “foundation”; wr. te-em-me-en-su, te-me-en, te-me-en-su, te-
me-en-su, te-mé-en-su, tem-me-en-su, tem-mé-en-su, tem-me-na, tem-meng-ni-su-nu,
tem-men;-su.

tenéstu (n.), “people”; wr. te-ne-se-e-ti, te-ne-se-ti, te-né-se-e-te, te-[né-se-e-ti],> te-né-
Se-te.

tenintu (n.), “supplication”; wr. te-nin-ti.

terinnu (n.), “cone-shaped piece of jewelry”; wr. te-rin-na-at, te-rin-nat.

tersu (tirsu) (n.), “protégé”; wr. ti-ri-ig***.

teslitu (n.), “petition”; wr. tés-li-ti.

tespitu (n.), “prayer”; wr. tés-pi-ti-ia.

tesetu (n.), “discord”; wr. te-se-ti.

tiamtu (tdmdu, tdmtu) (n.), “sea”; wr. A.AB.BA, A.AB.BA.MES, ta-ma-a-ti, tam-di, tam-ti,
tam-tim, ti-amti.

tibbuttu (timbuttu) (n.), “harp”; wr. tim-bu-ut-te.

tibku (n.), “course of bricks; torrent, rapids”; wr. ti-bi-ik, ti-ib-ki, ti-ib-ki-su-nu, ti-ib-ki-
Su-nu.

tibu (n.), “attack”; wr. ti-ba-a-su, [ti-bi-su-nu],>* ti-bu, ti-bu-su-nu, ti-bu-si-nu, ti-ib, zI.

tibatu (n.), “swarming”; wr. ti-bu-ut.

tiditku in sab(é) tiduki (n.), “warrior”; wr. ti-du-Ki-su, ti-du-Ki-sii.

tikiltu (n.), “encouragement’; wr. ti-kil-ti.

tikku (n.), “shoulder”; wr. ti-ka-a-ti.

tiklu (n.), “help”; wr. ti-ik-le-ia, ti-ik-le-su, ti-ik-le-[su-(nu)], ti-ik-le-su-un, tik-le-ia.

ttku (n.), “dripping”; wr. ti-ik.

tilanis (adv.), “into tells”; wr. bug"-nis (Text: DUL-nis), ti-la-nis.

tillatu (n.), “auxiliaries”; wr. til-la-a-ti.

tillend (n.”), (meaning unknown); wr. ti-il-le-nu-G.

53. Instead of te-[né-se-e-ti] in RINAP 2 8, 27 (p. 158) possibly restore as te-[ne-se-e-ti], te-[ne-se-ti], or
te-[né-se-e-te].
54. Restore [ti-bu-su-nu], instead of [ti-bi-su-nu], in RINAP 2 108 Frgm. B, i 8’ (p. 419).
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tillu (n.), “(military) equipment”; wr. Gi8.til-1i, til-li, til-li-sz-nu.

tilu (n.), “(ruin) mound’’; wr. DUg, DUg.MES, ti-li.

timmu (n.), “column”; wr. GIS.tim-me, tim-me.

tignu (n.), “ornament”; wr. ti-ig-ni.

tisu (adj.), “ninth”; wr. 9.

titiru (titurru) (n.), “aqueduct”; wr. ti-tur-ri.

ti ntu (n.), “food”; wr. ti- u-0-tu.

tizqaru (adj.), as n. “supreme one”’; Wr. ti-iz-qa-ru***, ti-iz-qar-ti.

ti’amu (n.), “twin”; wr. tu- a-a-me, [tu]- a-me.

tuball (n.), “belt (for climbing palm trees)”; wr. tu-bal-e.

tukultu (n.), “help”; wr. tu-kul-ti, tu-kul-ti-su, tu-kul-ti-su-nu, tuk-la-te-su, tuk-la-ti-su-nu,
tuk-la-ti-su, tuk-la-ti-sui-nu, tuk-lat, tuk-lat-su-nu, tukul-ti.

tupninnu (n.), “box”; wr. GIS.tup-nin-na-te.

tupsikku (n.), “hod (for carrying bricks); corvée labour”; wr. tup-sik-ki, tup-sik-ku.

tuqumtu (tuguntu) (n.), “battle”; wr. GIS.LA, tu-qu-un-tu, tu-qu-un-td, tug-ma-te, x-ug-
ma-ti.>®

turahu (n.), “ibex”; wr. tu-ra-ji.

turmind (n.), (a breccia or marble); wr. NA,.DUR.MI.NA.

tusaru (n.), “battlefield”; wr. tu-sd-ri.

tussu (n.), “hostile talk’; wr. tus-si.

T

tabahu (v.), D “to slaughter”; wr. U-ta-bi-hu-ma, U-ta-bi-ih-ma.

tabis (adv.), “well”; wr. ta-bis.

tabtu (n.), “goodness’’; wr. DUG.GA, DUG.GA-tU.

tabu (adj.), “aromatic; good; sweet”; as n. “good thing(s)”’; wr. DUG.GA, DUG.GA.MES, fa-
a-bu, ta-bu-us***,

tapalu (v.), S “to make contemptible”; wr. (-§az-pi-la.

tapultu (tapiltu) (n.), “disrespect”; wr. ta-pil-ti.

taradu (v.), G “to drive out”; wr. a¢-ru-du, az-ru-ud.

taridu (n.), “one who drives away”’; wr. ta-rid.

tatu (n.), “bribe”; wr. ta-a -tus.

ta tiutu (n.), “present (in expectation of reciprocity)”; wr. ta-a -tu-U-ti.

tehu (n.), “immediate vicinity”; wr. fe-eh, te-hi.

temu (n.), “decision; order: mind”; wr. fé-e-mi, te-em, [te-en]-su, te-en-su, té'-en-su-un,
te-me-ia.

ténu (v.), G “to pulverize”; wr. e-fen-nu-ma.

tiabu (v.), G “to be good”; D “to make good”; S ~ D; wr. i-fi-ib, i-ti-ib-ma, ta-a-bu, ta-
bat-ma, U-fi-ib-bu, U-tib, U-tib-ma, us-tib-bu.

tibu (n.), “goodness”; wr. DUG***, DUG.GA, fu-ub.

tidu (n.), “path”; wr. ru-da-a-ti, ru-da-at, ru-U-di.

55. InRINAP 2 116, 42 (p. 443) x-ug-ma-ti should be read as tu-ug-ma-ti.
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tuhdu (n.), “abundance”; wr. fuh-di, fuh-du**.

tuppu (n.), “tablet”; wr. DUB, fup-pa-a-te, tup-pi.

tupsarru (n.), “scribe”; wr. DUB.SAR, LU.DUB.SAR.

tupsarru in rab tupsarri (n.), “chief scribe”, wr. LU.GAL.GI.BUR.

U

u (conj.),“and”; wr. u, U.

U (n.), “grain”; wr. SE, SE.AM, SE.IM.

i 'a (interj.), “woe!”; wr. ug-a.

ubanu (n.), “finger”; wr. SU.SI.MES.

ubanu in uban Sadé (n.), “(mountain) peak”; wr. SU.SI, SU.SL.MES.

udru (n.), “Bactrian camel”’; wr. ANSE.ud-ri.

udd (n.), “equipment”; wr. U-de-e.

ugdru (n.), “plain”; wr. [A.GAR.MES],*® A.GAR.MES-51;, A.GAR.MES-51i-Un, A.GAR-5u, A.
GAR-§u.

uggatu (n.), “anger’; wr. ug-gat.

UGU.AS.GI3.Gl5 (n.), (@ mineral); wr. NA,.UGU.AS.GI.GI.

uhummu (n.), “mountain”; wr. U-au-um-mi, U-hum-me.

ul (neg. particle), “not”; wr. ul.

ulla (ulld) (adv.), “earliest times”; wr. ul-la, ul-la-a.

ullanu (adv.), “before”; wr. ul-la-nu-u-a, ul-la-nu-u-a, ul-la-nu-us-su.

ulla (pron.), “distant”; as demonstrative adj. “those”; wr. ul-lu-ti, ul-lu-U-ti.

ulmu (n.), “ax”; wr. ul-mi-su.

ull (n.), “finest oil”’; wr. U-lu.

umamu (emammu) (n.), “animal’; wr. e-ma-am-mi, U-ma-am.

amisam (adv.), “daily”; wr. u,-me-sam-ma.

ummanu (n.), “army; troops; people”; wr. ERIM, ERIM.HLA, ERIM.HLA-ia, ERIM.HL.A-Su,
ERIM.HI.A-S1, ERIM.HL.A-S-nu, LU.Uum-ma-an, um-ma-an, um-ma-an-su, um-ma-na-at,
um-ma-na-te-ia, um-ma-na-te-su-nu, um-ma-na-ti, um-ma-na-ti-ia, um-ma-nat, um-
ma-ni, um-ma-ni-ia, um-ma-ni-su, um-ma-ni-[su], um-"man, um-man-su**.

ummianu (Ummanu) (n.), “craftsman”; wr. LU.um-ma-ni, um-ma-ni, UM.ME.A.

umsu (n.), “heat”; wr. um-se.

amu (n.), “day; storm”; wr. u,-me, u,-me-su-ma, u,-me-su, U,-me-si-ma, u,-mi, U,-mi-su-
ma, u,-mi-sz-ma, u,-mu, u,-um, UD, UD.MES, UD.MES-Su.

unnatu (n.), “land”; wr. un-na-te.

unninu (n.), “prayer’; wr. un-ni-ni.

uniitu (antitu) (n.), “equipment”; wr. a-nu-ut, U-nu-tu, U-nu-ut.

ugnd (n.), “lapis lazuli”; wr. NA,.ZA.GIN, NA,.ZA.GIN.MES.

urhu (arhu) (n.), “road”; wr. a-rah, U-ru-uh, U-ru-uh-su, O-ru-[uh-su-nu], [ur]-ha-su-ma,
ur-ha-su-ma, ur-[Ai], ur-hi-su-nu, ur-uh.

uriggallu (n.), “(divine) standard”; wr. G-ri-gal-li, “URI.GAL.

56. Possibly restore [A.GAR.MES-su-un], instead of [A.GAR.MES] in RINAP 2 109, 21’ (p. 423).
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uritu (n.), “mare”; Wr. MUNUS.ANSE.KUR.RA, MUNUS.ANSE.KUR.RA.MES.

urmahhu (n.), “lion colossus; lion”; wr. UR.MAH, Ur-mah-he-e, UR.MAH.MES.

urpanis (adv.), “like a cloud”; wr. ur-pa-nis.

urpatu (n.), “cloud”; wr. DUNGU, ur-[pa-ti], ur-pat, ur-pe-e-[ti].

urgitu (n.), “vegetation”; wr. ur-gi-tu, ur-qit-su-nu.

urrakitu (n.), “craft of the sculptor”; wr. LU.Ur-ra-ku-ti, LU.Ur-ra-ku-td.

urru (n.), “day”; wr. ur-ra, ur-ru.

ursanu (n.), “‘warrior”; wr. ur-sd@-a-nu, ur-sd-[nu].

ursu (n.), “personal quarters”; wr. ur-si-su-un.

url (n.), “team of equids”; wr. U-re-e.

aru (n.), “roof”’; wr. UR.MES.

uruthu (aruthii) (n.), (a utensil); wr. a-ru-ut-4i.

uskaru (n.), “crescent”; wr. U,.SAKAR.MES.

asu (ussu) (n.), “straight path”; wr. us-si.

isu (ussu) (n.), “arrow”; Wr. us-si.

usultu (n.), “a small knife”’; wr. GIR.TUR, GIR.TUR.MES.

usurtu (n.), “plan”; wr. GIS.HUR, GIS.HUR-i-§u, U-su-ra-a-ti, U-su-rat, us-su-rat.

usallu (n.), “river-flats”; wr. 0-sal-la, 0-sal-li-su, G-sal-lu,.

uSmannu (n.), “‘camp”; Wr. us-ma-an-su, us-ma-an-su, us-ma-ni, us-ma-ni-ia, us-ma-nu,
us$-man-ni, us-man-ni-ia, us-man-nu.

ussu (n.), “foundation”; wr. SUH-Sin, us-Se, us-Se-e-su, us-Se-sd, us-Se-sin, us-Se-$i, us-si-
Sin, us-§i-Su-nu, us-Su, us-su-su, USg.MES-Su, USg-Sul.

ussusu (v.), D “to renew”; wr. GIBIL-i5.

usu (n.), “ebony”; wr. GIS.ESI.

usummu (Summu) (n.), (a rodent); wr. PES.GIS.GI.MES, Su-um-me.

utnénu 1 (n.), “prayer”; wr. ut-nen-ni, ut-nen-ni-su-nu, ut-nen-su.

utnénu 2 (v.), G “to pray”’; wr. ut-nin.

utinu (n.), “kiln”; wr. 0-ta-ni.

uttatu (n.), “edible grain”; wr. SE.BAR, SE.PAD.MES, SE.PAD.MES-SU, SE.PAD.MES-SU-NU,
SE.PAD.MES-§u.

uznu (n.), “wisdom; ear; lug-handle”; wr. GESTU.II, GESTU.lI-ia, GESTU.II.MES, GESTU.II-
Su, GESTU-Su, U-ZU-un-$u, U-zu-un-[su], U-zu-un-su-un, uz-ni, uz-ni-ia, uz-ni-su-nu, uz-
nu.

uzzu (n.), “anger”; wr. uz-za-at.

w

(W)abalu (v.), G “to carry; carry off; direct”; S “to send”; St “to consider thoroughly”; wr.
Su-bi-la, U-ba-lam***, (-bi-lu-nim-ma, U-bi-lu-su-ma, 0-bil, U-bil-lu-nim-ma, G-bil-
ma, U-bil-su-ma, 0-bil, U-sa-bi-la, 0-Se-bi-la-ds-su, ub-ba-lu-su-ma, ub-la, ub-la-ds-
su-nu-ti, ub-la-ma, ub-lam-ma, ub-lu-ni, ub-lu-nim-ma*, ul-te-bi-la, us-ta-bil, us-ta-
bil-ma.

(w)ada (v.), D “to make known”; wr. U-ad-du-U.

(w)aklu (n.), “overseer”; wr. ak-li, LU.ak-li, LU.ak-lu.
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(W)aladu (v.), G “to create”; S “to have created”; N “to be born”; wr. i -al-du, 0-lid-ma,
U-$d-a -lid-ma, U-sd-lid-ma.

(W)alidu (n.), “one who begets”; wr. a-lid, a-lid-di-su.

(W)agaru (v.), G “to be precious; expensive”; D “to make rare”; Stn “to honour con-
stantly”; wr. a-qa-ri-im-ma, i-gir-ma, su-tug-qu-ri-su, U-gi-ru-ma.

(w)agru (adj.), “valuable”; wr. a-gar-tu, a-qar-tum, ag-ru.

(w)aqa (v.), D “to wait (for)”; Dt “to await”; wr. U-tag-qu-ma, ug-qi.

(W)arddu (v.), G “to go down”; S “to bring down”; wr. a-rad, at-ta-rad, G-ri-da-ds-su-
nu-ti-ma, U-ri-dam-ma, U-se-ri-dam-ma, G-$e-ri-[id],%’ U-se-rid-ma, ur-du-nim-ma.

(w)ardu (n.), “servant”; wr. [ar]-di, ar-du, ARAD, ARAD-ka, ARAD.MES, ARAD-SU.

(W)arditu (n.), “vassalage”; wr. ar-du-su, ar-du-ti, ar-du-tu, ar-du-td, ar-du-us-su, ar-
(x)-du-U-tu,>® ARAD-ti, ARAD-tU, ARAD-U-[ti].

(W)arhu (n.), “month”; wr. a-ra-ah, ITI.

(w)arkatu (n.), “rear side”; wr. ar-ka-a-te, ar-ka-a-ti.

(w)arki (prep.), “after”; wr. ar-ki, EGIR, EGIR-Su-NU, EGIR-$#-NU.

(W)arkitu (n.), “future”; wr. ar-kat, ar-kat*.

(w)arkl (adj.), “later”; as n. “later generation”; wr. ar-ku-ti, ar-ku-u, ar-ku-u-ti, EGIR,
EGIR-U.

(w)arqu (urqu) (adj.), as n. “vegetable”; wr. U.ur-qgi,>® ur-qi.

(W)arsu (adj.), as n. “dirty part(s)”; Wr. a-ru-us-ti-su-nu.

(w)ard (v.), G “to lead; bring”; wr. U-ra-a, U-ra-a-su, [U]-ra-[ads]-su-nu-ti, U-ra-as-sum-
ma, U-ras-su-[nu-ti], U-ras-su, ur-ru-u.

(w)aru ((m)a ‘aru, maru) (v.), G “to go”; D “to govern; send”; wr. a-ri, a -a-ri, li-ma- e-
er, U-ma- ‘e-er, U-ma- ‘e-er-ma, U-ma- ‘e-er-su-nu-te, U-ma- e-er-su-nu-ti, 0-ma-e-ra,
U-ma-‘e-ru, U-ma- ‘e-ru-ma, U-ma-d -er, U-ma-er-ma.

(W)asamu (v.), D “to adorn”; wr. us-si-ma.

(w)asmu (adj.), “suitable”; wr. as-ma-a-ti, as-mu.

(W)asabu (v.), D “to increase”; wr. li-is-si-ib, us-sa-bu, us-si-ba, us-sib-ma.

(W)asitu (n.), (a part of a building); “expeditionary force”; wr. a-si-it, a-si-te.

(W)asi (v.), G “to go out; come out; exit, escape”; S “to bring out, release”; wr. a-sa-at-
ma, a-sa-ma, a-se-e, a-se-su-nu, a-su-U, a-su-ni, a-su-nim-ma, at-tu-si-a, li-sa-a, Su-
sa-a-Su, Su-sa-at, su-su-U, U-Se-es-su-U, U-Se-sa-a, U-Se-sa-am-ma*, [U-Se-sa-ds]-Su-
ma, U-Se-sa-as-sum-ma, U-Se-sa-Su-nu-ti-ma, U-se-si, U-Se-su-ma, U-se-su-su, U-Se-su-
u, U-se-su-U, U-sa-am-ma, U-si, us-sa-am-ma, us-si-ma, us-su-nim-ma, us-su-U.

(W)asabu (v.), G “to sit”; S “to make sit; make occupy”; wr. a-sab, a-Sab-si-un, li-se-si-
bu-su, li-Se-si-bu-su, li-se-si-bu-su-ma, li-se-si-bu-us, Su-su-bi, Su-su-bu, Su-su-bu-ma,
Su-Su-ub, Su-su-ub-su, Su-su-ub-su, U-se-si-ba, U-Se-si-bu, U-sSe-si-bu-ma, 0-Se-si-bu-
[su], U-Se-si-bu-su, U-Se-si-ib-ma, U-Se-si-ib-Su-nu-ti, U-Se-sib, U-Se-Sib-ma, U-[Se-§ib-

57. Posible restore U-se-ri-[dam-ma], instead of U-se-ri-[id], in RINAP 2 1, 231 (p. 71).
58. Read ar-(x)-du-u-tu for ar-(x)-du-G-tu in RINAP 2 117, ii 14 (p. 449).
59. In RINAP 2 65, 355 (p. 301) read U.ur-qi instead of U ur-qi.
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§u),%° U-§e-sib-su-ma, U-Se-Sib-su-nu-ti, U-Se-sib-su-nu-ti-ma, O-Se-sib-su, [U-Se-Sib-
su-ma], U-Se-sib-su-nu-ti, U-Se-§ib-su-nu-ti-ma, U-si-bu, U-si-bu-ma, 0-si-ib, U-sib, U-
Sib-ma, us-bu, us-bu-ma.

(W)asaru (masaru) (v.), D “to abandon”; wr. u-mas-se-er-ma, [U]-ma-se-ru-ma, U-mas-
Se-ru, U-mas-Se-ru-ma, U-mas-Se-ru-su-nu-ti, U-mas-si-ru-ma, U-mas-sir-ma, us-se-ra.

(W)asaru (v.), “to be difficult”; wr. ds-fu.

(W)asbu (adj.), “inhabited, seated”; wr. as-bu-te, ds-bu, as-bu-ti.

(W)asibu (n.), “inhabitant”; wr. a-si-bat***, a-si-bu-te, a-si-bu-ti, a-si-bu-tu, a-si-bu-ut,
a-si-ib, a-sib.

(W)asru (adj.), “submissive”; Wr. as-rum.

(W)astu (adj.), “difficult”; wr. ds-fu-[ti].

(W)ataru (v.), D “to make bigger; increase”; S “to make surpassing”; wr. su-tu-ri, 4-sd-
te-ru, U-sd-tir-ma, ut-tir-ma.

(w)atmanu (n.), “cella”; wr. at-ma-an, at-ma-ni-su, at-man.

(w)atd (v.), D “to select”; wr. ut-ta-an-ni-ma, ut-tu-su-ma.

(W)édu (adj.), “single”; wr. e-da.

(w)erQ (n.), “copper’; wr. e-re-e, URUDU, URUDU.HI.A, URUDU.MES.

(w)usmu (n.), “something fitting”; wr. G-su-um.

(w)ussh (mussQ, mussi) (v.), D “to identify”; wr. mus-se,,-€, U-ma-si-ma, U-mas-si-i-ma,
U-mas-si-ma.

(W)ussit (mussit) (v.), D “to spread out”; wr. mu-sa-at.

(W)u*urtu (Ortu) (n.), “command”; wr. ur-ti-su-nu, ur-tu.

Y
yasibu (asibu) (n.), “battering-ram”; wr. Gi$.a-si-bi.
yaspi (aspii) (n.), “jasper’’; wr. NA,.as-pe-e.
yati (pron.) “me”; wr. ia-a-ti.

V4

za’'anu (V.), G stat. “are decorated”; N “to be adorned”; wr. iz-za-a -na-ma, za-a -na-a-
ma, za-a -na-at.

zabalu (v.), G “to carry”; S “to make carry”; wr. (-§d-az-bil-ma, G-sd-za-bil-si-nu, za-
bal, za-bil.

zabbilu (zabilu) (n.), “bearer”; wr. za-bil.

zagiddur( (zagindurd) (n.), “(a kind of) lapis lazuli”’; wr. za-gin-du-re-e, NA,.ZA.GIN.
DURU5-I.

zahalii (n.), “silver alloy”; wr. za-ha-lu-u.

zakaru (sakaru) (v.), G “to name; order”; Gt “to speak”; wr. az-ku-ra, az-ku-ur, az-kur, i-
zak-ka-ru, iz-ku-ra, iz-ku-ur, iz-kur, iz-kur-su-nu-ti, lit-tas-qar, ti-iz-ka-ri.

zakd (v.), D “to make exempt; get ready”’; wr. U-zak-ki-ma, 0-zak-ki-su-nu-ti.

60. Instead of U-[Se-sib-5u] in RINAP 2 82, vii 5" (p. 367), possibly read U-[Se-5ib-su].
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zak(tu (n.), “exemption”; wr. za-ku-su-nu, za-ku-ut, za-kut, za-kut-su, za-kut-su-un, za-
kut-san.

zamdanii (adj.), as n. “hostile one”; wr. za-ma-né-e.

zamar (adv.), “quickly”; wr. za-mar.

zamaru (n.), “song’’; wr. za-mar.

zananu (v.), S “to make rain”; wr. (-§d-az-nin, U-§d-za-nin.

zaninu (n.), “provisioner”; wr. za-a-nin-sd, za-nin, za-nin-su.

zaniniitu (n.), “r6le of provisioner”; wr. za-nin-us-su-un.

zagapu (v.), G “to plant”; wr. az-qu-pa, az-qup-ma, za-qap, za-qip, zag-pat-ma, zag-pu-
ma.

zagaru (v.), D “to build (very) high”; wr. G-zag-gi-ru-ma, U-zag-qir, U-zag-qirg" (Text: U-
zag-TUM), zug-qu-ur.

zaqgru (adj.), “high”; wr. zag-ri, zag-ru, zag-ru-te, zag-ru-ti.

zaratu (n.), “tent”; wr. za-ra-tu, za-ra-tu.

zari (n.), “progenitor”; wr. za-[ru]-u, za-ru-u.

zawianu (zawdnu) (n.), “enemy’; wr. za-ma-ni.

zazu (v.), G “to divide”; wr. a-zu-uz-ma, i-zu-zu-ma, i-zu-zu-U-ma.

zéru 1 (adj.), as n. “hostile one”; wr. ze-ra-a-te, ze-ra-a-ti, ze-ra-a-tu.

zeru 2 (n.), “seed; offspring”; wr. NUMUN, NUMUN-ia, NUMUN-$u%, NUMUN-$27, SE.NUMUN.
MES, ze-er.

zéru (v.), G “to dislike”; wr. i-ze-ru-ma, i-zer-ru.

ziaqu (v.), G “to blow”; wr. i-za-ga.

zibu 1 (n.), “food offering”; wr. zi-i-bi.

zibu 2 (n.), “jackal”; wr. zi-i-bu.

zikaru (n.), “male”; wr. zi-ka-ru.

zikru (n.), “name; command; utterance; oath”; wr. zi-ik-ri-su, zi-kir, zi-kir-su, zi-Kir-su,
zi-kir-su-nu, zik-ri, zik-ri-su, zik-ri.

zikritu (n.), “manliness”; wr. zik-ru-ti.

zimru (n.), “song”; wr. zi-im-ru.

zimu (n.), “appearance; face”; wr. zi-im, zi-mu-si-in, [zi-mu]-sin, Zi-mu-sun.

zigqurratu (n.), “ziggurrat”; wr. zig-qur-[ra-tu].

Zigtu (n.), “point”; wr. zi-qi-it, zi-qit.

ziqu (n.), “breeze”; wr. zi-i-qi.

zubbu (zumbu) (n.), “fly”; wr. NIM, zu-um-bi.

zitku in zitk Sépi (n.), in “infantry”; wr. LU.zu-uk, zu-uk.

zumma (v.), D “to deprive”; wr. zu-um-ma-a.

zumru (n.), “body”; wr. zu-mur-su, zu-um-ri.

zunnu (n.), “rain”; wr. SEG.MES, zu-un-ni.

zuqtu (n.), “mountain peak’; wr. zug-ti-sa.
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e’elu Gt
abaku 1 G; abaku G
eberu G Gtn

abatul G D; abatu 2 N

edi1G
edehu G

see ‘dh
edelu G
adaru G
edesu D

eqll G

agagu G
ahazu G Gt S
akalu S
ekemu G
ekepu D
eli3GDS
alaku G Gtn S
alalu S

elépu St
elesu GGtD S
see ‘w’
emedu G D
amaru G N
endi SN
andhu G S
utnenu G
apalu G Gt
aparu G N

S epésu G Gtn S

erébu G S

arahu D; erehu G
araku GD S
araru G

erésu 1 S; erésu 2 G Gtn

esequ G
eseru G
eseru GN

esi SN:isi 2 G

asaru G; eseru G S StN

asasu D; usvsvbfiu D
etequ GGtn SN

eteru G

> aw( Gt;ewi GD S

ezéebu G SN

izuzzu G S

ba'u G §; bu’u D
balu G; bélu G
barul G;baru2 G

LIST OF VERBAL ROOTS

bk’
blkt
bll
blt
bn’
br’

brm
bs’
d’k
dbb
dgl
dk’
ds’
dkk
dlh
dil
dnn

b

hrmm

hrr
hrs

APPENDIX

bakl G
nabalkutu N S
balalu G
balatu 2 G D

ban(i 1 D; ban(i 2 G SN
bar( 2 G Gt S Stn; bitrQ

2 St
baramu G
basii G S N
daku G N
dababu 2 G
dagalu G S
dekd G
desii D
dakaku G
daldahu D
dalalu G
dananu 2 D
dagaqu D
galatu G S
gamalu G
gamaru G
gerdl G

see grn
hialu G
hababu S
habalu G
habaru D
habatu Gtn

* habii G
* hadi G

hadadu D

halalu S

halapu G Gt
halagu D

hamatu G

hanabu G S
harabu S
naharmumu N
Subarruru S
harasu D

hrss naharsusu N

hsp
hss
hsh
ht’
him
ht’
hl’

hasapu G
hasasu G
hasahu G
hati G
hatamu G D
hati G

helii Gt S

kl’
kil
Klm

km
kmr
kms
knk
kns
kpd
kpp
Kpr
krb
ks’
ksr
ks’
ksr
ksd
kst
ktm
ktr
I't
Ibn
lbr
1bs
Im’
Imd
Ipt
lg’
Iqt
w’
"
m’'q
m’s
m’s
m’t
mgr
mhr
mhs
mkr

kim’

* hepu G D
* heru G
© hesu G

kullu D
kanuG D

see kbt
kabasu G S
kabatu D
kadaru S

kali 2 G
Suklulu S
kullumu D S
nekelmd N
kam( G
kamaru G Gt D
kamasu G
kanaku G
kanasu G S
kapadu G Gt
kapapu G
kaparu D
karabu G Gtn
kasl G
kasaru G
kdasu G
kasaru G D
kasadu G S
kasatu G
katamuGD S
kataru G

latu D

labanu G S
labaru G S
labasu Gt D St
see lw’
lamadu G S
lapatu S

leqd G N
lagatu G

lawd G S
ma'uG
muqgqu D
mésu G

meésu G

matu G
magaru G Gt
mahdaru G Gtn S N
mahasu G Gt D
makaru G S
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mlk
ml’
mn

mat
mr’
mrr
mrs
msk
ms’
ms’
ms
msh
mt’

nr

nbt
nd’
ndn
ndr
nkd
nkl
nkm
nkr
nks
nm’
nmr
nms
npl
nps
ng’
ngr
nrt
ns’
nsh
nsk
nsq
nsr

plsh
pad
pr
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malaku Gtn 5
malli 2 G D St

"mani2 G D

maqdtu G S
marQ 2 S
mararu S
marasu S
masaku D
mesl G

masi G; see ws’
§" masii 2GN

masahu G
mati G
né’uG
néru G

> nab( 2 G

nabatu S
naddi 2GS N
nadanu G
nadaru N
nakadu G
nakalu D
nakamu G
nakaru G D S
nakasu G D
see nw’

see nwr
namasu G
napalu G
napasu D
naqd G
naqaru G
naratu G
nesi2GD
nasahu G D N
nasaku S St
nasaqu G
nasaru G

> nasu 2GS

nasaqu G D
nataku G
natu G
natalu G Ntn

“nawl( 2 D

nawaru G D
padu G
seeb’l
paharu2 GD
palahu G Gt S
palasu N Ntn
napalsuhu N
pagadu G
parda’u D

prk
prk’
prr
prs
prs
prs

pardku N S
naparkd 2 N
pararu D
pardsu G S
parasu N
naprusu N

prsd naparsudu N

psl
pss
ps’
psh
psl
7
DSS
pst
pt
ptq
ptr
7"
qg'd
qp
qSs
gb’
gm’
gnn
qr’
grb
grn
qt’
gtn
atp
r
r'’b
rq
rb’
rbb
rbs
rd’
rdd
rhs
rkb
rks
rm’
rpd
rps
rps
rsb

rsp
rs’

rsd
rt’
s’m
st

pasalu G
pasasu D
pesi 2 G
pasahu S
pasalu Gtn
pasdqu S Stn
pasasu G
pasatu D
peti GD S N
pataqu G N
pataru G Dt §
qu uD

gadu G

gapu G; giapu G
qiasu G D
gabl G

gamd G D Dt
qgananu G
geri G D
gerébu G
qaranu G D
gatd G D
qatanu D
qatapu G
re’n Gtn
riabu G

réqu G
rabi2GD S
rababu G
rabasu S
reddGDS
radadu G
rahasul G S; rahasu 2 G
rakabu G
rakasu G D S
rami 1 G S;rami 2 G
rapadu Gt
rapasu D
rapasu Gt D
rasabu D
rasapu G
rasii G S
rasadu S
ret0GD
siamu D

see st

sdr
sh’
shl
shp
shr
skl

skp
skr
sl’

sth
snn
snq
sph
spn
srh
srq
sh
sb’
sbb
sbr
sbt
shr
sl

sl

srh

srm
Srp

/)

SIS
sm’

Smr
sn’

sadaru G

sehit D

sahalu G

sahapu G SN
saharu GD S St N
sakalu G

sakapu G

sekeru G

see s’

salahu G

sananu D

sanaqu G

sapahu G

sapanu G

sarahu Dt

saraqu G

siahu (v.), D

sabi G

sababu S

sabaru

sabatu G GtD S
seheéru D

sala’'u G; sullu D
sullulu D

sarahu 1 S; sarahu 2 S;
sarahu 3 S; sarahu 4 S
saramu G

sarapu G

se’ii G Gtn

Siahu G

Salu G

Samu G; siamu G
sétu G

Satu G; sétu G
Sebii G

Sebéru D

Sabatu G

Sadadu G S

Segii N

Sagamu G S
Sagasu G

Sahatu 2 G

Sahatu 1 Gtn S; Sahatu 2
G

Sukénu S

Sakanu G Gt Gtn S N
Salii G

Salalu G

Salamu D

Salasu D

Semu 2 G

Samaru Gt

sanu 2 D; Sanii 3D
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Snn Sananu G Gt N tbk tabaku G SN wgq’ waq( D Dt
Spk Sapaku G D thl  tabalu S wgr wagaru G D Stn
Spl  Sapalu D tkl takalu GD N wr’ warll G
Spro Saparu G Gtn St; Sitpuru tim - Sutlumu S wrd warddu G S

Gt tmh tamahu S ws’ wussl D
$q° Saqii 2 G D; $agi3G S tmr teméru G wsm wasamu D
sqr Sagaru D tqn taganu D ws’ wasii G S; wussii D
srh Sarahu D trk taraku G S wsb wasabu D
Srk  Saraku G N trr  tararu G wsb wasabu G S
Srp Sarapu G trs tardsu G S wsr wasaru D
Srt Saratu G D t’h tiabuGDS wt’ watl D
§s’ Sasii G Gtn S tn téenu G wtr wataru D S
st’ SatulG; satii 2 G tbh tabahu D zn za'anu GN
Stq Sataqu D ol tapalu S z'q ziaqu G
st’ Seti G trd taradu G zr zeru G
Stp  Satapu G w’r waru G zz zau G
Str Sataru G S wbl wabalu G S zm’ zumm( D
t'r taruGD wd’ wadl D
th’ tebd G S wld walddu GS N
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